15 GODINA SAVEZA NACIONALNIH MANJINA REPUBLIKE SRPSKE




UVODNA RIJEC ..o eseeeeeseess e sesesss e seseseess e

SAVEZ NACIONALNIH MANJINA REPUBLIKE SRPSKE

- NASTH PRVIH PETNAEST GODINA (2003 - 2018.)..............
2003. godina
2004. godina...
2005. godina...
2006. godina...
2007. godina...
2008. godina....
2009. godina...
2010. godina...
2011. godina...
2012. godina...
2013. godina...
2014. godina...
2015. godina....
2016. godina...
2017. godina...
2018. godina

.4

U FOKUSU ..ot

NACIONALNE MANJINE DOPRINOSE

RAZVOJU GRADA PRIJEDORA ..o, 42

PETNAEST GODINA SARADNJE IZMEDU GRADA

I SAVEZA NACIONALNIH MANJINA

REPUBLIKE SRPSKE U BANJOJ LUCI .......cccoouviviiiiiniriicininae 43
Savez nacionalnih manjina
Republike Srpske Banja Luka.......ccccoocrinrivinncenincieicincans 44

OSNOVNA SKOLA ,,SVETI SAVA“ CRNJELOVO ......coovereeees 45

NACIONALNE MANJINE U PRNJAVORU

I NJIHOVA SARADNJA SA OPSTINOM PRNJAVOR......... 46

RIJEC MINISTRA...cooocccccmvrnrnsssssicmmssnnessssssmmssssssssssssssssssessssonee 47

UDRUZENJE CRNOGORACA I PRIJATELJA

CRNE GORE ,,LOVCEN“ BANJA LUKA .....ccoovvvvemmrrrirenrresnnnens 50

ZAVICAJNO UDRUZENJE

CRNOGORACA U HERCEGOVINI

L,PETAR IT PETROVIC NJEGOS“ TREBINJE ...orvrrreeeerrrrrnen 51

UDRUZENJE CRNOGORACA U HERCEGOVINI

“VUK MICUNOVIC” TREBINJE .oooroeeooeeeeeeeeeeseesesseereesee 54

AKTIVNOSTI CESKE BESEDE NOVE VESI

U 2017. GODINI ..ot 55

UDRUZENIJE ITALIJANA BANJA LUKA «...ooooooooeeeeeeoeeeesn 57
Izlozba ,,Fragmenti nasljeda Rimskog carstva“..........c.ccec..... 57
Flavio Faganello ..., 59
Fotografske price t KUtini......ccoceeeeereencereereeneereererneereinerneerenens 60
Dan zajednice Italijana LipiKa......ccocoveeveririerenereeeneniecenennns 60
Naga (talija ..o 61

MANIFESTACIJA ,DANI IZRAELA

IJEVREJSKE KULTURE 2017 .....couevrreienienenenineeenneneeeeeneenenes 61
Organizacija jevrejskih praznika.........ccooevivvvivinicinininnne. 63
Odrzana redovna godi$nja skupstina
Drustva srpsko-jevrejskog prijateljstva ........ccceeeereeverrierennee 63
PUrim .o 65

UDRUZENJE MADARA REPUBLIKE SRPSKE

“MAGYAR SZO” BANJA LUKA ....oormmrrrirererinseeisesesssssssssseseees 66

KULTURNO DRUSTVO MAKEDONACA

WARDAR BANJA LUKA .....cooevirreiererenerieneeenieseseseneenaesseneenes 67

UDRUZENJE SLOVAKA SEMEBERIJE

“JURAJ JANOSIK” BIJELJINA ..o ececereeeeeeneseeeeeeseessssessssssses 69

UDRUZENJE SLOVENACA

REPUBLIKE SRPSKE “TRIGLAV” BANJA LUKA.......cccccoveueunee. 70
Tradicionalino ....c..c.eeeveeveeeeruerieierieeieiereieeierienieeieseesseeseneeeaeeees 70
KONCEIt oot 72

Fokus na mlade.........coevvieieinieiniieieneieeeceeeceneeneeesenenes 73
NESLO NOVO....vuieiiittiiiittitt e 74
KNJIZEVIIOST ..ottt 75
UKRAJINSKO UDRUZENJE “KOZAK” TRNOPOLJE ............. 76
Godisnja, redovna Skupstina
UU “Kozak” i druzenje pred post.........ceeeeeeecereereereeneereereeneenees 76
Festival folklora .........ccccocovviuninnnncn. .77
“Razigrana mladost” u Prijedoru ................ 77
2017 - Vaskrs Kod Ukrajinaca Prijedora.... .77
Vaskrsu s ljubavlju - Uskrsu s ljubavlju....... .78
Aprilsko druzenje ¢lanova udruzenja.. .78
Skolska priredba u Trnopolju.............. .79
Majsko druzenje ¢lanova udruzenja ... .79
Praznik crkve 2017. ..o, .79

Junsko druzenje ¢lanova udruzenja.
17.Cervona kalena - Smotra ukrajinskog

kulturno-umjetnickog stvaralagtva ........cc.cooeeevereeeercerereiencnne 80
Sacuvajmo nasu tradiciju - IT smotra folklora............cccc........ 80
Zlatne ruke Potkozarja - prodajna izlozba ru¢nih radova.......81
Prva pricest na Ukrajinskoj parohiji
“Presvete Euharistije” KOZarac........cccceuveveveeveuresiereenenneenenns 81
“Kozak” na odmoru - Crna Gora 2017.........ccccverunriencivnninnns 82
Obiljezavanje 26 godina nezavisnosti
Ukrajine — oznacavanje U BiH .......ccccoeevereiererviereneiennnns 82
Ucesce u emisiji
“Nedjeljno popodne BN televizije” uzivo iz Prijedora........... 82
Vece folklora i domace kuhinje
- Zavr$etak PD Kulturnog ljeta.........ccceveverevcicreicienennnns 83
IT Fotoradionica “Putuj, uzivaj, postuj” ........ccccevruerriverunriens 83
10. Sredi$nja manifestacija Ukrajinaca RepublikeHrvatske......84
Obiljezavanje svjetskog dana turizma - ucesce........covuuunee. 84
13. Vece nacionalnih manjina grada Prijedora....................... 84
14. Smotra kulturnog Stvaralastva
nacionalnih manjina-ucesce ........ovnerererererneererrerseerenens 85
BAL - Tradicionalno ukrajinsko vece u BanjaLuci................. 85
Obiljezavanje Holodomora 1932-33 ..o 86
Novembarsko druzenje pred post - Puséenja .......ccoceverrence. 86
KPUU “TARAS SEVCENKQO” BANJALUKA ....covmmrrrveerrrriveennne 86
Cervona Kalena 2017 .......ceeeeeereeeessnneeeessssnssssssssesssessssneee

,CESKA BESEDA” MACINO BRDO
UDRUZENJE CEHA ,CESKA BESEDA“ GRADA BANJALUKA ..89
Banjalucke ulice koje su dobile imena po Cesima

Don Kihot medu studentima.........cc.cccoeenrovinciniineineinnineinns
Don Kihot kod banjalu¢ke omladine,

Dusan u regiont SIOVACKO........cccciriiiviciierieiieicicisis 91
DODIUSKA ..ot 92
Ove godine, umjesto mora odabrao sam Brno..........cccc........ 93

Saradnja udruzenja Ceha Grada Banja Luka
,Ceska beseda“ sa udruZenjima Ceha iz

Lipovljana, Nove Vesi i Ma¢inog Brda.........ccccceueevvvrriennnnce 94
UDRUZENJE SLOVENACA “LIPA” PRIJEDOR .......coovvemrrrennnes 96
SAVEZ NVO ROMA REPUBLIKE SRPSKE........cccccoeuocuviirininnnnne 98
UDRUZENJE POLJAKA BANJA LUKA ....oosmerevrmerirmneeeereseennne 99

Dani poljske poezije

XIV SMOTA. .ottt
UDRUZENJE ITALIJANA STIVOR - KLUB TRENTINI........... 100

Dan maternjeg jezika u SiIbOVSKO] .....vvvernrrveeerrreeersirennens 101
UDRUZENJA POLJAKA
I PRIJATELJA MAK OPSTINE GRADISKA ......ccccoovvviiviriinnns 102

Pirogijada 2018. .......ocevereurevreereirriiereireieeesnierieeeesesneeeseneeneeeaenens 102
SAVEZ NACIONALNIH MANJINA OPSTINE PRNJAVOR ....103

Mala Evropa U Prijavorth........c.cceeeceeneecemsencessenenenenens 103

Konferencija “Znacaj u¢enja maternjeg manjinskog
jezika u segmentu oc¢uvanja kulturnog identiteta”............... 104



“Jacanje kapaciteta udruZzenja i Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske u oblasti promocije kulturnog stvaralastva

U susret obiljezavanju 15 godina od osnivanja
Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske

Postovani c¢itaoci,

U 2018. godini obiljezavamo 15 godina od osnivanja Saveza naci-
onalnih manjina Republike Srpske. Tim povodom u ovom sveca-
nom broju biltena “Rije¢ nacionalnih manjina”bavi¢emo se tema-
ma koje su se odnosile na rad Saveza i udruzenja u 2017. godini,
kao i onim temama koje se odnose na proslavu jubileja.

Tokom ovih 15 godina Savez nacionalnih manjina Republike
Srpske je izrastao u jednu ozbiljnu organizaciju, a nije ni zanema-
rivo napomenuti da se dosta toga uradilo na terenu i u saradnji sa
nasim ¢lanicama, a sve sa jednim ciljem — promocija prava, kul-
ture, jezika, obicaja i svega ostalog $to se odnosi na pripadnike
nacionalnih manjina u Republici Srpskoj.

Pored osnovnih problema sa kojima se susre¢cemo u nasem
radu, smatram da nam je 2017. godina bila uspjesna po broju re-
alizovanih aktivnosti, a ovom uspjehu se mogu dodati i sve dobro
organizovane i pripremljene manifestacije ¢iji su nosioci bile nase
¢lanice — udruzenja.

Tre¢i broj biltena ,,Rije¢ nacionalnih manjina Republike Srp-
ske“ dostupan je i u elektronskom obliku na nasoj zvani¢noj inter-
net prezentaciji www.snm.rs.ba

U nadi da ¢e nam 2018. godina biti mnogo uspjesnija do slje-
deceg broja biltena srda¢no vas pozdravljam.

Savez nacionalnih manjina Republike Srpske
Predsjednik Franjo Rover
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SAVEZ NACIONALNIH MANJINA REPUBLIKE SRPSKE
- NASIH PRVIH PETNAEST GODINA (2003 - 2018.)

Tekst i fotografije pripremila:
Maja Kremenovi¢, sekretar
Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske

Povodom obiljezavanja jubileja, 15 godina od osnivanja Saveza nacionalnih
manjina Republike Srpske, u ovom prigodnom tekstu pokusacu da na jedno-
stavan nacin prikazem sve aktivnosti a koje su obiljezile nas rad. Svjesna sam
¢injenice da ¢u mozda i nenamjerno propustiti neke od dogadaja, ne iz razloga
$to ne zasluzuju da se nadu u ovom tekstu nego iz brojnosti. Pripremajuci se
za ovaj tekst, ispred mene je bilo veliko iskus$enje a to se odnosilo na postojece
arhivske materijale i stotine fotografija, te dostupne novinske isjecke i ¢lanke
koji su vjerno pratili nas rad.

Kako bih dosljedno prikazala nasu istoriju, prema sopstvenoj logici ovaj
tekst bih pocela sa 2000. Godinom, to jeste sa prvim koracima i inicijativama
pripadnika nacionalnih manjina da se stvori jedna krovna organizacija, a koja
sa ponosom nosi ime — Savez nacionalnih manjina Republike Srpske.

Istorija organizacije 2000 - 2003.

Sam pocetak rada bio je veoma skroman sa mnogo poteskoca. Nije postojao
prostor za rad niti je bilo sredstava za pokric¢e najosnovnijih troskova. Pored
ovih osnovnih problema, postojala je velika pomo¢ od strane medija koji su
pratili i prezentovali tadasnje aktivnosti nacionalnih manjina.

U to vrijeme, 2000. godine, u Republici Srpskoj djelovala su samo udru-
zenja Ukrajinaca u okviru KUD-a “Taras Sev¢enko” u Banjaluci i Prnjavo-
ru, Savez Slovenaca Republike Srpske, Jevrejska opstina Banja Luka i Doboj,
UdruzZenje Italijana u Stivoru i Udruzenja Ceha “Ceska beseda” u Banjaluci,
Mac¢inom Brdu i Novoj Vesi.

Na inicijativu tada3njeg predsjednika “Ceske besede” udruzenja Ceha
grada Banja Luka, gospodina Vladimira Blahe iste te godine (2000), po prvi
put okupili su se predstavnici Ceha, Italijana, Jevreja, Slovenaca i Ukrajinaca,
te odluc¢ili da se osnuje ,,Koordinacioni odbor nacionalnih manjina“. Prvom sa-
stanku Koordinacionog odbora nacionalnih manjina odrzanom 01. jula 2000.
godine prisustvovali su: Franc Sosnja ispred Slovenaca, Ivan Brelak ispred
Ukrajinaca, Rinaldo Kastanja ispred Italijana, Zoran Levi ispred Jevreja i Vla-
dimir Blaha ispred Ceha. Na istom sastanku definisali su neke osnovne korake
u radu i djelovanuju.

Koordinacioni odbor kroz svoje predstavnike je djelovao pune tri godine
u Banjaluci kao neregistrovano udruzenje i zajednicki se radilo na ostvariva-
nju prava koja pripadaju nacionalnim manjinama. U istom tom periodu doslo
je do formiranja i pokretanja rada mnogih udruZzenja nacionalnih manjina -
Madara, Makedonaca, Nijemaca, Poljaka, Roma i Slovaka. Posebno zalaganje
i nesebican rad da se nacionalne manjine prepoznaju kao jednak faktor u od-
lu¢ivanju, istakao se Vladmir Blaha koji je svih tih godina neumorno radio na
izmjenama Ustava Republike Srpske sa inicijativom da se priznaju nacionalne
manjine kao ustavna katergorija, kao i rad na pripremama zakonskog okvira
koji se odnosi na nacionalne manjine.

Tih godina aktivno se radilo i na usvajanju prvog Zakona o zastiti prava
pripadnika nacionalnih manjina BiH (2003. godina).



2003. GODINA

Da bi Koordinacioni odbor nacionalnih manjina prav-
no djelovaoneophodno ga je bilo registrovati shodno
odredbama Zakona o udruzenjima i fondacijama Re-
publike Srpske. U vezi s tim, dana 30. januara 2003.
godine u Banjaluci, odrzana je osnivacka Skupstina
Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske gdje se
donosi odluka o osnivanju Saveza.

Pripadnici nacionalnih manjina - osnivaci Saveza
su:

1. BLAHA Vladimir ispred Ceha

2. LEVI Zoran ispred Jevreja

3. BRELAK Ivan ispred Ukrajinaca

4. JOST Magdalina ispred Madara

5. TRIFUNOVSKI Dimitrije ispred Makedonaca i
6. KASTANJA Rinaldo ispred Italijana

Na istoj skupstini usvojen je Statut Saveza, te okvir-
ni plan rada za 2003. godinu i izabrani ¢lanovi Koordi-
nacionog odbora, predsjednik i potpredsjednik za prvi
dvogodisnji mandat (2003-2005).

Predsjednik Saveza je VLADMIR BLAHA
Potpredsjednik DIMITRIJE TRIFUNOVSKI
Koordinacioni odbor Saveza:

. Ispred Ceha - VLADMIR BLAHA

. Ispred Italijana - RINALDO KASTANJA

. Ispred Jevreja - ZORAN LEVI

. Ispred Madara - MAGDALINA JOST

. Ispred Makedonaca - DIMITRIJE TRIFUNOV-
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. Ispred Poljaka - KARLO KOZMINCUK
. Ispred Slovaka - EVA KONDIC

. Ispred Slovenaca - FRANC SOSNJA

. Ispred Ukrajinaca - IVAN BRELAK
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Savez ostvaruje programske ciljeve i zadatke u skladu sa
pravnim normama Republike Srpske, a posebno u skla-
du sa Zakonom o udruzenjima i fondacijama Republike
Srpske, te zakonom o zastiti prava pripadnika nacional-
nih manjina.

Savez ée se posebno zalagati za ostvarivanje zastite
gradanskih, nacionalnih i vjerskih prava pripadnika na-
cionalnih manjina udruzenih u Savez.

Ciljevi i zadaci Saveza su:
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Savez naglonsloih manjina
Republike Srpske
Banjoluka
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pripadniks nacionalnih manjine - csniveda Savesa nacionalnih
manjina Hepublike Erpske

Prezime 1 ime

Adress Metifni |
stanovanja brod

Mjmato 1

godina
Todanis

Potpis
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Rinaldo 1953,

o Unapredivanje stvarne jednakosti izmedu konstutivnih naroda i nacionalnih manjina;

o Njegovanje identiteta nacionalnog porijekla;

 Stvaranje uslova za njegovanje i cuvanje jezika, obicaja, kulture i vjeroispovjesti pripadnika nacionalnih

manjina, koji Zive na prostorima Republike Srske;

« Objedinjavanje i koordiniranje aktivnosti nacionalnih manjina Republike Srske;

! [z Statuta Saveza od 30. januara 2003. godine
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. Saradnja nacionalnih manjina medusobno i
saradnja sa konstutivnim narodima;
. Ravnopravno ucesce sa konstutivnim naro-

dima u kulturnom, drustveno-politickom i privrednom
Zivotu;

. Pruzanje pomoli pripadnicima nacionalnih
manjina u organizovanju i njihovoj aktivnosti;

. Saradnja sa srodnim organizacijama unutar
Bosne i Hercegovine i van granica.

. Saradnja sa maticnim zemljama

Iste godine, upucen je zahtjev prema Osnovnom
sudu u Banjaluci da se izvrsi registracija, te je Savez
nacionalnih manjina Republike Srpske upisan pod bro-
jem F-1-280/03 dana 24. 11. 2003. godine u jedinstveni
registar udruzenja gradana sa svojstvom pravnog lica i
pravom djelovanja na podrucju Republike Srpske.

Rad Saveza odvijao se u ustupljenim kancelarij-
skim prostorijama RTV Vikom Gradiska u Srpskoj ulici
u Banjaluci.

Prekretnica u radu Saveza nacionalnih manjina RS
je nastala krajem 2003. i pocetkom 2004. godine. Za-
hvaljuju¢i angazovanju ¢lana Koordinacionog odbora

Zorana Levija pokrenuta je saradnja sa NVO Helsinski parlament gradana iz Banjaluke.

Na prijedlog Helsinskog parlamenta gradana iz Banjaluka za partnerstvo u prvom projektu za nacionalne

manjine pod nazivom “Sustanari, a ne podstanari’, a koji je odobren od Evropske unije, prihvatila je ¢lanica
Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske, “Ceska beseda” udruzenje Ceha grada Banja Luka. To je bio prvi
pravi pocetak rada Saveza. Helsinski parlament gradana je bila jedina organizacija, u to vrijeme, koja nam je
pomogla u svakom pogledu - finansijski, kadrovski, i prostorno. Zahvaljuju¢i sredstvima za projekat, a posebno
izvanrednoj saradnji na relaciji Helsinski parlament gradana - nacionalne manjine uradeno je sljedece:

- Obezbijedena su sredstva za registraciju Saveza kod Osnovnog suda u Banjoj Luci;

- Nabavljen prvi racunar za rad Saveza;

- Pokrenut bilten pod nazivom “Rije¢ nacionalnih

manjina” u tirazu od 1000 primjeraka;
- Kroz razne tematske seminare pocela je edukacija

(g

SAVIZ NACHONALNS MANJMA BLPosLIa Siredl

¢lanova udruzenja, ¢lanica Saveza o javnom nastupu, vo-
denju udruzenja i pisanju projektnih prijedloga;

- Organizovane su javne rasprave: o pravima pri-
padnika nacionalnih manjina, o saradnji medija i nacio-
nalnih manjina, odnos konstitutivnih naroda i nacional-
nih manjina, kao i razne druge teme u gradovima Banja
Luka, Prijedor, Prnjavor.

Drugi znacajan korak Saveza je bio zahtjev, odnosno
molba upucena gradonacelniku Banjaluke gospodinu
Dragoljubu Davidovi¢u da primi na razgovor delegaciju
nacionalnih manjina.

Gradonacelnik je u decembru 2003. godine na upri-
licenom prijemu bio upoznat o osnivanju i namjerama
Saveza, brojnosti pripadnika nacionalnih manjina, cilje-
vima Saveza i problemima.

Nakon niza obavljenih sastanaka i pregovora sa
Gradom Banja Luka, Skupstina grada Banja Luka dono-
si odluku da se Savezu nacionalnih manjina Republike
Srpske i udruzenjima koja su registrovana u gradu dodi-
jeli jedan zajednicki prostor za rad.

RIJEC

MANJINA

Kutornd volod u Bonjohuci
Regsirovon Save:

e Ba et B s o S —
B e

Oecombor 200). Codna |




2004. GODINA

Tokom 2004. godine intenzivno se osnivaju i druga udruzenja nacionalnih manjina, te se inicijativa i ideja za
udruzivanje u Savez prosiruje na kontakte sa drugim udruzenjima i pojedincima u Republici Srpskoj.
Pocetkom marta, Ministarstvo prosvjete i kulture Republike Srpske donosi rjesenje za isplatu iznosa od
6.000,00 KM Savezu nacionalnih manjina Republike Srpske u svrhu sufinansiranja programa rada registrova-
nih udruzenja nacionalnih manjina, $to predstavlja prvi korak ka saradnji sa ovim ministarstvom.
Sa prigodnom svecanos$¢u, a povodom proslave

Dana Grada, 21. aprila 2004. godine svecano je izvrse-

SAVEE NACTONAEATN Al

na primopredaja klju¢eva novog prostora u ulici Cara REPUBLINE STISKE

Lazara broj 22. Kljuceve prostora od gradonacelnika
Dragoljuba Davidovica je “preuzeo” Vladimir Blaha, na

AN LUKA

i [

radost svih prisutnih predstavnika udruzenja. Novo- o sbianis” KL bt i " o B ol
dobijeni prostor dobio je nezvani¢ni i popularan naziv Whs Core L L. 201
“Klub nacionalnih manjina grada Banja Luka”, koji je Al 0 s st s P (e B Lo

tih godina bio jedinstven u cijeloj BiH a i Sire.

v seffede 21, apuila HO0L, podins & 1.7 e

Zbog prosirenja obima ak-
tivnosti, gradska uprava Grada
Banja Luka osniva Odsjek za
izbjeglice, raseljena lica, po-
vratnike i nacionalne manjine
koji je preuzeo brigu o acional-
nim manjinama. Iste godine, u
budzetu Grada su predvidena
sredstva za djelatnost udruzenja
nacionalnih manjina i pokri-
¢e rezijskih troskova prostorija
(Kluba) Saveza. Od tog trenut-
ka, slobodno, moze se reéi da su
stvoreni uslovi za rad Saveza.

PRYA SMOTRA
KUTLTURNI AKTIVNOSTT
MAUHBALNIH MANTINAG
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Djecije pozoriste Republike Srpske

Promovisane kulture}
NACIONALNIH MANJINA
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U septembru 2004. godine odrzava se prva
zajednicka kulturna manifestacija pod nazivom
— “Prva smotra kulturnih aktivnosti nacionalnih
manjina” u Djecijem pozoristu Republike Srp-
ske. Za ovu priliku nastupilo je 7 razli¢itih naci-
onalnih manjina iz Banjaluke, Prijedora, Li$nje,
Prnjavora i Gradiske.

Tokom cijele godine predsjednik Save-
za radi neumorno na lobiranju za dono$enjem
Zakona za pripadnike nacionalnih manjina u
Republici Srpskoj i drugih akata posebno u se-
gmentu priznavanja nacionalnih manjina kao
ustavne kategorije. Ministar prosvjete i kulture
Republike Srpske, Gojko Savanovi¢ donosi 28.
septembra 2004. godine Pravilnik o vaspitanju i
obrazovanju djece pripadnika nacionalnih manji-
na (Sl. glasnik RS br. 89/04).

Narodna skupstina Republike Srpske na
svojoj 22. sjednici odrzanoj 16. decembra 2004.
godine usvaja Zakon o zastiti prava pripadnika
nacionalnih manjina, a Vije¢e naroda Republike

‘_ Srpske na svojoj sjednici od 28. decembra 2004.

godine potvrduje da usvojeni Zakon ne ugrozava
vitalni nacionalni interes. Predsjednik Republi-
ke Srpske, Dragan Cavi¢ Ukazom o proglasenju
Zakona o zastiti prava pripadnika nacionalnih
manjina potvrduje prethodno usvojeni i potvr-
deni Zakon, a koji se objavljuje 11. januara 2005.
godine u Sluzbenom glasniku Republike Srpske.

Ovim zakonom pored osnovnih odredbi i
regulisanjem statusa, prava i obaveza pripadnika
nacionalnih manjina a koji se odnose na sim-
bole, jezik, obrazovanje, informisanje, kulturu,
ekonomsko-socijalna prava i ucestvovanje u or-
ganima vlasti precizira se i osnivanje Savjeta na-
cionalnih manjina kao posebnog savjetodavnog
tijela Narodne skupstine Republike Srpske ¢iji je
predlaga¢ Savez nacionalnih manjina Republike
Srpske.

Krajem decembra, nakon uspjesnih konta-
kata sa Radio televizijom Republike Srpske, ova
televizija donosi odluku da u programsku she-
mu uvede emisiju o nacionalnim manjinama.
Za urednika emisije izabran je Drasko Ignjatic,
a emisija se zvala “Bona Homo”

RIJEC RIJEC

NACIONALNIH NACIONALNIH
MANJINA MANJINA

ETUMAR N TR



2005. GODINA

Nastavlja se Sirenje ideje Saveza kao jedinstvene krov-
ne organizacije koja okuplja sva udruzenja nacionalnih
manjina u Republici Srpskoj.

Nakon isteka dvogodi$njeg mandata, i potrebama
za izmjenama i dopunama Statuta Saveza, u Banjaluci
27. februara 2005. godine odrzana je Izborna skupstina
Saveza, kojoj su prisustvovala 32 delegata — predstavni-
ka nacionalnih manjina. Statut Saveza je definisao broj
delegata prema svakoj grupi nacionalnih manjina, a ne-
ophodno ga je bilo uskladiti sa novim Zakonom o zasti-
ti prava pripadnika nacionalnih manjina kao i na¢inom
izbora ¢lanova za Savjet nacionalnih manjina.

Na ovoj skupstini izabrano je novo rukovodstvo za
naredni dvogodi$nji mandat (2005 - 2007) i to:

Predsjednik Saveza ZORAN LEVI

Potpredsjednik DIMITRIJE TRIFUNOVSKI

Generalni sekretar MAJA KREMENOVIC (ime-
novana na ovu funkciju na 1. sjednici Koordinacionog
odbora Saveza 29. marta 2005. godine)

Koordinacioni odbor - ¢lanovi:

Cesi - Vladimir Blaha
Italijani - Maja Kremenovi¢
Jevreji — Zoran Levi

Madari - Iren MiliVOjeVié Cust riam je-posiati Vas do peisistvijele " Drogtj smotei hultienil aktivmesti nadonalath
Makedonci - Dimitrije Trifunovski manjinn” keja e se odefali u Mavednom pozerity Republike Sepske u Banjoj Ludi.
Nijemci - Katarina Babi¢
Poljaci — Rudolf Najdek

Romi - Saa Masi¢

9. Slovaci — Zaneta Stajci¢

10. Slovenci — Marija Grbié¢

11. Ukrajinci — Aleksandar Corni

PN W=

[14 sonvieim 3. 0.0 ____________REPOR

Septembar je bio u znaku odrzavanja Druge smo-
tre kulturnih aktivnosti nacionalnih manjina u Narod-
nom pozoristu Republike Srpske koja je odrzana 30.
septembra 2005. Na ovoj smotri nastupilo je 9 grupacija
nacionalnih manjina iz Banjaluke, Prijedora, Prnjavora.

U novembru 2005. godine zbog zdravstvenih pro-
blema i nemogucnosti obavljanja poslova predsjedni-
ka, sa funkcije odstupa Zoran Levi, te se Dimitrije Tri-
funovski imenuje za vr$ioca duznosti predsjednika.

Uspjesno se implementuje projekat ,,Sustanari, ne
podstanari“ zajedno sa Helsinskim parlamentom gra-
dana kao nosiocem projekta, a kojeg finansira Evropska
unija, zbog uspje$nosti implementacije ovaj projekat dobija i nastavak pod nazivom ,,Sustanari“ za period (2004
- 2006) a ¢ija osnovna ideja nije mijenjana — pomo¢, podrska i jacanje udruzenja nacionalnih manjina. U na-
stavku projekta Savez nacionalnih manjina Republike Srpske postaje partner na realizaciji projekta.

OB oqC

RIJEC —

SAVES MACIINALNIH MANISS BEFURLIKE SAPSKE

' RIJEC
| SACIONALMIN NACIONALNIH
! MANJINA MANJINA MANJINA
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2006. GODINA

Nakon odrzavanja izborne Skupstine 25. febrauara 2006, inicirani su
intenzivniji sastanci sa ¢elnicima Narodne skups$tine Republike Srpske,
a u vezi pitanja za formiranjem Savjeta nacionalnih manjina. Prema
usvojenom Zakonu, Savez nacionalnih manjina Republike Srpske je
predlagac ¢lanova Savjeta.

Takode, zbog vece vidljivosti nasih aktivnosti izradena je i puste-
na u funkciju prva web prezentacija saveza na adresi www.snm.rs.ba a
ujedno je i kreiran logo Saveza.

Tradicionalno, odrZava se Tre¢a smotra kulturnih aktivnosti naci-
onalnih manjina u Narodnom pozoristu Republike Srpske, 29. septem-
bra 2006. godine.

SAVEL NACIONALNIH MANJINA REFUBLIKE SRPSKE

B

(—ﬂ} L : TRECA SMOTRA

\fozivnica T
PROGRAM

Pozivame Vs da prisusvufete
w s p
2. smotwi kultuznih aktivnost
—_— — o
racionalnih H.'mz)r'r.'u.u .:.ﬁf»;lpu.f:lrr'k.i _'\r'r.ll»‘zi.l':.—_'.

Petak 29.09.2006. godine u 18.00 &asova
Narodno pozoridte Republike Srpske

NACIONALNIH
MANJINA

FIETL PET 1A DS

BakAE L ARLT] U THT kS S
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i Bowien BT EeeCE
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Krajem godine, uprilicen je tradicionalni novogodi$nji prijem kod gradonacelnika Banja Luke, Dragoljuba

Davidivica za predstavnike Saveza.




2007. GODINA

Istekom dvogodisnjeg mandata izabranih ¢lanova Koordinacionog = sayezNACIONALNIH MANJINA REPUBLIKE SRPSKE
odbora, predsjednika i potpredsjednika, 15. marta 2007. odrzana je .

izborna Skupstina Saveza. Na ovoj skupstini izabrano je novo ruko- 'Ei

vodstvo za naredni dvogodi$nji mandat (2007 — 2009) i to:

Predsjednik Saveza je VOJISLAV DIMITRIJEVIC VAS
Potpredsjednik STEVO HAVRELJUK

Koordinacioni odbor - ¢lanovi:

1. Cesi - Vladimir Blaha POZIVA

2. Italijani - Maja Kremenovi¢ DA PRISUSTVUJETE CETVRTOJ SMOTR
3. Jevreji - Jakov Danon NACIONALNIH MANJINA REPUBLIKE SRPSKE

4. Madari - Iren Milivojevi¢ o

5. Makedonci — Dimitrije Trifunovski

6. Nij et - Katarina Babm’ KOJA CE SE ODRZATI 26.09.2007. GODINE U 19.00 CASOVA
7. Poljaci - Ivanka Celovi¢ U NARODNOM POZORISTU RERUBLIKE SRPSKE

8. Romi - Saha Ahmetovi¢

9. Slovenci - Vojislav Dimitrijevi¢

10. Ukrajinci - Stevo Havreljuk

Farc Mposnusn
Tepumihy Sroake

Nakon $estomjesecnih pregovora, Narodna skupstina Republike Srpske na svojoj 11. sjednici odrzanoj
05. juna 2007. godine donosi Odluku o izboru Savjeta nacionalnih manjina Republike Srpske, a 18. septembra
2007. odrzava se konstituirajuca sjednica Savjeta nacionalnih manjina u Narodnoj skupstini Republike Srpske.
U ovom savjetodavnom tijelu u prvom cetverogodisnjem mandatu (2007 — 2011) izabrani su sljedeci ¢lanovi:

1. dr Jakov Danon - Jevreji R
¥ oy . . . - Ushaforie Slovenaca SAVEZ NACIONALNIH REPUBI

2. Sasa Mi¢in - Madari (Predsjednik) i’%&mmwmf:::ﬁm 7

3. Marija Grbic¢ - Slovenci e s ok D g e s AR

. . .. . sloreriaiin haSin i kulture s sveiemenakom pokom da @

4. Maja Kremenovi¢ - Italijani (Sekretar) i or g s CETVRTA SMOTRA
imitrije Tri i- ' i KULTURNIH AKTIVNOSTI

5. Dimitrije Tl‘lf:L/anVSl?l .Makedona e N G N it

6. Ivanka Celovi¢ - Poljaci o s Soverrs M ek

P jerenl’, Sivenska adska

7. Vladimir Blaha - Cesi (Potpredsjednik) E e 1% e b P ROG RA

8. dr Ana Hemon - Ukrajinci

3 UKRAJING
9. Saha Ahmetovi¢ - Romi Py el b ol i Ko WFCR A S
: K . - . ammaqaw‘mpmwmnm.wn;el_mkmzqmgs :
10. Libor Boéek - Cesi s s ol e,
. . . ki I e (m programima. :
11. Olga Karajica - Ukrajinci AR ecif b Rl
ey . .7 . : - MINISTARSTVO PROSVIETE | KULTURE REPUBLIKE SRPSKE
12. Miso Mirkovié - Romi e o KPR o S B |
PUU “Carvong kalena” LK je MEDLSKI POKROVITELS:
- s . HPUU Lo Fakra” k- dee desma ! :
13. Zaneta Stajci¢ - Slovaci A e G iy M i
. .7 . . PETAK 28.09.2007. GODINE
14. Katarina Babi¢ - Nijemci NARODNO POZORISTE REPUBLIKE SRPSKE

15. Alenka Udu¢ - Slovenci

Zbog nemogucnosti obavljanja funkcije pred-
sjednika, 24. jula 2007. godine predsjednik Saveza,
Vojislav Dimitrijevi¢ odstupa sa funkcije, a za vr-
$ioca duznosti predsjednika do izborne Skupstine
naredne godine, funkciju obavlja Stevo Havreljuk.

Cetvrta smotra kulturnih aktivnosti nacio-
nalnih manjina, odrzana je 28. septembra 2007.
u Narodnom pozoristu Republike Srpske. U ovoj
manifestaciji ucestvovalo je 9 grupa nacionalnih
manjina sa svojim programima.

U Ministarstvu prosvjete i kulture Republike
Srpske po prvi put je raspisan javni poziv za sufinan-
siranje projekata udruzenja nacionalnih manjina.

Clanice Saveza ucestvovale su i u formiranju
Vijeca nacionalnih manjina Parlamentarne skupsti-
ne BIH.

HAPOLIA Uk
NARODDNA S

11
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2008. GODINA

Zbog potreba bolje kominukacije sa ¢lanicama Saveza, 26. januara 2008. godine odrzava se prvi Konsultativni
sastanak udruzenja nacionalnih manjina Republike Srpske u Banjaluci. Ovom sastanku se odazvalo 46 predstav-
nika udruzenja nacionalnih manjina iz svih gradova Republike Srpske.

Redovna godi$nja Skupstina Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske odrzana je u dva dijela. Prvi
dio Skupstinskog zasjedanja odrzan je 29. 03. 2008. godine u Banjaluci na kojem je vrsilac duznosti predsjed-
nika Saveza, Stevo Havreljuk izabran za predsjednika za naredni dvogodi$nji mandat. Kroz rad Saveza, uoceni
su nedostaci u Statutu Saveza, te je donesena odluka da se pristupi izmjenama Statuta. Nastavak Skupstinskog
zasjedanja odrzan je 26. 06. 2008. godine u Prijedoru, u Domu Ceske besede, gdje je usvajanjem izmjena Statuta
i ostalih Skupstinskih organa i akata zavrseno zasjedanje Skupstine.

Naredni dvogodisnji mandat (2008 - 2010) obavljaju sljedeca lica:

Predsjednik Saveza je STEVO HAVRELJUK
Potpredsjednik RAMO SALESEVIC

Koordinacioni odbor - ¢lanovi:
1. Cesi — Tomislav Blaha

2. Italijani — Franjo Rover

3. Jevreji — Jakov Danon

4. Madari - Ksenija Jovi¢

5. Makedonci — Dimitrije Trifunovski
6. Nijemci — Katarina Babi¢

7. Poljaci - Ivanka Celovi¢

8. Romi - Ramo Salesevi¢

9. Slovaci - Vjerocka Gaji¢

10. Slovenci — Marija Grbié

11. Ukrajinci - Stevo Havreljuk

U povodu obiljezavanja petogodis-
njice rada Saveza, 25. septembra 2008.
godine u Vije¢nici KC Banski dvor u
Banjaluci odrzana je Svecana akademija
povodom jubileja — pet godina od osni-
vanja Saveza. Ovom prilikom dodijelje-
ne su zahvalnice za doprinos u radu Sa-
veza sljede¢im institucijama i organizacijama:

1. Ministarstvo prosvjete i kulture u Vladi Republike Srp- SRS S
ske §7AN

2. Grad Banja Luka e

3. Helsinski parlament gradana Banja Luka PETA SMOTRA

4. Radio televizija Republike Srpske Ixff.rﬁilﬂﬁi.rij\_{rli;::j;|J

Dan poslije, 26. septembra 2008. godine odrzava se Peta
smotra kulturnih aktivnosti nacionalnih manjina u Narodnom
pozoristu RS.

Prvi put od odrzavanja izbora nakon 1995. godine, na P ROG RA M
Lokalnim izborima 2008 pripadnicima nacionalnih manjina
omoguceno je da se kandiduju za odbornike u lokalnim parla-
mentima i to u onim opstinama gdje su zastupljeni u ukupnoj
populaciji stanovnistva sa kvotom do 3%. Po prvi put izabrani
su odbornici iz reda nacionalnih manjina u 15 lokalnih samou-

SMOTRU SU FINANSIRALI:

prava u Republici Srpskoj i to — Novi Grad, Prijedor, Kozarska - GRAD BANJA LUKA
Dubica, Laktasi, Banja Luka, Gradika, Doboj, Tesli¢, Prnjavor, e o prL s pos s REFSRLEB SRESHE
Sokolac, Trebinje, Modrica, Srebrenica, Ljubinje, Vukosavlje.

U prvih pet godina od osnivanja, Savez nacionalnih manji- PEILL SO0 4000, KODING

. .. . . . . NARODNGO POZORISTE REPUBLINE SRPSKE
na Republike Srpske je izrastao u jednu ozbiljnu i respektabilnu

organizaciju, Cesto posje¢ivanu od mnogih lokalnih, entitet-
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skih, drzavnih i medunarodnih delegacija. Gosti suna g | zadoveljstvo nam je pazvati Vs
susretima upoznati sa radom nacionalnih manjina, dje- _ _

. . . . . A - na svedanest povodom petogodiinjice dielovanja SNMRS,
lovanjem Saveza i saradnjom sa lokalnom i entitetskim 25.09.2008, u 19.00 &asova, u Vijecnicu Kulturnog centra
vlastima te vlastima na nivou zajednickih institucija, sa ~ “Hanski Dvor’, Banja Luka;

pomoci kOJLl oni pruzaju nacionalnim manjinama, a 1 - pa V smotry kulturnih aktivnosti nacionalnih manjing
sa pravima i potrebama nacionalnih manjina na ovim 26.09.2008. u 19.00 fasova u Narodno pozorifte Republike Srpske.
prostorima. Savez je stekao zapazen ugled u javnom Zi-  ssime ves s vt dolsak porvridte e 'ﬁ
. . . . .. . erl OA 1 SREE- 088 U ¢l snmrs 85 @ padoooom
votu Republike Srpske i kao institucija od bitnog zna- o s e

B B

¢aja njegovi predstavnici su pozivani, ucestvovali su i
ucestvuju u mnogim dogadajima.

Nacionalne manjine i Savez su pripremili i realizovali veliki broj et s R v e
razli¢itih manifestacija, od izlozbi, knjizevnih programa, prezentacija,
filmskih veceri do koncerata i smotri u Republici Srpskoj, BiH i van
granica, opet u zavisnosti od brojnosti nacionalne manjine, programa
djelovanja i finansijskih sredstava. Pored tradicionalne Smotre, odrza-
vaju se i Novogodis$nja druzenja ili Novogodisnje veceri nacionalnih
manjina. U zajedni¢ckom prostoru za rad, pored odrzavanja sjednica
Koordinacionog odbora Saveza, udruzenja nacionalnih manjina Banja- Mpujana 3a ysembe wa ssGopusa 33 nowywy FAPAITOBAMIX
luke prema dogovorenom rasporedu isti koriste u svrhu realizacije SVO- | onmwrume n pascxon nrichy aanocso s rpas
jih aktivnosti - skole jezika, konzularni dani, probe horova, odrzavanje i
koncerata, izlozbi, jubileja, projekcije filmova, knjizevne veceri i drugo.

Promovisu se aktivnosti udruzenja nacionalnih manjina preko ma-
nifestacionih programa, preko susreta i posjeta uvazenih zvanic¢nika Re-
publike Srpske i medunarodne zajednice, preko predstavnika ambasada
i ambasadora mati¢nih zemalja, preko vladinih i nevladinih organizaci-
jau RS i BiH, te medija - novina, radija i televizije. Prilikom odrzavanja
kulturnih aktivnosti nacionalnih manjina dolazilo je do posjeta visokih |
zvani¢nika nasih mati¢nih zemalja kao i medunarodnih predstavnika | - .—

i u viSe navrata je za njih tim povodom uprilicen prijem u Narodnoj  onsm RS S p—
skupstini RS kao i Skupstini grada Banja Luka.

Gotovo sve aktivnosti Saveza nacionalnih manjna Republike Srpske i udruzenja imaju medijsku podrsku i
propracene su od strane svih medija koji su pozivani da prate iste. Dobra saradnja je uspostavljena sa RTRS koja
je uvela stalni sedmic¢ni termin za gosta iz nacionalne manjine u jutarnjem programu kao i stalnu emisiju “Bona
Homo”. Takode se svake subote emituje redovna emisija o nacionalnim manjinama na Radiju RS “Korijeni”. Od
Stampanih medija nase aktivnosti prate Glas Srpske, Nezavisne novine, Fokus i drugi. Udruzenja nacionalnih
manjina takode pripremaju i Stampaju biltene na svojim mati¢nim jezicima.

Svakako, prvih pet godina rada obiljezila je saradnja i pomo¢ mnogih institucija i organizacija a od kojih
izdvajamo sljedece: Grad Banja Luka, Helsinski parlament gradana Banja Luka, Vlada Republike Srpske, Na-
rodna Skupstina Republike Srpske, Kabinet Predsjednika Republike Srpske, kompanija “Vikom”, Banski dvor,
Muzicka $kola “Vlado Milosevi¢”, Galerija likovnih umjetnosti, Udruzenje Zena “Duga’, Pres centar, Narodna
biblioteka Republike Srpske, Radnicki univerzitet, pomenute medijske kuce i niz drugih organizacija.
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2009. GODINA

Redovna godi$nja Skupstina Saveza nacionalnih manji-
na Republike Srpske odrzana je 07. marta 2009. godine
u prostorijama Skupstine opstine Prnjavor na kojoj je
pored ostalog usvojen Izvjestaj o radu sa finansijskim
izvjeStajem za 2008. godinu, kao i Plan rada za 20009.
godinu. Na ovoj Skupstini izabran je novi potpredsjed-
nik Saveza, Dario Atijas.

Predsjednik Saveza je STEVO HAVRELJUK
Potpredsjednik DARIO ATIJAS

Savez nacionalnih manjina RS je partner u projektu “Susjedstvo — afirmacija multikurturalizma i saradnje na
opstinskom nivou u zemljama Zapadnog Balkana”. Nosilac projekta je Helsinski parlament gradana Banja Luka
uz finansijsku podrsku Evropske komisije. Projekat traje dvije godine i realizuje se u Bosni i Hercegovini (Banja
Luka, Prijedor, Tuzla), Srbiji (Senta, Zrenjanin, Sombor) i Hrvatskoj (Pula, Vodnjan, Plitvicka jezera) u partner-
stvu sa Udruzenjem za zastitu ljudskih prava i gradanskih sloboda iz Pule, Centrom za regionalizam Novi Sad,
Helsingkim monitorom za ljudska prava iz Slovenije i Savezom nacionalnih manjina Republike Srpske.

Savez nacionalnih manjina RS je bio organizator i aktivni u¢esnik u mnogim javnim debatama, okruglim
stolovima, konferencijama, seminarima i sjednicama, a koje su se ticale prava pripadnika nacionalnih manjina.

Jedan od rezultata pregovora sa Ministarstvom prosvjete i kulture Republike Srpske je i uvodenje dodatne
nastave ukrajinskog jezika u Osnovnoj skoli ,,Desanka Maksimovi¢“ Trn.

Sesta smotra kulturnih aktivnosti nacionalnih ma-
njina odrzana je 25. septembra 2009. godine u Narod-
nom pozoristu Republike Srpske.

Savez je pratio i podrzavao u svojim mogucnosti-
ma rad udruzenja nacionalnih manjina - svojih ¢lanica,
u zavisnosti od toga koliko je koja nacionalna manjina
smatrala da je pozeljno i potrebno angazovanje Saveza.
Pokusalo se raditi na boljem i kvalitetnijem ukljuciva-
nju udruzenja u rad Saveza. Obavljene su posjete, data
je podrska u radu i prisustvovalo se svecanostima u
udruzenjima nacionalnih manjina u Trebinju, Bijeljini,
Prijedoru, Prnjavoru i Banjaluci.

U okviru programa Svjetskog prvenstva u raftingu
2009, 21. maja 2009. godine, predstavljeno je kulturno
blago nacionalnih manjina RS. Predstavljene su nacio-
nalne kuhinje, nacionalne posebnosti i kulturno-umjet-
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nicki programi nacionalnih manjina RS. MR DO B I R AN Mmool
. . i . . . U AR RO MO BETDRE PDE, I SOMED 2004 o
Tokom juna mjeseca 2009. godine u banjaluckoj S 11
Gimnaziji sproveden je projekat obuke u formiranju i PR RO S o a8
odrzavanju web stranica Saveza i udruzenja nacional- -y el
nih manjina. Obuci je prisustvovalo oko 20 ¢lanova Q sl -

udruzenja, koji su izrazili potrebu za ovakvom obukom,
a projekat je realizovan u saradnji sa Medunarodnim
udruzenjem nauc¢nih radnika Banja Luka.

Savez nacionalnih manjina Republike Srpske radi na kvalitetnijoj i boljoj implementaciji Zakona o zastiti
prava pripadnika nacionalnih manjina. Ucestvuje preko svojih predstavnika u radu Savjeta nacionalnih manji-
na Narodne Skupstine RS, kao i u Vije¢u nacionalnih manjina Parlamentarne Skupstine BiH. Delegacije Saveza
su u toku godine vodile konstruktivne razgovore sa lokalnim i entitetskim vlastima — gradonacelnikom i pred-
stavnicima Banjaluke, nacelnicima opstina: Prnjavor, Prijedor i Trebinje, s odbornicima nacionalnih manjina,
predsjednikom Republike Srpske, predsjednikom Narodne Skupstine RS, Vije¢em naroda RS i Klubom ostalih
u Vije¢u naroda i Ministrom uprave i lokalne samouprave RS.

Savez se svojim radom nametnuo i stekao zapazen ugled u javhom zivotu Republike Srpske i kao institucija
od bitnog znacaja njegovi predstavnici su pozivani i u¢estvovali su u mnogim vaznim dogadajima u RS kao $to
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su svecanosti povodom Dana Republike, prijemi u Palati predsjednika Republike, u Narodnoj Skupstini RS, u
Predsjednistvu BiH i kabinetu gradonacelnika Banjaluke.

Krajem godine Savez pokrece inicijativu za sticanjem statusa od javnog interesa za Republiku Srpsku, pri-
premom dokumentacije koja ¢e opravdati ovaj status. Nakon raspisivanja Javnog poziva za sticanje statusa od
javnog interesa, Savez nacionalnih manjina RS je konkurisao, pripremio i predao potrebnu dokumentaciju, po
konkursu Vlade Republike Srpske, preko Ministarstva uprave i lokalne samouprave za sticanje statusa udruze-
nja od javnog interesa. Dobijanjem ovog statusa ¢e se znacajno poboljsati uslovi za rad Saveza, ali ¢e to biti veca
obaveza i odgovornost, a zahtijevace i mnogo ozbiljniji pristup radu.

Dobra saradnja je uspostavljena sa Radio-televizijom RS kroz uces¢e u emisijama: Korijeni, Bona Homo, U
fokusu, kao i moguénost gostovanja u Jutarnjem programu. Emisije sa tematikom nacionalnih manjina takode
se pojavljuju na Alternativnoj televiziji, BN televiziji i Radio televiziji BiH. Od $tampanih medija nase aktiv-
nosti prate ,,Glas Srpske, ,,Nezavisne novine, ,,Fokus®, ,,Reporter® i drugi, a odrzavani su tematski sastanci sa
novinarima kao i konferencije za javnost. Udruzenja nacionalnih manjina takode prireduju i stampaju biltene
na manjinskim jezicima.

2010. GODINA

Izborna Skupstina Saveza nacionalnih manjina Repu-
blike Srpske je odrzana 22. marta 2010. godine u Dobo-
ju na kojoj je obnovljen mandat predsjedniku Saveza,
Stevi Havreljuku u naredne dvije godine, a za podpred-
sjednika je izabran Franjo Rover.

Predsjednik Saveza je STEVO HAVRELJUK
Potpredsjednik FRANJO ROVER

Izabrani su novi ¢lanovi Koordinacionog odbora
Saveza u narednom mandatu (2010 — 2012):

. Crnogorci - Cvetin Gordani¢
. Cesi - Zeljko Vasko
. Italijani — Franjo Rover
. Jevreji — Jakov Danon
. Madari - Derd Sentes
. Makedonci — Dimitrije Trifunovski
. Poljaci - Ivanka Celovi¢ / Hermina Najdek
. Romi - Jasmina Haki¢
. Slovenci - Marija Grbi¢
10. Ukrajinci - Stevo Havreljuk
Usvojen Izvjestaj o radu sa finansijskim izvjestajem za 2009. godinu, kao i Plan rada za 2010. godinu. Dje-
lovanjem Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske pokrenuta su mnoga pitanja na lokalnom, entitetskom
i drzavnom nivou i to:
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« Pitanje Ustavnih promjena u dijelu koji se tice nacionalnih manjina;

« Pitanje izmjena Izbornog zakona;
« Pitanje statusa udruzenja, Saveza i Savjeta;

« Pitanje Ministarstva, kancelarije ili referata nacionalnih manjina u Vladi RS;

« Pitanje finansiranja;
« Pitanje prostora za rad udruzenja;

« Pitanje zaposljavanja manjina i pitanje rada ljudi koji se profesionalno bave problematikom nacionalnih

manjina;
« Pitanje obrazovanja;
« Pitanje stipendija.

b papud_Qolo

ufokusu | 11 |

Nacmnalne manjine traze promenu Ustava BlH

BAN]ALUK& Nacionalne manji-

Odlukom Vlade Republike Srpske od 4. novembra 2010. go-
dine, Savezu nacionalnih manjina Republike Srpske dodjeljen je
status udruzenja od javnog interesa. Dobijanjem ovog statusa Sa-
vezu je rijeSeno stalno sufinansiranje redovnih aktivnosti, koje ¢e
u mnogome poboljsati rad Saveza, a i samih udruzenja nacional-
nih manjina.

Istovremeno je radom Saveza nacionalnih manjina RS, odbor-
nika nacionalnih manjina i udruzenja nacionalnih manjina u lokal-
nim zajednicama doslo do blagog pomaka na poboljsanju polozaja
nacionalnih manjina:

- Formirane su kancelarije nacionalnih manjina u lokalnim
zajednicama (Banja Luka, Doboj, Prnjavor, Laktasi, Prijedor, Gra-
digka);

- Dodjeljen je prostor za rad udruzenjima nacionalnih mamji-
na - kancelarije (posebne kancelarije za 4 nac. manjine u Doboju);

- Formirane su stavke u budzetima opstina za rad udruzenja
nacionalnih manjina (Banja Luka, Prnjavor, Doboj, Prijedor, Gra-
digka);

- Pristupilo se formiranju regionalnih, gradskih ili opstinskih
Saveza (Savez nacionalnih manjina opstine Prnjavor i Savez naci-
onalnih manjina regije Doboj).

ne trebalo bida sa konsti-
tutivnim narodima budu uvrste-
ne u Ustav Bosne i Hercegovine, a
je formirati bar

instituciju koja bi se profesional-
no bavila problemima ove
rija stanovniStva, konstatovano je
juée na tribini ,PoloZaj i prava na-
cionalnih manjina u RS i BiH".

Na tribini koju je u Banjaluci or-

Gradska organizacija = : ;

Demokratske narodne zajednice  sPROVESTI PRESUDU IZ STRAZBURA... Sa tribine u Banjaluci
BiH, predsednik Saveza nacionalnih K
manjina RS Stevo Havreljuk rekaoje  da u Strazburu u slucaju ,Sejdi¢i  Stevo Havreljuk.
da sadasnji Ustav BiH ne prepozna-  Finci” pokazala da se u BiH otvore-
je kategoriju nacionalnih manjina.  no kre ljudska prava nacionalnih

- Prvo 3to treba uraditi jeste izvr-  manjina.
§iti malu promenu Ustava i uz kon- - Nacionalne manjine su prisilje-
stitutivne narode, pod kategorijom  ne da na neki nacin deluju i prisile
omlih nabmjaﬂnadana]ne manji- i iniciraju i promene ustava i izbor-

5 je Havreljuk novinarima.. nogzakona kako bi bile uvedene u
Dn je naglasm @ j&pmufasu- - ova dva pravna akta - istakao je

Predsednik Gradske organizaci-
je Demokratske narodne zajednice
BiH Banjaluka Milan Serbula rekao

e da ce zakljuéci juCeradnje tribine
{:i prosledeni nedleZnim institu-

cijama da bi se preduzeli konkret-

koraci u pobol ju poloZaja

nacionalnih manjina uBiH. (E.P)
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Pored odrzavanja ve¢ tradicionalne Sedme smotre kulturnog stvaralastva nacionalnih manjina Republike
Srpske, odrzane 24. septembra 2010, odrzan je prvi Festival nacionalnih manjina prnjavorske opstine pod na-

zivom “Mala Evropa”.



Takode, 23. septebra 2010. u Banjaluci pocela je
realizacija jednog od najuspjesnih projekata Saveza -
revija nosnji nacionalnih manjina i prezentacija rucne
radinosti ,Nasljede u $krinji, nasljede iz ruke®

Postepeno se rjesava pitanje stambenog zbrinjava-
nja Roma (Banja Luka, Gradiska, Prnjavor, Tesli¢, Do-
boj, Prijedor, Bjeljina ). Pruza se pomoc¢ lokalnih vlasti u
obezbjedenju skolskog pribora, svesaka i knjiga za uce-
nike romske nacionalne manjine, te se iznalazi nacin sti-
pendiranja studenata Roma iz budzeta opstina.

Posmatrajudi izvr$enje Plana rada Saveza nacional-
nih manjina Republike Srpske u 2010. godini moze se
konstatovati da su planirane aktivnosti gotovo u pot-
punosti izvr§ene. Pored toga Savez nacionalnih manji-
na RS je bio organizator i aktivni ucesnik u mnogim
javnim debatama, okruglim stolovima, konferencijama,
seminarima i sjednicama. Povecava se broj aktivnosti u
svim lokalnim zajednicama, te se intenzivnije pripre-
maju i apliciraju projekti.

2011. GODINA

Redovna skupstina SNMRS je odrzana 16. aprila 2011. godine u Banjoj Luci sa opravdanim zakas$njenjem
odrzavanja iste, zbog nedostatka finansijskih sredstava sa kojima bi se pokrili tro$kovi odrzavanja. Sjednici je
prisustvovalo 28 delegata, od ukupno 33 delegata. Prema predlozenom dnevnom redu skupstine, delegati su
usvojili dokumente Izvjestaj o radu za 2010. godinu, Izvjestaj Nadzornog odbora o poslovanju SNMRS za 2010.
godinu, Finansijski izvjestaj za 2010. godinu, kao i Plan rada SNMRS za 2011. godinu.

Tokom 2011. godine nastavljeno je kontinuirano izvjestavanje, kao i susreti sa predstavnicima svih nivoa vla-
sti, kao i sa predstavnicima medunarodne zajednice. Ovdje posebno izdvajamo stalni kontakt sa Misijom OSCE,
Kancelarijom Vije¢a Evrope i nadleznim ministarstvima — Ministarstvo prosvjete i kulture Republike Srpske, Mi-
nistarstvo uprave i lokalne samouprave Republike Srpske, Ministarstvom za ljudska prava i izbjeglice BiH i sl.

Na inicijativu ¢lanova Koordinacionog odbora SNMRS, a povodom sticanja statusa od javnog interesa,
04.06.2011. godine u Banjoj Luci je uprilicen radni sastanak predstavnika udruZenja nacionalnih manjina, a
koje su ¢lanice SNMRS. Radnom sastanku su prisustvovala 22 predstavnika udruzenja nacionalnih manjina.
Tema radnog sastanka je bila vezana za funkcionisanje
udruzenja, aktuelni problemi, saradnja sa lokalnim vla-
stima i odbornicima i sli¢no.

U saradnji sa Republickim zavodom za statistiku
RZSRS, pristupilo se izradi odnosno prevodenju popi-
snih obrazaca na jezike nacionalnih manjina. SNMRS
u saradnji sa Republickim zavodom za statistiku orga-
nizovao je 24. 06. 2011. prvu debatu - okrugli sto na
temu popisa stanovnistva i uloge nacionalnih manjina
u ovom procesu. Prisutnim su prezentovani i popisni
obrasci na jezicima nacionalnih manjina, a takode po-
kusao se i dati odgovor na neka od pitanja upucenih od
strane nacionalnih manjina.
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Projekat ,,Nasljede u $krinji, nasljede iz ruke® apliciran je Ministarstvu prosvjete i kulture Republike Srp-
ske, a na osnovu objavljenog Javnog poziva o sufinansiranju projekata/programa iz oblasti kulture i umjetnosti
za 2011. godinu. U apliciranoj verziji projekta, projekat je zamisljen da se implementira u Prijedoru i Prnjavoru.
Lokacije realizacije projekta: U Prijedoru - Lapidarij Muzeja Kozara 23.09.2011. i u Prnjavoru - Dom kulture

24.09. 2011.

Savez naciomalnih manjing Republike Sreke Vas poriva
reviju marodnil aoleji

“NASLIJEDE U SKRINJI, NASLIJEDE IZ RUKE"

§0-

enja & e adrdati u Prijedom, 13, septembra 2011 godine
sa podetkom u 19,30 tasovau Lapidarijn Muzcja Kozan \

U saradnji sa Medunarodnim udruzenjem naucnih radnika,
tokom 2011. godine dovrsen je projekat savremenizacije zvani¢ne
web prezentacije Saveza. Paralelno sa ovom aktivno$c¢u, zavrsen
je i projekat mapiranja vjerskih objekata nacionalnih manjina u
Republici Srpskoj, za koji je uradena i interaktivha mapa objekata
sa prate¢im fotografijama, kao i Stampana publikacija. Prva pre-
zentacija ove publikacije odrzana je 30. novembra 2011. godine u
Banjoj Luci.

Projekat ,,Ukusi tradicije” apliciran je Ministarstvu prosvje-
te i kulture Republike Srpske,a na osnovu objavljenog
Javnog poziva o sufinansiranju projekata/programa iz
oblasti kulture i umjetnosti za 2011. godinu. Projekat
je implementiran 01.10.2011. godine na Trgu Krajine
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Savez nucionalnil manjite Repablike Srpshe Vis pogiva na
cradicionalny manifessacipu

“VIII SMOTRA KULTURNOG STVARALASTVA
NACIONALNIH MANJINA"
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SAVET WADIOWALN{H MARIINA
REPUELIKE SRPSEE

u Banjoj Luci, a u sklopu manifestacije Osma smotra
kulturnog stvaralastva nacionalnih manjina. Svecani
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koncert Osme smotre realizovan je 30. septembra 2011. ==
u narodnom pozoristu Republike Srpske.

o

Od maja mjeseca 2011. godine uspostavljenja
je saradnja sa Dnevnim listom ,,Fokus® o kontinu-
iranom izvjestavanju o nacionalnim manjinama.
U ovom dnevnom listu u vikend izdanju prostor
rezervisan za nacionalne manjine dao je dobre
rezultate, pa tako i pored teskoc¢a u komunikaciji
sa medijima, udruzenja manjina su stekla naviku
kontinuiranog izvjestavanja o manifestacijama,
najavama za odredene dogadaje, kao i odzivu na
prezentaciju rada udruzenja i intervjue. Do janu-
ara 2012. u ukupno 26 brojeva ovog lista izasli su
prilozi o nacionalnim manjinama.

avib orl

koja e s odrkati 1 Bunjoj Lisd,
30, seprombra 2001 godine o podetkom u 1900 Susove
u Narvdeom pozoritn Republile Srpske

@ .

NACIONALNE
MANIJINE
U SUSJEDSTVU



Aktivnosti realizovane kroz projekat EC ,,Susjed-
stvo* u 2011. Godini rezultirale su tim da je 28.03.2011.
- Potpisan Memorandum o saradnji izmedu gradova
Banjaluke i Pule i udruzenja Madara, Slovenaca, Italija-
na, Roma i Makedonaca iz ovih gradova;

Narodna skupstina Republike Srpske, na svojoj
Petoj sjednici odrzanoj 13. aprila 2011. godine donosi
odluku o izboru ¢lanova Savjeta nacionalnih manjina
za drugi mandat 2011 - 2015, a na prijedlog Saveza.
Konstituirajuca sjednica Savjeta nacionalnih manjina .
u Narodnoj skupstini Republike Srpske odrzana je 03.
juna 2011. godine. Savjet broji 11 ¢lanova i to:

1. Makedonci - Vesna Temelkovska Vukovi¢, pred-
sjednik

2. Cesi - Vladimir Blaha

3. Slovenci - Alenka Udu¢

4. Ukrajinci - Olga Karajica

5. Romi - Sasa Masi¢

6. Italijani - Franjo Rover

7. Jevreji - Dario Atijas

8. Poljaci - Danijel Kov¢

9. Crnogorci — Milimir Papovi¢

FOTPIZAN MEWDRANDUM O SURADN [LMEDU GRADOVA | UDRUTENM NACIOMALKE MANIINA BANMLUKE | PULE

lzgraden most
_prijateljstva i razmj

Mersrasdiin gb
e

gracdeun -

10. Madari - Natasa Mili¢

U novembru i decembru mjesecu pristupilo se i apli-
ciranju za kandidate za Vije¢e nacionalnih manjina BiH, te
je u vezi sa ovim zatrazena informacija o broju kandidata
koji su aplicirali po objavljenom Javnom pozivu. Mandat
novih ¢lanova Vijeca nacionalnih manjina BiH jo$ uvijek
nije verifikovan.

U toku 2011. godine u saradnji sa institucijama i or-
ganizacijama Savez nacionalnih manjina Republike Srpske
ucestvovao je u izradi sljede¢ih publikacija:

1. Zbornik radova ,Nacionalne manjine u Republici
Srpskoj , Medunarodno udruzenje nau¢nih radnika;

2. ,BiH - Opéti izbori 2010% naucene lekcije, Vijece
Evrope;

3. Vodic¢ za saradnju nacionalnih manjina i institucija
lokalne vlasti, Helsingki parlament gradana Banja Luka;

4. Mapa vjerskih objekata nacionalnih manjina u Re-
publici Srpskoj, Medunarodno udruzenje naucnih radni-
ka;

ZBORNIK RADOVA
NACIONALNE MANJINE
U REPUBLICI SRPSKOJ

Banjaluka
2011,
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2012. GODINA

Izborna godisnja Skupstina SNMRS odrzana iz dva dijela. Redovna sjednica odrzana je 21.04.2012. godine u
prostorijama Narodne skupstine Republike Srpske. Zbog neophodnosti donosenja odluke i usvajanja izmjenje-
nog teksta Statuta SNMRS Vanredna skupstina je odrzana i 26.05.2012. u prostorijama Saveza, a nakon koje se

pristupilo proceduri za dono$enjem novog Statuta.
Izabrano je novo rukovodstvo:

Predsjednik Saveza je STEVO HAVRELJUK
Potpredsjednik FRANJO ROVER

Izabrani su novi ¢lanovi Koordinacionog odbora Saveza u narednom mandatu (2012 - 2014):

1. Crnogorci - Tonko Jankovi¢
2. Cesi — Tomislav Blaha

3. Italijani — Franjo Rover

4. Jevreji — Aleksandar Danon
5. Madari - Derd Sente$

6. Makedonci - Dimitrije Trifunovski
7. Poljaci — Danijel Kov¢

8. Romi - NenadMirkovi¢

9. Slovaci - Janko Simon

10. Slovenci -

11. Ukrajinci - Stevo Havreljuk

REVIJA NACIONALNIH MANJINA U GRADISKI

Prosetali stare nosnje

Savar raciorainih manjing Republiks Srpekos Sayez b ot Mg

ncinnal
Vias poziva na tradicionalnu manifestaciy Fapuibha Srpaka

IX SMOTRA KULTURNOG STVARALASTVA NACIONALNIH MANJINA

Odobrenim projektom ,Vitraz kulture nacionalnih
manjina 2012/12“ SNMRS u 2012. godini je realizovao
veci broj aktivnosti i sve manifestacije su dobile karak-
ter tradicionalnih. U sklopu ovog projekta realizovano je
ukupno 6 programa i to:

22. septembar 2012. godine - Doboj, obiljezavanje
Evropskog dana jezika uz prigodan program i Izlozbu
»Sefardska zena kroz vijekove®. Domacin manifestacije je
bilo Udruzenje Jevreja Doboj - Jevrejska opstina Doboj.

23. septembar 2012. godine - Prnjavor, knjizev-
no-muzi¢ki program pod nazivom ,,Prva ukrajinska $ko-
la na Balkanu®

24. septembar 2012. godine - Gradiska, obiljezava-
nje Evropskog dana jezika uz prigodan program i reviju
nos$nji nacionalnih manjina, prilikom koje je publici pri-
kazano oko 25 razlicitih nosnji nacionalnih manjina.

26. septembar 2012. godine - Prijedor, obiljezavanje
Evropskog dana jezika

26. septembar 2012. godine - Banja Luka, obiljeza-
vanje Evropskog dana jezika i centralna manifestacija i
svecani koncert ,,Deveta smotra kulturnog stvaralastva
nacionalnih manjina“ odrzana je u Narodnom pozoristu
Republike Srpske.

04. novembar 2012. godine - Bijeljina Revija no$nji
nac. Manjina i koncert KPUU ,Taras Sevéenko®

Projekat Antologijski izbor pjesnika 12 zemalja
Srednje i Jugoisto¢ne Evrope ,,Atlas vjetrova® U njemu
su zastupljeni pjesnici iz zemalja koje su mati¢ne ze-
mlje nacionalnih manjina, a koje zive na podrucju Banja
Luke, regije i Republike Srpske. U projekt, prema usagla-
$enom dogovoru ulazi po 5 pjesnika od svake nacionalne

manjine. Knjiga je dvojezi¢na za svaku nacionalnu manjinu na jeziku nacionalnih manjine i na srpskom jeziku.
Posto je vise nacionalnih manjina knjiga je visejezicna. Po tome je posebna i predstavlja veoma slozen projekat.
Pocetak aktivnosti na pripremi ovog antologijskog zbornika obiljezio je drugu polovinu 2012. godine.
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Saver nackonalnih manjina Republike Srpske

Was pariva na manifestaci obilfetavanja

EVROPSKOG DANA JEZIKA,

evropshi danjem:;-

W
‘i'

koja de se odriati u
Diobsaju, Jevrejshi contar,

»Lokalni izbori u BiH 2012 predstavnici nacionalnih manjina su uzeli
ucesce u Lokalnim izborima 2012. godine te nije zabiljezen uspjeh iz 2008.
godine. Povodom ovih izbora SNMRS je pokrenuo mini projekat pracenja
vidljivosti nacionalnih manjina u Stampanim medijima sa posebnim akcen-
tom na izbore, kulturu i druge aktivnosti. Period pracenja 6 pisanih medija
u BiH je bio od 23.07. do 15.10.2012. godine. Rezultatima ovih izbora po-
tvrden je mandat odbornicima iz reda nacionalnih manjina u ukupno 11
lokalnih zajednica i to: Novi Grad, Prijedor, Kozarska Dubica, Gradiska,
Prnjavor, Modric¢a, Banja Luka, Srebrenica, Sokolac, Trebinje i Vukosavlje.

Savez je kontinuirano obilazio lokalne zajednice u kojima ima registro-
vanih udruzenja nacionalnih manjina, te nastojao pomoci u prevazilazenju
osnovnih problema. Nastavljena je saradnja i sa odbornicima iz reda naci-
onalnih manjina.

. podding s podethom u 1A I "—@;

Mpjana s yoenile i rGopuys 18 OTYIY FAPITTORAING
MEILIATS ¥ OHITTHRCKOM BUiely sanocns ckynurmmm
OELITIING W 1 PAICKOM Bjeliy 030e00 SRy I T i
DPILIEERE HALMOIEL Y MALLEI (Y e rpalans

Moxanmn mdopn 2012

Prva posjeta predsjednika Makedonije gdina. Dor-
da Ivanova Udruzenju Makedonaca i Savezu nacional-
nih manjina Republike Srpske, uprili¢ena je 05. oktobra
2012. i predstavlja prvu zvani¢nu posjetu predsjednika
jedne mati¢ne zemlje Savezu i udruzenju.

PREDETAVHIC) SAVELA NACIOMALNIF MAMINA RS U FOLIET) OPITING BUELISA

Manjinama mjesto u viasti

U rdivnr: ot o tasps okl tabeor | s A 4 seares
dha b prmtol mogatanet du pripadne racioraled manes
partspiran s opsrs Sgriera. o da s i el potbos
i e pogen atasemmsiten ol b Lnalitage
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Dana 19. novembra 2012. godine uprili¢ena je posjeta ucenika i nastavnika iz OS ,,Vuk Karadzi¢” Novi
Grad, sekcije ,,Nacionalne manjine u BiH“ Klubu nacionalnih manjina, Savezu i Savjetu nacionalnih manjina
RS.

2013. GODINA

Nastavljena je praksa odrzavanja redovnih radnih sastanaka sa udruzenjima nacionalnih manjina u njihovim
lokalnim zajednicama, te kontakt sa odbornicima iz reda nacionalnih manjina.

Takode u sklopu ove aktivnosti iniciran je i Prvi sastanak sa odbornicima iz reda nacionalnih manjina u
mandatu 2012-2016, a koji je odrzan 26.09. u Banjoj Luci.

U cilju boljeg informisanja i priblizavanja procesa popisa stanovnistva te poja$njavanja osnovnih pojmova
i nedoumica, SNMRS u saradnji sa Zavodom za statistiku Republike Srpske realizovano je ukupno 6 okruglih
stolova-dijaloga na temu ,Nacionalne manjine i Popis stanovni$tva u BiH 2013% Banja Luka (18.06. i 17.09.),
Prnjavor (02.08.), Bijeljina (09.09.), Doboj (19.09.), Gradiska (11.09.) su sredine u kojima se realizovala ova ak-
tivnost, a na kojima je ucesce uzela i nadlezna lokalna Popisna komisija koja je pojasnila detalje ovog procesa,
predstavnici udruzenja nacionalnih manjina i drugih nevladinih organizacija.

Pored identifikovanih problema u sredinama gdje se izu¢ava maternji jezik nacionalne manjine, te reakcije
SNMRS prema nadleznim institucijama, odrzavana je redovna komunikacija sa nastavnim osobljem koji izvo-
de ovaj vid nastave. U sklopu ove aktivnosti, a na poziv Ministarstva prosvjete i kulture Republike Srpske, pred-
stavnik SNMRS je ucestvovao u izradi Pravilnika o izvodenju dvojezicnog programa za pripadnike nacionalnih
manjina u vaspitno-obrazovnim ustanovama predskolskog tipa, a koji je nakon korekcija i uvazenih primjedbi
stupio na snagu u septembru 2013.

Obiljezavanje jubileja —- Deset godina Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske

U toku 2013. godine sve manifestacije su bile u znaku obiljezava-
nja jubileja - 10 godina od osnivanja Saveza nacionalnih manji-
na Republike Srpske. Ovim povodom organizovana je i central-
na manifestacija obiljezavanja jubileja - Svecana akademija, 26.
septembra 2013. godine u kulturnom centru Banski dvor. Pored
prigodnog kulturnog programa i otvorenja izlozbe, u programu
Akademije o SNMRS su govorili: Igor Radojici¢, Dragoljub Da-
vidovi¢, Rajko Kuzmanovi¢ i Milo§ Miskovi¢. Dodjeljene su za-
2 hvalnice istaknutim pojedincima iz lokalnih samouprava opstina
TE:}_. i gradova te pojedincima iz reda nacionalnih manjina za dopri-
g nos promociji i zastiti prava pripadnika nacionalnih manjina.

Al'f'r’f
—Q—-_ _Q . et naalmill manyine OSNIVACI SAVEZA:

5 &, Hopundlide sk 1. Gdin. Vladimir Blaha
—_— e 2. Gdin. Franc Sos$nja



3. Gdin. Zoran Levi 9/\-‘
4. Gdin. Rinaldo Kastanja
5. Gdin. Ivan Brelak

LOKALNE SAMOUPRAVE:

1. Gdin. Dragoljub Davidovi¢, gradonacelnik Banjaluke (2000-2012)

2. Gdin. Obren Petrovi¢, Gradonacelnik grada Doboja

3. Gda. Zana Peki¢, nacelnica Odjeljenja za drustvene djelatnosti opstine Prnjavor
4. Gda. Ljiljana Babi¢, nacelnica Odjeljenja za drustvene djelatnosti grada Prijedor
5. Gdin. Vladimir Dukeli¢, Odjeljenje za drustvene djelatnosti grada Banja Luka

Centralna manifestacija i svecani koncert ,Deseta smotra kulturnog stvara-
lastva nacionalnih manjina“ odrzana je 27. 09. u Narodnom pozoristu Republike
Srpske, a u sklopu obiljezavanja jubileja - deset godina od osnivanja Saveza naci-
onalnih manjina Republike Srpske. U programu obiljezavanja jubileja, na svecan
nacin je obiljezen i Evropski dan jezika — 24. septembar. U prigodnom progra-
mu ucenici su govorili stihove i recitovali poeziju na manjinskom jeziku, a koji
je sadrzan u prvom objavljenom antologijskom zborniku pod nazivom ,Atlas
evropske lirike®.

MEBUNARODNO KNIZEVND VECE

Mala wijecnica, Kulturni centar Banski dvor 23
Ponedeljak, 15. april, 2013, u 12:00 fasova




Odstampano je prvo izdanje publikacije ,Katalog s \ ¥V

udruzenja nacionalnih manjina“ Informator koji obuhva- .

ta osnovne podatke o udruzenjima nacionalnih manjina ,9 \

na srpskom i engleskom jeziku, stampan je u 300 primje- ‘ \

raka. I’ \
»Atlas evropske lirike“ projekat koji je zapocet u 2012.

godini, a ¢ija je finalizacija zavr$ena u aprilu 2013. godine, ’ '

te je uprili¢ena sve¢ana promocija 15. aprila u Kulturnom | -

centru Banski dvor. Savez u saradnji sa Udruzenjem knji- | / !'-\ :

zevnika - podruznica Banja Luka pripremio je antologijski § /

zbornik savremene poezije iz 12 knjizenvosti nacionalnih

manjina. Poezija koja je odabrana za ovaj zbornik preve- _
dena je i na srpski jezik, sto predstavlja prvu objavljenu ; .

publikaciju ove vrste. Do sada su primjerci ove knjige dis-

tribuisani u vi$e zemalja Evrope, a takode jo$ uvijek traju "

promocije ove knjige na sajmovima knjiga i knjizevnim | = ’ KATAI_UG

vecertma. UDRUZENJA NACIONALNIH MANJINA
\ - REPUBLIKE SRPSKE

IN MEMORIAM - Zoran Levi

U Banjaluci, 11.11.2013. je nakon duge i teske bolesti u 66. godini preminuo Zo-
ran Levi, ¢lan Jevrejske opstine Banjaluka. Zoran Levi bio je predsjednik Jevrejske
opstine Banjaluka, a i bivsi je ¢lan i predsjednik Upravnog odbora Radio-televizije
Republike Srpske. Izmedu ostalog, obavljao je i duznost predsjednika Saveza naci-
onalnih manjina Republike Srpske. Senator i $ef predstavnistva Republike Srpske
u Izraelu Arie Livne rekao je za Radio Republike Srpske da je Jevrejska ostina Ba-
njaluka ostala bez svog najistaknutijeg ¢lana, koji je bio svojevrstan simbol malo-
brojne Jevrejske zajednice u Banjaluci. U posljednje vrijeme, kao ¢lan Nadzornog
odbora ucestvovao je u aktivnostima na izgradnji Jevrejskog kulturnog centra u
Banjaluci.

2014. GODINA

Izborna skupstina Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske odrzana je 28. marta 2014. godine u sali za
sastanke Vijeca naroda Republike Srpske. Skupstini je prisustvovala vecina delegata, te je nesmetano donijela
odluke u vezi sa: izborom novog rukovodstva SNMRS za naredni dvogodi$nji mandat (2014 - 2016) predsjed-
nik, potpredsjednik i drugi organi prema Statutu, usvajanjem Izvjestaja o radu za 2013. godinu te plana rada
za 2014. godinu, te druge zakljucke koji su se odnosili na predlozene tacke dnevnog reda. Na ovoj Skupstini
verifikovani su i kandidati za novi saziv Savjeta nacionalnih manjina u Narodnoj skupstini Republike Srpske.

U novo rukovodstvo su izabrani:

Predsjednik Saveza FRANJO ROVER

Potpredsjednik IREN MILIVOJEVIC

Koordinacioni odbor - ¢lanovi:

1. Crnogorci - Tonko Jankovi¢

2. Cesi - Tomislav Balaha

3. Italijani — Franjo Rover

4. Jevreji — Aleksandar Danon

5. Madari - Iren Milivojevi¢



6. Makedonci — Dimitrije Trifunovski
7. Poljaci — Danijel Kov¢

8. Romi - Nenad Mirkovi¢

9. Slovaci - Janko Simon

10. Slovenci — Luciano Kaluza

11. Ukrajinci - Perica Precep

U sklopu redovnih aktivnosti odrzani su sastanci i susreti sa predstavnicima Visokog komesarijata UN za
ljudska prava i kulturu, kao i sa delegacijama Savjeta Evrope, Savjeta nacionalnih manjina Republike Hrvatske,
misija EUFOR-a, kao i sa predstavnicima diplomatskog kora. Takode i predstavnici SNMRS su prisustvovali i
brojnim svecanostima i prijemima.

Predstavnici SNMRS odrzali su vi$e radnih sastanaka sa predstavnicima: Ministarstva prosvjete i kulture
Republike Srpske, Ministarstva uprave i lokalne samouprave Republike Srpske, Ministarstva civilnih poslova
Bosne I Hercegovine, Vlade Republike Srpske, Kabinetom predsjednika Republike Srpske, Narodne skupstine
Republike Srpske, delegacijom Evropske unije u Bosni I Hercegovini i brojnim drugim.

Nastavljena je praksa odrzavanja redovnih radnih sastanaka sa udruzenjima nacionalnih manjina u njiho-
vim lokalnim zajednicama, te kontakt sa odbornicima iz reda nacionalnih manjina.

U sklopu ove aktivnosti nastavljeno je odrzavanje sastanaka sa odbornicima iz reda nacionalnih manjina u
mandatu 2012-2016, a koji su odrzani 29.04. u Prnjavoru i 17.07. u Trebinju . Ova praksa odrzavanja tematskih
sastanaka bice nastavljena i u 2015. godini.

Projekat ,Jedanaesta smotra kulturnog stvaralastva na-
cionalnih manjina“ i Obiljezavanje Evropskog dana jezi-
ka - 24. septembar;

Tradicionalni koncert ,,Jedanaesta smotra kulturnog stvaralastva nacional-
nih manjina“ u Banjoj Luci.

Ova tradicionalna manifestacije se odrzala 20. septembra 2014. godi- ~ _ 2
ne po jedanaesti put. Program manifestacije realizovan je u Banjoj Luciu = # > 1.52‘}&&?“‘ AN\‘NP‘
prostorijama Sportske dvorane Obili¢evo. U koncertnom programu uce- ‘&= stV “m,ﬁ‘“
stvovalo je 12 nacionalnih manjina sa oko 200 scenskih izvodaca (direktnih
ucesnika programa) iz svih krajeva Republike Srpske, a pored domacih uce-

v
20, septembar 2014. godine

snika bice prisutni i gostujuci ansambli iz mati¢nih zemalja i pojedinci sa 1420.00 Zasova
.. . . v . oy . Sportska dvorana Obilidevo, ul. Carice Milice bb, Banja Luka
kojima je uspostavljena dugogodisnja uspjesna saradnja. & 8 ©® B G s .
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= Program je odlikovao $arenilom bogat-
stva kulture, obicaja i folklora nacionalnih
manjina i predstavlja svojevrsan muzic-
ko-scenski performans, a cija realizacija je
ostvarena sa nasim dugodi$njim saradni-
kom-rediteljem i scenaristom Aleksandrom
Pejakovicem.

Vidljivost SNMRS i realizovanih pro-
grama u 2014. godini je bila u podjednakoj
mjeri identi¢na u odnosu na 2013. godinu.
U toku 2014. godine u nekoliko navrata je
konstatovano da je interes medija za teme iz
manjinskih zajednica u opadanju. SNMRS je
nastojao da odrzi status reprezenativne orga-
nizacije, te da se uredno javi na sve medijske
pozive, kao i da iste obavjestava o djelovanju
i radu.

Redovnija medijska zastupljenost se od-
nosila na radijsku emisiju ,,Korijeni“ RTRS i
tv emisiju ,,U fokusu®

U julu 2014. godine SNMRS je u sarad-
nji sa Udruzenjem ,,P. P. Njego$” iz Trebinja
organizovao dio programa Smotre stvara-
lastva 16. i 17. jula a koji su se odnosili na
izlozbu fotografija ,,10. godina SNMRS®, pro-
mociju knjige ,,Atlas evropske lirike” i reviju
nosnji ,,Skrinja“.

Savez nacionalnih manjina Republike
Srpske se maksimalno angazovao zajedno
sa svojim clanicama i partnerima u matic-
nim zemljama nacionalnih manjina u svim
aktivnostima a koje su imale za cilj, pomo¢
stanovnis$tvu u Bosni i Hercegovini, a koje je
bilo zahvaceno katastrofalnim poplavama.

Delegacija SNMRS je u dva navrata do-
znacila pomo¢ u Doboj, Samac, Maglaj, Prnjavor i Modri¢u a koja se sadrzavala od osnovnih potrepstina za
domacinstvo i drugih hemijskih sredstava.

Pored ovih aktivnosti ¢lanice SNMRS su direktno na terenu pomagale svoje ugrozene ¢lanove, a svim hu-
manitarnim aktivnostima su se odazvale i organizacije iz mati¢nih zemalja nacionalnih manjina.
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2015. GODINA

Redovna godi$nja Skupstina odrzana je
u Banjoj Luci, 20. marta 2015. godine.
Na ovoj Skupstini usvojen je Izvjestaj
o radu za 2014. godinu, te Plan rada za
2015. godinu, te su date smjernice za
dalji rad i aktivnosti.

Pored brojnih dogadaja na kojima
su prisustvovali predstavnici Saveza, kao
i aktivnosti koje su implementirane kroz
projekte izdvajamo samo neke najvaznije:

Nastavljena je redovna komunikacija sa predstavnicima institucija vlasti entltetskog i lokalnog nivoa, kao i

kontakti sa predstavnicima medunarodne zajednice.

Ministar prosvjete i kulture u Vladi Republike Srpske
dr Dane Male$evi¢ uprilicio je 10.02. radni sastanak sa pred-
stavnicima Saveza. Na ovom sastanku, uvaZenog ministra
smo informisali o ve¢ ostvarenoj saradnji Saveza i udruze-
nja nacionalnih manjina sa ovim ministarstvom, te o pro-
jektima kulture koje pripremamo shodno javnom pozivu
za dostavljanje projekata. Poseban akcent smo stavili na ne-
ophodnost povecavanja ove stavke u Budzetu jer iz godine
u godinu broj apliciranih projekata od strane udruzenja se
d povecava.

Predsjedavaju¢i Predsjednis$tva BiH dr Mladen Ivani¢ primio delegaciju Saveza nacionalnih manjina

Republike Srpske

Predstavnici Saveza nacionalnih |

manjina Republike Srpske prisustvovali
04.03. su radnom sastanku sa predsje-

davaju¢im Predsjednistva BiH iz reda R

srpskog naroda gospodinom Mladenom
Ivani¢em. Clanovi delegacije su informi-
sali predsjedavajuceg o radu Saveza na-
cionalnih manjina i angazmanu na ocu-
vanju identiteta, nacionalnog porijekla i
¢i o planiranim aktlvnostlma, Celnici
Saveza su predstavili glavne izazove i
probleme s kojima se susre¢u nacional-
ne manjine u oc¢uvanju i njegovanju na-
cionalnog i kulturnog identiteta.

Narodna skupstina Republike Srpske, na svojoj Trecoj sjednici odrzanoj 21. aprila 2015. godine, donijela
je odluku o izboru Savjeta nacionalnih manjina Republike Srpske. U Savjet nacionalnih manjina Republike
Srpske, za naredni ¢etverogodi$nji mandat (2015 - 2019) izabrani su:

1. Makedonci - Vesna Temelkovska Vukovi¢, predsjednik
2. Crnogorci - Tonko Jankovi¢, zamjenik predsjednika,
3

. Cesi - Jadranka Latinovi¢
Italijani - Bojan Radi¢

5. Jevreji - Dario Atijas

6. Madari - Laslo Tot Bojnik

7. Poljaci - Marija Buganik

8. Romi - Aleksandar Masi¢

9. Slovaci - Zanet Stajci¢

10. Slovenci - Mladen Luni¢
11. Ukrajinci - Stevo Havreljuk

-

27



28

Tokom 2015. ghodine uprilicene su brojne posjete
i sastanci sa predstavnicima lokalnih samouprava u Re-
publici Srpskoj. Teme sastanaka su se odnosile na rad
udruzenja nacionalnih manjina, sufinansiranje rada i
aktivnosti te prijedlozi za poboljsanje saradnje. Ovom
prilikom predstavnici Saveza posjetili su sljedece opsti-
ne i gradove:

Grad Trebinje

U maloj sali Skupstine grada Trebinja 24.04. odr-
zan je radni sastanak celnika Gradske uprave grada
Trebinja sa predstavnicima Saveza nacionalnih manji-
na Republike Srpske, Vije¢a naroda Republike Srpske
- Kluba delegata iz reda Ostalih i Savjeta nacionalnih manjina u NSRS. Srda¢nu dobrodoslicu u grad na Trebis-
njici pozelio je i gradonacelnik Slavko Vucurevi¢ koji je u svom obracanju istakao vaznost organizovanja ovih
sastanaka, te dobru saradnju sa Savezom nacionalnih manjina Republike Srpske

- 1 Zahvalnica za pruzenu ruku humanosti u Samcu
EOCHA H XEPLETOBHHA I Predsjednik Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske, Franjo
R SR Rover prisustvovao je 16.05. svecanoj sjednici Skupstine opstine Samac,
@ a koja je uprilicena povodom obiljezavanja godisnjice od katastrofalnih
1 ONIITHAA WAMALL poplava u kojima je ova opstina pretrpila viSemilionske $tete. Predstav-
T nici opstine Samac i nacelnik Savo Mini¢ su posebno izrazili zahvalnost
HPBE FONMIBHLE TOMAABE HIANILA svima koji su pruzili nesebi¢nu pomo¢ i pokazali solidarnost ovoj lokal-
j TOAIEBYIE noj zajednici. Tom prilikom urucena je i zahvalnica Savezu nacionalnih
3AXBAJTHUILY manjina Republike Srpske i njegovim ¢lanicama koji su pruzili nesebic-

nu pomo¢ u saradnji sa ¢lanstvom i mati¢nim zemljama.

Canes wumwOnmIniy Mt

Penyii. L= es Jeoo
ana Ty Grad Bijeljina

1A NPYIKERY PYEKY X¥YMARDCTH . .. .. ..
¥ MAICKUM NOILIABAMA 2014, FOTNIE U sali za sastanke gradske uprave grada Bijeljina u 2015. godini

KOGE €Y SAARCHIE OMNTIHY WAMAL . L. X . ..
T odrzana su dva sastanka sa predstavnicima Saveza nacionalnih manjina

M asnn '_ Harmeaums L pne . . v .

e @"}f i Republike Srpske. Prvi sastanak odrzan 25.05. se odnosio na redovno

djelovanje Saveza u cilju sagledavanja stanja na terenu u vezi saradnje
udruzenja nacionalnih manjina sa lokalnom zajednicom. Drugi sasta-
nak, uprili¢en 03.11. sa gradonagelnikom Mi¢om Miéi¢em je povodom priprema za Sesto regionalno takmice-
nje osnovnih $kola o poznavanju nacionalnih manjina u BiH, a ¢iji je domacin bio grad Bijeljina.

Opstina Modrica

Nacelnik opstine Modri¢a Mladen Kreki¢ uprili¢io je radni sastanak 25.05. sa predstavnicima Saveza na-
cionalnih manjina Republike Srpske, Vije¢a naroda Republike Srpske - Kluba delegata iz reda Ostalih i Savjeta
nacionalnih manjina u NSRS. Nacelnik Kreki¢ je izrazio spremnost i dobru volju da podrzi sve buduce inicija-
tive koje budu predlozene od strane Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske, kako bi i ova opstina imala
priliku da promovise rad nacionalnih manjina.

Opstina Gradiska

Nacelnik opstine Gradiska, Zoran Latinovi¢ uprili¢io je radni sastanak 29.07. sa rukovodstvom Saveza
nacionalnih manjina Republike Srpske i predstavnicima Cetiri udruzenja koja djeluju na teritoriji ove opstine.

Grad Prijedor

Gradonacelnik Prijedora Marko Pavi¢ uprilicio je
redovni radni sastanak sa rukovodstvom Saveza naci-
onalnih manjina Republike Srpske. Sastanku koji je u
Prijedoru odrzan 06.10. na zahtjev Saveza nacionalnih
manjina prisustvovali su delegati u Klubu ostalih Vi-
je¢a naroda Republike Srpske i predsjednica Savjeta
nacionalnih manjina u Narodnoj skupstini RS te cetiri
predsjednika udruzenja nacionalnih manjina Slovenaca,
Roma, Ukrajinaca i Ceha, a koji djeluju u ovoj lokalnoj
zajednici.



Nacionalne manjine u medijima

U sklopu redovnih aktivnosti, a
koje se odnose na medijsku za-
stupljenost i prezentaciju aktiv-
nosti rada Saveza NMRS, pred-
stavnici organizacije zajedno
sa predstavnicima udruzenja i '
institucija su u viSe navrata go-
stovali na radijskim i televizij-
skim emisijama Javnog servisa
Republike Srpske (RTRS) i Bo-
sne i Hercegovine (FTV i BHR-
TV). Takode, biljezi se i znatan
napredak i redovnost u vezi sa
izvjeStavanjima o problematici
nacionalnih manjina. U 2015.
godini posebno se moze izdvo-
jiti i intervju predstavnika Saveza za italijanski radio-televizijski javni servis RAI (Radiotelevisione italiana) a
koji su bili nasi gosti po¢etkom novembra.

Pored medijske promocije, sa direktorom programa RTRS razgovaralo se o pobolj$anju postojeceg progra-
ma koji se odnosi na nacionalne manjine, te mogu¢nostima za vra¢anje u programsku shemu najpopularnije
emisije o nacionalnim manjinama ,,Bona Homo"

U subotu 19. septembra 2015. godine sa pocetkom g
u 19.30 casova u Sportskoj dvorani Obili¢evo u Banjoj
Luci odrzana je dvanaesta po redu ,,Smotra kulturnog
stvaralatva nacionalnih manjina®

Svim prisutnima pored predsjednika Saveza, obra-
tili su se gospodin Radenko Purica u ime Grada Banja
Luka i gospoda Milica Kotur pomo¢nica ministra za
kulturu Republike Srpske.

Manifestaciju je svecano otvorio ministar za eko-
nomske odnose i regionalnu saradnju Republike Srpske
gospodin Zlatan Kloki¢, te je istakao da ovaj dogadaj
ima veliki znacaj za Srpsku jer je to prilika da se predsta-
ve obicaji i kultura naroda koji Zive na ovom prostoru.

U prostoru Centra za kulturu, 27. novembra 2015. godine odrzano je Sesto regionalno takmicenje osnovnih
$kola o poznavanju nacionalnih manjina u BiH. Ove godine takmicenje je obuhvatilo svih osamnaest osnovnih
$kola sa podrucja Bijeljine, Lopara i Ugljevika ¢iji su se predstavnici nadmetali u znanju i kreativnos¢u prikaza
ste¢enog znanja o nacionalnim manjinama. Po prvi put Savez nacionalnih manjina Republike Srpske, zajedno
sa udruzenjima, aktivno se ukljucio u organizaciju ovog dogadaja, te u pomoci oko nabavke edukativnih mate-
rijala koji su posluzili u pripremi dogadaja.
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Nakon cjelodnevnog dogadaja, pobjednici takmicenja su:

1. JU OS ,Mesa Selimovi¢“ - Janja tema: Madari
2.JU OS ,,Sveti Sava“ - Bijeljina tema: Turci
3.JU OS ,,Stefan Nemanja“ - Gornji Dragaljevac tema: Crnogorci

Nagradu publike za najbolji scenski nastup osvojila je Osnovna $kola ,,Jovan Ducic¢“ iz Bijeljine koja je
predstavila Italijane.

Ovim povodom 30. decembra 2015. godine uprili¢ena je i posjeta 40 ucenika - predstavnika pobjednickih
timova iz 2014. i 2015. godine Regionalnog takmicenja o poznavanju nacionalnih manjina u BiH ,,Upoznajmo
sel®, zajedno sa njihovim nastavnicima.

Ucenici su prvo posjetili Ministarstvo prosvjete i kulture Republike Srpske gdje je svecano otvorena i izloz-
ba ucenickih radova sa ovog takmicenja. Nakon ministarstva, planom posjete, ucenici su bili gosti u Vije¢u
naroda Republike Srpske - Klubu delegata iz reda Ostalih naroda.

U sklopu iste posjete ucenici su posjetili i Narodnu skupstinu Republike Srpske prilikom koje su se upo-
znali sa radom ove institucije a takode su imali priliku da razgovaraju i sa generalnim sekretarom NSRS i pred-
sjednicom Savjeta nacionalnih manjina Republike Srpske.
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2016. GODINA

Na inicijativu Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske upué¢enom prema Ministarstvu za ljudska prava
i izbjeglice Bosne i Hercegovine i ministrici Semihi Borovac, da se uprili¢i hitan radni sastanak sa predstavni-
cima udruzenja i savjetodavnih tijela nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini, 09. februara 2016. godine u
Sarajevu odrzan je prvi radni sastanak.

Pored diskusije u vezi sa problematikom pripadnika nacionalnih manjina, ministrica Borovac je najavila
kako ¢e predstavnicima nacionalnih manjina biti omogucen uvid u prijedloge izmjena Izbornog zakona BiH.
U skladu sa zahtjevima predstavnika nacionalnih manjina, lokalnim zajednicama ce biti ukazano na potrebu
finansiranja udruZenja i pruzanju podrske u njihovom djelovanju, obzirom na neujednacen odnos prema pri-
padnicima nacionalnih manjina. Takode, potrebno je izvrsiti mapiranje potreba nacionalnih manjina na lokal-
nom nivou na osnovu ¢ega se lakse mogu kreirati aktivnosti s ciljem poboljsanja polozaja nacionalnih manjina
u BiH.

Odrzane Redovna i Izborna skupstina Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske

U sklopu redovnih aktivnosti, dana 18. marta 2016. godine u prostorijama Administrativhog centra Vlade Re-
publike Srpske u Banjoj Luci odrzane su Redovna i Izborna skupstina Saveza nacionalnih manjina Republike
Srpske. Na Redovnoj skupstini usvojen je Izvjestaj o radu Saveza za 2015. godinu - narativni i finansijski, te
Plan rada Saveza za 2016. godinu sa planiranim budzetom. Izbornoj skupstini odazvalo se svih 33 pozvanih
delegata. Dosadasnjem predsjedniku Franji Roveru izglasano je povjerenje i za naredni ¢etverogodi$nji mandat
(2016 - 2020), a funkciju potpredsjednika u istom mandatu vrsi¢e Danijel Kov¢.

Predsjednik Saveza je FRANJO ROVER
Potpredsjednik Saveza je DANIJEL KOVC

Upravni odbor - ¢lanovi:

1. Crnogorci — Dragan Ljucovi¢
2. Cesi — Zdenka Hajek

3. Italijani — Franjo Rover

4. Jevreji - Dorde Mike$

5. Madari - Anda Slijepcevi¢

6. Makedonci - Zoran Mitrovski
7. Poljaci — Danijel Kov¢

8. Romi - Ramo Salesevi¢

9. Slovaci - Janko Simon

10. Slovenci - Alenka Udu¢

11. Ukrajinci - Vasilj Pristas

Na istoj sjednici izvr$ene su izmjene i dopune Statuta Saveza, te je odredeno da mandat rukovodstvu Save-
za traje Cetiri godine, dok je do sada birano na dvije godine. Pored funkcija predsjednika i potpredsjednika, iza-
brani su novi ¢lanovi Upravnog odbora, komisija te Nadzornog odbora. U novom ¢etverogodisnjem mandatu,
jednu trecinu ¢e takode Ciniti Zene, $to je viSe puta pozdravljano kao pozitivan primjer.
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Ucesc¢e u Lokalnim izborima 2016
Maj - Oktobar 2016.

Savez nacionalnih manjina Republike Srpske se aktivno ukljucio u proces odabira kandidata i podnosenja kan-
didature za Lokalne izbore 2016. u Bosni i Hercegovini. U vezi sa ovim, Savez je organizovao 2 konsultativna
sastanka sa predstavnicima udruzenja u Banjoj Luci i jedan sastanak u Prnjavoru, kako bi se naslo najbolje
moguce rjesenje tj. zajednicki kandidat za obje izborne jedinice.

Rezultati ovih sastanaka su bili da je zajednicki kandidat za odbornika za Skupstinu grada Banja Luka bio
prof. dr Zeljko Vagko, predloZeni kandidat ispred Ceha a za odbornika u Skupstini opsétine Prnjavor, Franjo
Rover, kandidat ispred Italijana.

Poduceni iskustvom sa svih prethodnih izbora, ovom prilikom situacija se nije drasticno promijenila iz
razloga slabije aktivnosti i zainteresovanosti udruzenja i njihovih ¢lanova za podrsku za oba kandidata. Sa obja-
vom zvanicnih rezultata, u ovom mandatu broj odbornika iz reda nacionalnih manjina iznosi ukupno 7 (Banja
Luka, Prijedor, Prnjavor, Gradiska, Trebinje, Sokolac i Novi Grad) §to je u odnosu na 2008. godinu dvostruko
manji broj kada su nacionalne manjine imale ukupno 13 zagarantovanih mjesta u lokalnim skupstinama.

13. Smotra kulturnog stvaralastva nacionalnih manjina

U subotu 24. septembra 2016. godine sa poc¢etkom u 19.30 ¢asova u Sportskoj dvorani Obili¢evo u Banjoj Luci
odrzana je trinaesta po redu ,,Smotra kulturnog stvaralastva nacionalnih manjina®“

U koncertnom programu ucestvovalo je 11 nacionalnih manjina sa oko 120 scenskih izvodaca (direktnih
ucesnika programa) iz svih krajeva Republike Srpske, a pored domacih ucesnika bili su prisutni i gostujuci an-
sambli iz mati¢nih zemalja i pojedinci sa kojima je uspostavljena dugogodisnja uspjesna saradnja.

Manifestaciju su otvorili: Zlatan Kloki¢, ministar u Vladi Republike Srpske, Igor Radoji¢i¢, predsjednik
Narodne skupstine Republike Srpske, Jasna Brki¢, zamjenica gradonacelnika grada Banjaluke i gospodina Fra-
njo Rover, predsjednik Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske. Svojim prisustvom ovu manifestaciju su
uvelicali i predstavnici ambasada mati¢nih zemalja nacionalnih manjina, predstavnici zakonodavne i izvr$ne
vlasti Republike Srpske, predstavnici opstina i gradova, te mnogobrojni novinari i drugi kulturni radnici i nasi
visegodisnji saradnici.




Sedmo regionalno takmicenje o poznavanju nacionalnih manjina
»Upoznajmo se! - nacionalne manjine u BiH*

U prostoru Centra za kulturu u
Loparama, 25. novembra 2016.
godine odrzano je Sedmo re-
gionalno takmicenje osnovnih
$kola o poznavanju nacional-
nih manjina u BiH. Ove go-
dine takmicenje je obuhvatilo
sedamnaest osnovnih $kola
sa podrudja Bijeljine, Lopara i
Ugljevika ¢iji su se predstavnici
nadmetali u znanju i kreativ-
nos$cu prikaza stecenog znanja
o nacionalnim manjinama.

Ispred ovogodi$njeg do-
macina, prisutnim gostima i
ucenicima obratio se nacelnik
opstine Lopare, dr Rado Savi¢.

Odabrani skolski timovi sa
svojim nastavnicima i direktorima, na veoma kreativan nacin predstavljaju istoriju, kulturu, tradiciju, poeziju,
ples i kulinarske specijalitete nacionalnih manjina u BiH. Samo takmicenje se sastoji iz tri faze: izrada panoa,
vizuelno-scensko predstavljanje nacionalne manjine u trajanju od 10 minuta i kviz znanja kojim se provjerava
znanje ucenika.

Ovogodi$nji pobjednici takmicenja su:

1.JU OS ,,.Dvorovi®, Dvorovi tema: Rusini
2.JU OS ,,Sveti Sava®, Crnjelovo tema: Italijani
3.JU OS »Dositej Obradovi¢* Koraj tema: Rumuni

Prva zvani¢na posjeta predsjednika Repu-
blike Italije gospodina Sergio Mattarella upri-
licena je 26. maja u Sarajevu. Ovim povodom
predsjednik SNMRS Franjo Rover prisustvo-
vao je svecanom prijemu koji je organizovan
povodom prve posjete najviseg zvani¢nika
Republike Italije, te se susreo sa gospodinom
Mattarella.

Predsjednik Rover je uvazenog gosta
informisao o radu SNMRS i polozaju naci-
onalnih manjina u Republici Srpskoj, a po-
sebno Italijana, te o investicijama provincije
Trento i asocijacije ,,Irentini u svijetu®. Pred-
sjednik Mattarella bio je pocasni gost samita
“Brdo-Brijuni” koji se odrzao 28. i 29. maja u
Sarajevu, te je pohvalio i zazelio mnogo srece u daljnjem radu asocijaciji ,, Trentini u svijetu” kao i Savezu naci-
onalnih manjina Republike Srpske.

Izvjestaj o stanju i polozaju pripadnika nacionalnih manjina u Republici Srpskoj 2003-2016 (u daljem
tekstu: Izvjestaj) je uraden na osnovu inicijative Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske. U dogovoru sa
predsjednikom NSRS uvrsten je u plan i program aktivnosti Savjeta nacionalnih manjina pri Narodnoj skup-
$tini Republike Srpske. Izvjestaj je uraden od strane imenovane radne grupe koju su sacinjavali predstavnici
Savjeta nacionalnih manjina pri NSRS, Saveza nacionalnih manjina RS i vanjski saradnici uz tehnicku pomo¢
misije OSCE-a, terenske kancelarije u Banjoj Luci. Osnovu ovog izvjestaja sa¢injavaju informacije dostavljene
od strane udruZzenja nacionalnih manjina, Saveza nacionalnih manjina RS, Savjeta nacionalnih manjina pri
NSRS i Kluba Ostalih u Vije¢u naroda RS, te dokumenti izradeni u formi izvjestaja koji su proizasli iz obaveza
redovnog izvjeStavanja prema medunarodnim organizacijama, kako za potrebe odredenih medunarodnih in-
stitucija, drzavnih i entitetskih organa, tako i kao rezultati pojedinih projekata.
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Zbog bolje informisanosti i vidljivosti rada Saveza, u martu
2016. godine $tampan je prvi broj redizajniranog biltena “Rije¢ na-
cionalnih manjina”. Savez je u 2015. godini pokrenuo inicijativu i
uobli¢io u projektnu ideju da se na jednom mjestu publikuje i objavi
vecina tekstova informativnog sadrzaja o radu Saveza nacionalnih
manjina Republike Srpske kao i udruzenja nacionalnih manjina,
nasih ¢lanica. Namjera nam je bila da i na ovaj nacin podstaknemo
nase clanice da aktivnije pristupe izvjeStavanju i informisanju o dogadajima iz njihovih udruzenja i lokalnih
zajednica te da promovisemo njihov dugogodis$nji rad. U sedam tematskih cjelina, nastojali smo da obuhvatimo
informacije koje se odnose na kulturu, jezik, obrazovanje, saradnju sa vlastima, prekograni¢nu saradnju, medije
i druge kako bismo pruzili bolju sliku i promovisali primjere dobre prakse i sam nas rad. Svjesni smo ¢injenice
da nismo mogli obuhvatiti sve dostavljene tekstove i informacije koje se odnose na rad nasih ¢lanica, ali ¢emo
imati u vidu da u narednom broju koji se planira u 2016. godini obuhvatimo $to je moguce vise informacija.
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2017. GODINA

Nastavljajuci rad prema usvojenom Planu rada, 2017. godina je bila uspjesnija u odnosu na prethodne. Bilje-
zimo porast apliciranih projekata, kao i broj realizovanih aktivnosti. Fokus rada se odnosio na uspostavljanje
prekograni¢ne saradnje, kako bismo Savezu omogucili neke nove prilike za prosirenjem saradnje. Od brojnih
aktivnosti izdvajamo sljedece:

Redovna godisnja Skupstina SNMRS odrzana je 28.04.2017. u Banjoj Luci u prostorijama SNMRS. Skupsti-
ni je prisustvovao 31 delegat od ukupno 33. Na ovoj sjednici usvojeni su dokumenti - Izvjestaj o radu SNMRS
za 2016. godinu - narativni i finansijski, Izvjestaj Nadzornog odbora o radu SNMRS za 2016. godinu, Plan rada
SNMRS za 2017. godinu, te je donesena Odluka o pla¢anju ¢lanarine u SNMRS.

Redovni radni sastanci sa predstavnicima lokalne vlasti, odbornicima
i udruzenjima nacionalnih manjina u njihovim lokalnim zajednicama

Predstavnici Saveza tokom 2017. godine su
obisli sve lokalne zajednice u R. Srpskoj gdje
djeluju udruzenja i to najmanje dva puta.
Prilikom ovih posjeta realizovani su radni
sastanci sa udruzenjima, te sa nacelnicima/
gradonacelnicima u svrhu redovne komuni-
kacije i saradnje. Tim povodom obidli smo
sljedece lokalne zajednice: 23.03. Grad Banja
Luka, 03.04. Grad Trebinje, 05.04. Grad Pri-
jedor, 24.04. Opstina Gradiska, 16. 11. Grad
Bijeljina Otvaranje kancelarije za nacionalne
manjine.




Sastanci na nivou institucija Republike Srpske, zajednickih institucija BiH

i diplomatskih predstavnika i medunarodnih organizacija

-01.03.2017. Banjaluka, posjeta Ambasadora Austrije,
Martina Pammera Savezu nacionalnih manjina RS.

-07.03.2017. Banjaluka, sastanak - Olaf Dojsen Predstav-
nik za ljudska prava Delegacije EU u BiH Delegacija EU
Banjaluka.

-07.06.2017. Banjaluka, sastanak sa predstavnicima Kan-
celarije Savjeta Evrope Beograd u vezi planiranih projeka-
ta te mogucnosti za apliciranje na iste.

-05.07.2017. Prnjavor, radni sastanak sa Komitetom ekspe-
rata FCNM Savjeta Evrope iz Strazbura a povodom cetvr-
tog ciklusa posjete Bosni i Hercegovini. Tema sastanka se
odnosila na primjenu postojecih konvencija Savjeta Evro-
pe i domacih zakona a koji se odnose na postivanje prava
nacionalnih manjina. Delegaciju iz Strazbura su ¢inili: Er-
7bet Sandor Salaj (Madarska), Besarion Bokagvili (Gruzi-
ja), Toma$ Hrusti¢ (Slovacka), Kritof Ziman (Francuska)

07.2017. Sarajevo, konferencija “Autenti¢nost nacio-
nalnih manjina u BIH” u organizaciji Vijeca nacionalnih
manjina BIH. Konferenciji su prisustvovali: Rover, Kre-
menovi¢, Slijepcevi¢ i Mikes. Ciljevi konferencije su: pro-
nalazenje prijedloga autenti¢nosti nacionalne manjine u
BiH, kojom bi se predlozili uslovi ili kriteriji za odrednicu
koji gradani BiH pripadaju grupi nacionalnih manjina,
kao i analiza zakonodavnog okvira za zastitu prava pri-
padnika nacionalnih manjina u zemljama Evrope i prijed-
lozi za unapredenje zakonodavnog okvira za zastitu prava
nacionalnih manjina u BiH.

-11.04.2017. Banja Luka, sastanak sa predsjednicom Vla-
de Republike Srpske, Zeljkom Cvijanovi¢ u vezi podrske
radu nacionalnih manjina i pripremama za izradu doku-
menta Strategije za nacionalne manjine Republike Srpske.

- 12.

Predsjednik Rover dobitnik priznanja

Evropski pokret u Bosni i Hercegovini (EPuBiH) je u
okviru Treceg poslovnog foruma odrzanog 18. decembra
dodijelio je nagrade istaknutim pojedincima i kolektivima
za doprinos jacanju puta BiH ka Evropskoj uniji i drustve-
nih odnosa u BiH. Priznanje za izuzetan drustveni doprinos
u radu nacionalnih manjina Republike Srpske i BiH dobio je
predsjednik Saveza, Franjo Rover.

Svecani prijem - ViSegradska grupa Madarska,
Ceska, Poljska i Slovacka

U prostorijama Delegacije EU u Sarajevu 25.10.2017.
uprilicen je godisnji prijem Cetiri ambasade a koje predstavlja-
ju Visegradsku grupu, a povodom obiljezavanja dana drzav-
nosti. Ovom prilikom srda¢nu dobrodoslicu gostima pozeljeli
su ambasadori — Jakub Skalnik (Ceska), Jan Psenica (Slovaé-
ka), Jozef Nedesi (Madarska) i Andrej Krav¢ik (Poljska).
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Pomoc¢ udruZenjima - ¢lanicama za realizaciju projekata kulture

Doznaka sredstava prema udruzenjima ¢lanicama je bila u vezi sa pripremom 14. Smotre za 11 udruzenja.
Dio sredstava namijenjenih za doznaku udruzenjima za sufinansiranje projekata, a koja koriste zajednicke pro-
storije Saveza NMRS, usmjeren je na podmirivanje dijela troskova za sanaciju prostorija.

Sanacija prostora Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske

Nakon vise od 2 godine od pokrenute inicijative za sanaciju vanjskog dijela izloga i promjenu postojece
i dotrajale stolarije, sanacija prostora kojeg koristi Savez nacionalnih manjina Republike Srpske i 7 udruzenja
nacionalnih manjina grada Banja Luka pocela je 20. decembra 2017. godine.
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Ranije tokom 2017. godine Gradska uprava Grada Banja Luka i gradonacelnik Igor Radojic¢i¢ donijeli su
odluku da dio troskova sanacije prostora snosi Grad, a ostatak Savez NMRS. Prema planu zamjena vanjskog
dijela stolarije izvrsena je 20. decembra, a prateci radovi koji se odnose na krecenje, zamjenu itisona, zamjenu
svjetla i drugo, bice zavrseni do kraja januara 2018. godine. Sve aktivnosti u prostorijama u periodu 20.12. pa
do daljnjeg su prekinute a korisnici ¢e biti obavjesteni o zavrsetku istih ¢im se za to stvore neophodni uslovi.

Tradicionalna manifestacija
»14. smotra kulturnog stvaralastva nacionalnih manjina”

i

Ova manifestacija je realizovana 30. septembra 2017. *
Sa prate¢im deSavanjima - prijem, izlozba, posjeta uce-
nika iz Semberije te svecani koncert u SD “Obilicevo”
Realizacija ove manifestacije slijedila je unaprijed do-
govoreni protokol i plan realizacije koji se sastojao od
sljedec¢ih aktivnosti: 05. 06. 2017. sastanak Komisije za
kulturu SNMRS u vezi pripreme Smotre; 19.06.2017.
sastanak Komisije za kulturu SNMRS u vezi pripre-
me Smotre; jun—juli-avgust 2017. Prijave programa
od strane udruzenja i prate¢ih manifestacija; avgust
2017. priprema reklamnih i drugih stampanih materi-
jala, koordinacija dolaska ucesnika programa i u¢enika
iz Semberije; septembar 2017. priprema scenografije,
konferanse, programa manifestacije i drugih prate¢ih
desavanja. Dolazak ucesnika i gostiju, te realizacija
koncernog programa.

U povodu 14. Smotre, predsjednik Saveza nacio-
nalnih manjina Republike Srpske sa saradnicima upri-
licio je prijem za goste — predstavnike institucija Repu-
blike Srpske, opstina, gradova, te predstavnike ambasa-
da mati¢nih zemalja u prostorijama Saveza nacionalnih
manjina Republike Srpske.




Nakon toga zajedno sa svim prisutnim gostima,
prisustvovalo se otvorenju izlozbe ,,Korijeni — Banjalu-
¢ani Ceskog porijekla“ u foajeu SD ,Obilicevo” a koju
su pripremili ¢lanovi UdruZzenja Ceha ,Ceska beseda“
grada Banja Luka. Izlozbu je otvorio Nj. E. Ambasador
Republike Ceske, Jakub Skalnik.

Koncert 14. smotre je otvorio predsjednik Republi-

ke Srpske, gospodin Milorad Dodik, a takode prigod- pes L A48 Te . :
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nim govorima publici su se obratili i Sasa Cudi¢, pot- ke ; ( \ o 4 -?@1-
predsjednik Skupstine grada Banja Luka i Franjo Rover T Dk T I ol y

ispred Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske,
organizatora i domacina manifestacije.

Svojim prisustvom ovu manifestaciju su uvelicali
i predstavnici osam ambasada mati¢nih zemalja naci-
onalnih manjina, predstavnici zakonodavne i izvrsne
vlasti Republike Srpske, predstavnici opstina i gradova,
te mnogobrojni novinari i drugi kulturni radnici i nasi
visegodisnji saradnici.

Za ovu priliku ugostili smo i 50 ucenika i nastav-
nika iz osnovnih skola iz Bijeljine, Lopara i Ugljevika.

Svecani koncert je trajao 100 minuta, a nakon za-
vrsetka programa publika je imala priliku da degusti-
ra brojne nacionalne specijalitete, kao i da se uvjeri u
enogastronomsko bogatstvo nacionalnih manjina. Na-
cionalne kuhinje su tematski prikazane na 12 posebno
uredenih standova, gdje su pored pripremljenih spe-
cijaliteta bile i izlozene mnogobrojne rukotvorine, te
predmeti karakteristi¢ni za svaku nacionalnu manjinu.

»Podrska promociji najboljih praksi - Osmo regionalno takmicenje
osnovnih skola o poznavanju nacionalnih manjina u BiH
- Upoznajmo se!“ - Bijeljina, Lopare, Ugljevik

Za pripremu ovog Takmicenja predsjednik SNMRS je prisustvovao na dva sasanka Aktiva direktora osnovnih
$kola Semberije u vezi pripreme, propozicija te realizacije obaveza. Takmicenje je realizovano 29.11.2017. uz
podrsku SNMRS i udruzenja. Konkretnija pomo¢ se odnosila u nabavci materijala za pripremu takmicenja,
obezbjedivanju i transport no$nji, kao i obezbjedivanju posjete 50 ucenika i nastavnika iz 5 osnovnih $kola sa
podrucdja opstine Prnjavor. Takode, vezano za ovu aktivnost izvrsena je doznaka sredstava za 2016. godinu za
pripremu ovog takmicenja svim skolama koje su ucestvovale, a zbog objektivnih okolnosti SNMRS nije bio u
mogu¢nosti doznaciti sredstva na vrijeme. Centar za kulturu ,,Filip Vi$nji¢“ u Ugljeviku bio je domacin ,,Osmog
regionalnog takmicenja u¢enika osnovnih $kola Bijeljine, Lopara i Ugljevika o poznavanju nacionalnih manjina
u BiH - ,,Upoznajmo se!®

Nacelnik opstine Ugljevik, Vasilije Peri¢ izrazio je zadovoljstvo $to se ovo tradicionalno takmicenje odr-
zava, a takode i istakao znacaj ucenja o razli¢itim narodima, kulturama i obi¢ajima nacionalnih manjina. Ovo-
godi$njem takmicenju se odazvalo 17 osnovnih $kola sa preko 100 ucenika osmog razreda, gdje su zajedno

37



38

sa svojim nastavnicima, pedagozima i
direktorima pripremali predstavljanje po
jedne nacionalne manjine, a nakon zavr-
$etka takmicenja Komisija je proglasila
sljedece pobjednike:

1. mjesto JU Osnovna $kola ,, Sveti
Sava“ Bijeljina - tema: Rusini

2. mjesto JU Osnovna $kola ,,Dvoro-
vi“ Dvorovi — tema: Rumuni

3. mjesto JU Osnovna skola ,Knez
Ivo od Semberije“ — tema: Romi

Savez nacionalnih manjina Repu-
blike Srpske uz podrsku Ministarstva
prosvjete i kulture Republike Srpske, Mi-
nistarstva uprave i lokalne samouprave
Republike Srpske i Ministarstva za ljud-
ska prava i izbjeglice BiH pomogao je organizaciju ovogodisnjeg takmicenja, a takode nastavice aktivnosti na
promociji i saradnji sa ovim $kolama koje predstavljaju jedinstven primjer pozitivne prakse o ucenju o nacio-
nalnim manjinama u Republici Srpskoj i Bosni i Hercegovini.

Priznanje Ministarstva prosvjete i kulture Republike Srpske za 21 osnovnu skolu

Na inicijativu Saveza, ministar prosvjete i kulture, Dane Malesevi¢ je odao priznanje svim skolama, a u kojima
se izucavaju jezici nacionalnih manjina, te onim $kolama koje u sklopu redovne nastave imaju sadrzaje posve-
¢ene izucavanju nacionalnih manjina.

Tom prilikom priznanja su dobili:

17 osnovnih skola - Bijeljina, Lopare i Ugljevik

3 osnovne $kole — Prnjavor “Nikola Tesla”, “Branko Copi¢” i “Petar Koci¢”

1 osnovna $kola — Prijedor (Trnopolje) “Cirilo i Metodije”

Priznanja je urucio predstavnik ministarstva, Igor Kotjelnikov.

Konferencija “Znacaj u¢enja maternjeg manjinskog jezika
u segmentu ocuvanja kulturnog identiteta”

U povodu obiljezavanja Medunarodnog
dana maternjeg jezika 21. februara, Sa-
vez nacionalnih manjina opstine Prnja-
vor u saradnji sa Savezom nacionalnih
manjina Republike Srpske, a uz podrsku
Ministarstva za ljudska prava i izbjegli-
ce Bosne i Hercegovine i organizovao je
konferenciju “Znacaj ucenja maternjeg
manjinskog jezika u segmentu ocuvanja
kulturnog identiteta” u Prnjavoru.

Cilj konferencije je bio da okupi
predstavnike svih nivoa vlasti, pred-
stavnike nacionalnih manjina, kulturne
i prosvjetne radnike i predstavnike me-
dunarodne zajednice, kako bi se identi-
fikovali problemi nacionalnih manjina u
oblasti o¢uvanja jezika i utvrdio stepen
spremnosti svih aktera da rade na rjesa-
vanju tih problema. Takode, Konferenci-
ja se strucno i prakti¢no bavila pitanjima
ocuvanja jezika nacionalnih manjina,
glavnim preduslovima za o¢uvanje iden-
titeta nacionalnih manjina u Bosni i Her-




cegovini. Ucesnici konferencije su imali priliku posjetiti dvije osnovne §kole u Prnjavoru i Sibovskoj, a koje su
ve¢ nekoliko godina primjer dobre prakse u¢enja manjinskih jezika.

Konstruktivna i kvalitetna diskusija rezultirala je sljede¢im zakljuccima i preporukama:

1.

10.

11.
12.

Znacaj obrazovanja i u¢enja manjinskih jezika je neophodan preduslov ocuvanja identiteta nacionalnih
manjina u Bosni i Hercegovini;

Insistirati na dosljednosti primjene postojeceg zakonskog okvira koji reguli$e oblasti obrazovanja, kao
i iz oblasti prava i obaveza pripadnika nacionalnih manjina;

Poduzeti mjere kojima bi se sprijecio nestanak i gubljenje maternjeg jezika sa odlaskom ili dolaskom u
novu sredinu;

Podsticati rad i jezicko kreativno stvaralastvo na maternjim manjinskim jezicima uvodenjem programa
ili projekta za njihovo oc¢uvanje (konkursi za literarne radove, promocije knjiga,.. i sL.);

Olaksati i pomo¢i rad nastavnika (profesora) manjinskih jezika u onim sredinama gdje postoji ovaj
oblik dodatne nastave, kao i rad sa u¢enicima zbog animiranja za pohadanje ove vrste nastave;

Pomo¢i skolama da osavremene informaticke kabinete za ucenje stranih jezika, a koji bi ujedno bili do-
stupni svim gradanima lokalne zajednice kako bi u¢ili/usavriili ili obnovili znanja iz maternjeg i drugog
stranog jezika;

Raditi sa roditeljima u lokalnoj zajednici kako bi doprinijeli boljem odzivu i zainteresovanosti ucenika
za ucenje kulture, istorije, jezika i obi¢aja nacionalnih manjina;

Pokusati uvesti kombinovani princip u¢enja manjinskog jezika kroz mjesovite grupe u kojima nastavu
jednako pohadaju roditelji i djeca;

Nastojati ukljuciti veci broj osnovnih skola iz Republike Srpske i Federacije BiH kako bi se prenosila
praksa iz Semberije kroz “Regionalno takmicenje osnovnih $kola o poznavanju nacionalnih manjina u
Bosni i Hercegovini”;

Izvrsiti mapiranje sredina gdje se u¢e manjinski jezici, te promovisati njihov rad kroz kontinuirano
ucenje manjinskih jezika;
Insistirati na sistemskoj finansijskoj podrsci za realizaciju ove vrste nastave, kao i pomo¢i nastavnicima;

Udruzenja nacionalnih manjina da kontinuirano pruzaju pomo¢ u vezi sa realizacijom aktivnosti koje
se ticu manjinskog jezika;

Saradnja sa medijima
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U sklopu redovne aktivnosti informisanja javnosti o radu Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske i ak-
tivnostima, u vezi medijske prezentacije i uc¢es¢a u razli¢itim radijskim i televizijskim emisijama realizovana su
sljedeca gostovanja:

- 02.02.2017. - Emisija “U fokusu” RTRS - Tema realizacija plana 2016. i Plan 2017. SNMRS” - gost: Fra-
njo Rover

- 24. 02. 2017. - Emisija “U fokusu” RTRS - Tema “Jezici nacionalih manjina u obrazovnom sistemu”-
gosti: Franjo Rover, Mladen Simi¢ (OS “Petar Ko¢i¢” Sibovska), Rajko Aleksi¢ (OS “Branko Copi¢” Prnjavor)

- 11. 09. 2017. - Emisija “U fokusu” RTRS - Tema “Bogatstvo razli¢itosti nacionalnih manjina” — gosti:
Andrija Svatok, Dane Malesevi¢, Franjo Rover

- 05.10.2017. - Emisija “U fokusu” RTRS - Tema “Predstavljanje monografije — Vjerski objekti nacional-
nih manjina” - gosti: Ljubisa Preradovi¢, Milijana Okilj, Aleksandar Puri¢

- 30.11.2017. — Emisija “U fokusu” RTRS - Tema “Strategija za nacionalne manjine u Republike Srpskoj i
saradnja udruzenja sa resornim ministarstvima i lokalnim samoupravama” — gosti: Franjo Rover, Natalija Tri-
vi¢, Zlatan Kloki¢, Monja Kasalovi¢

Takode, redovno se ucestvovalo u radijskoj emisiji “Korijeni’, te na brojnim drugim radijskim i tv stanica-
ma - TV BN, TV K3, ,,Glas srpske’, ,,Nezavisne novine’, ,,Slobodna Evropa”, Radio Federacije BiH i sl.

Prekogranicna saradnja AU DRI LI LA CONYRADA ERRINOTA E SEMOLOTA

Za potrebe pocetka realizacije aktivnosti, a koje se od-
nose na prekograni¢nu saradnju, predsjednik Saveza
NMRS inicirao je tri prekograni¢ne posjete i to:

-25.08.2017. - Sezana (Slovenija) Dan opstine Se-
zana - Poziv nacelnika opstine Sezana, Davorina Terco-
na. Ovom prilikom delegacija iz Republike Srpske koju
su pored predsjednika Saveza ¢inili i ministar za eko-
nomske odnose i regionalnu saradnju, Zlatan Klokic,
nacelnik opstine Prnjavor Darko Tomas i predsjednik
Skupstine opstine Zeljko Simi¢ susreli su se i sa pred- =
sjednikom Republike Slovenije, Borutom Pahorom.

- 26. 08. 2017. - Borgo Valsugana (Italija) Palio
dela Brenta al Borgo - Poziv gradonacelnika Borgo Valsugane, Fabija Daledonea, prisustvu tradicionalnoj kul-
turnoj manifestaciji te sastanku sa ¢elnicima opstine u vezi saradnje sa Savezom NMRS. Takode, ovom prilikom
uprilicen je i radni sastanak sa nacelnikom opstine Roncegno Terme, Mirkom Montibeller. Teme sastanaka su
se odnosile na bratimljenje opstine Prnjavor sa pomenutim ops$tinama.

- 10.10.2017. - Sombor (Srbija) Radna posjeta Gradu Sombor - Sastanak sa Silardom Jankovi¢em, ¢lanom
Gradskog vije¢a za manjine i vjerska pitanja. Ovom prilikom dogovarana je prekograni¢na saradnja sa ovom
lokalnom samoupravom, kao i sa Udruzenjem Madara u Somboru.

P Ll -




Uprilicen prijem za dosadasnje predsjednike Saveza

Povodom zavrs$etka godine 12. decembra 2017. uprilicen je Svecani godi$nji prijem Saveza za saradnike, pred-
stavnike institucija a kojem su prisustvovali i svi dosadasnji predsjednici Saveza NMRS: Vladimir Blaha, Di-
mitrije Trifunovski, Vojislav Dimitrijevi¢, Stevo Havreljuk, te gradonacelnik Banjaluke Igor Radojici¢, nacelnik
opstine Prnjavor Darko Tomas te ministar za ekonomske odnose i regionalnu saradnju Zlatan Klokic.

IN MEMORIAM - Vojislav Dimitrijevic¢

U Banjaluci 19. januara 2018. godine, nakon kratke bolesti u 58. godini, premi-
nuo je Vojislav Dimitrijevi¢, ¢lan Udruzenja Slovenaca “Triglav” Banja Luka.
Dimitrijevi¢ je obavljao funkciju sudije Vrhovnog suda Republike Srpske
posljednjih 13 godina, a prethodno je bio dio advokatske kancelarije “Pucar i
Dimitrijevi¢”. Od 1998. do 2002. godine, Dimitrijevi¢ je bio glavni republicki
tuzilac, a prethodno je bio sekretar Okruznog suda u Banjaluci. Dimitrijevi¢
je diplomirao na Pravnom fakultetu u Beogradu. Bio je istaknuti ¢lan Udru-
zenja Slovenaca “Triglav” Banja Luka, a takode kratko vrijeme je obavljao
funkciju predsjednika Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske.

ZA KRAJ

Pripremajudi i pregledajuci brojne materijale, dokumente i fotografije za ovaj svecani broj biltena “Rije¢
nacionalnih manjina” nisam se mogla odati utisku o brojnosti i koli¢ini provedenih radnih sati a koji su bili
posveceni radu, razvoju i u¢vrs¢ivanju Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske, kako svih dosadasnjih
predsjednika, a tako i svih drugih lica - ¢lanova udruzenja koja su dala svoj nesebi¢an doprinos.

Neko bi mozda i rekao da se moglo i bolje i vise, da je mozda i bilo drugacijih prilika da sebi pojednosta-
vimo ovaj petnaestogodisnji put, a svi mi koji ¢inimo ovaj Savez smo radili najbolje kako smo znali i sa onim
kapacitetima i moguc¢nostima koje su nam bile dostupne.

Nemoguce je izbrojati broj aktivnosti koje su se desavale pod okriljem Saveza, kao ni broj delegacija i osoba
koje su nas posjecivale i interesovale se za nas rad.

Nas$ put od pocetka nije bio jednostavan ni lak, od inicijative pa preko osnivanja do danas kad s ponosom
nosimo titulu “udruzenje od javnog interesa za Republiku Srpsku”

Svi nasi porazi i svi nasi rezultati su nam imperativ da Savez sa svojim radom nastavi dalje, a nama koji ga
¢inimo da bude podsjecanje da smo uspjesno docekali ovih nasih i prvih PETNAEST godina.

Maja Kremenovic¢
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Prije nekoliko dana zamolio me predsjednik Saveza

=
K ﬂ nacionalnih manjina, gospodin Franjo Rover, da napi-
$em tekst za Bilten nacionalnih manjina RS”Nekoliko
{" C"‘DQKY(_:\/ reCenica, mozda o saradnji Saveza i RTRS/a (odnosno
; emisije U fokusu)”, dodao je i zavr$io razgovor. Nisam
uspjela da mu kazem da sam prosli put pisala na temu
saradnje, pa ne bih da se ponavljam. O ¢emu onda da

pisem? Sta da bude U FOKUSU? Ili $ta bi trebalo da
bude U FOKUSU? Ne samo u emisiji, ve¢ u fokusu sva-
kog pojedinca ili kolektiva. Grada ili opstine Republike
Srpske. Sigurna da ¢e naredni tekst biti interesantniji
(ali i uz rizik da ne bude objavljen), napisala sam slje-
dece:

U godini kada se obiljezava Evropska godina kulturnog naslijeda, Savez nacionalnih manjina slavi 15 go-
dina postojanja i rada. To je prilika da se jo§ vise istrazi bogato i raznovrsno kulturno nasljede koje su ostavili i
na ¢uvanje svakom od nas predali Crnogorci, Cesi, Italijani, Jevreji, Madari, Makedonci, Njemci, Poljaci, Romi,
Ukrajinci, Slovaci, Slovenci. Kulturno nasljede oblikuje identitet svakog ¢ovjeka bez obzira kojem narodu pri-
pada. Kada osim nasljeda svog naroda mozete da upoznate, njegujete i cuvate bastinu drugog naroda tada ste
privilegovani i svrstavate se u grupu bogatih. Mnogo je blaga medju nama, oko nas. Nekada je vidljivo golim
okom, a nekada ga treba traziti. Ima ga materijalnog i nematerijalnog! Cini nam se obi¢no, ali je posebno. A
sve §to je posebno, zasluzuje paznju. U ovoj godini, vjerujem da ¢emo se viSe osvrtati, gledati, slusati, ¢itati,
istrazivati... Svako od nas, bez obzira pripada li konstitutivnom narodu ili je pripadnik neke od nacionalnih
manjina ima priliku da bude dio velike evropske kampanje ¢iji je slogan : “Nase nasljede: gdje proslost susre-
¢e buducnost”. U Evropi ¢e biti organizovane mnogobrojne manifestacije i dogadaji ¢iji je cilj da svaki covjek
otkrije kulturno nasljede svoga grada, regiona, zemlje, Evrope. Eto i nama prilike da pokazemo §ta imamo. A
nacionalne manjine su kao $krinja koju otkrijete, a kada je otvorite iznenadite se blagom u njoj.

>

Tatjana Mizdrak, urednica emisije “U fokusu’
Radio-televizija Republike Srpske

NACIONALNE MANJINE DOPRINOSE
RAZVOJU GRADA PRIJEDORA

Gradska administracija i gradska skupstina
ucinili su dosta da odgovore zahtjevima i
potrebama nacionalnih manjina koje Zive
na podrudju grada Prijedora. Ono $to je
najvaznije je da su nacionalne manjine sa-
stavni dio ovog grada i da one doprinose
njegovom razvoju.

Prijedor je jedna od prvih opstina koja
je finansiranje rada udruzenja nacionalnih |
manjina unijela u svoj budzet i to radi svake
godine tako da se od tih sredstava finansira
osnovna djelatnost udruzenja. Pored toga,
lokalna vlast ucestvuje u sufinansiranju nji-
hovih projekata koje kandiduju na drugim
nivoima vlasti, drugim drzavama ili kod ne-
kih nevladinih organizacija, kao i da imaju
pomoc¢ u organizaciji pojedinih manifesta-
cija mimo budzetske stavke.




Prijedor je grad dobitnik povelje Savjeta Evrope za odnos prema nacionalnim manjinama §to samo govori
da su nacionalne manjine nasle svoje mjesto u ovoj lokalnoj zajednici i $to je najvaznije njegujemo medusobne
odnose koji su optere¢eni samo zajednickom voljom da $to vise uradimo i budemo uspjesni.

Nacionalne manjine grada Prijeodra su i najve¢i ambasadori ove lokalne zajednice. Dobra saradnja sa
ovdasnjim udruzenjima nacionalnih manjina je primjer pozitivne prakse jedne od rijetkih lokalnih zajednica
u BiH.

Na podrudju grada Prijedora djeluju i rade cetiri udruzenja nacionalnih manjina. Gradska uprava je po-
mogla njihovu registraciju i pomaze njihov rad. U pitanju su udruzenja Slovenaca ,,Lipa“, Ukrajinaca ,,Kozak"
Ceha ,, Ceska beseda“ i UdruZzenje Roma. Time $to se podrzava njihov rad, doprinosi se da budu aktivni dio
nase zajednice, a sa druge strane, da $to kvalitetnije njeguju tradiciju i kulturu zemlje iz koje dolaze njihovi
preci. Na svim manifestacijama i dogadajima u gradu, oni su nasi dragi gosti i spona novih veza i prijateljskih
odnosa lokalnih zajednica iz drzava odakle poticu. Ta razlicitost je nase bogatstvo.

mr Ljiliana Babié
Sef kabineta gradonacelnika Prijedora

PETNAEST GODINA SARADNJE IZMEDU GRADA I SAVEZA
NACIONALNIH MANJINA REPUBLIKE SRPSKE U BANJOJ LUCI

Grad Banja Luka je od osnivanja Odsjeka za izbjegle, raseljene,
povratnike, vjerska pitanja i nacionalne manjine 2003. godine or-
ganizovano pristupio rjesavanju pitanja pripadnika nacionalnih
manjina na bazi Evropske okvirne Konvencije o zastiti prava na-
cionalnih manjina, potpisane 1995. godine u Strazburu, Zakona
o za$titi prava nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini, koji je
usvojen 2003. godine, i Zakona o zastiti prava pripadnika nacio-
nalnih manjina u Republici Srpskoj od 2005. godine.

Ucinjeni su veliki napori za pobolj$anje polozaja pripadnika
nacionalnih manjina u Gradu Banjoj Luci o ¢emu svjedoci nagra-
da Savjeta Evrope - za promociju prava nacionalnih manjina, do-
djeljena 2007. godine Gradu, na Kongresu lokalnih i regionalnih
vlasti Savjeta Evrope u Strazburu.

Postovanje nacionalnih manjina, njihova sigurnost, omo-
gucavanje drustvenog i kulturnog razvoja te njihovog potpunog
ucestvovanja u javnom zivotu je jedan od najvecih civilizacijskih
standarda i pokazatelja demokrati¢nosti savremenog drustva. Na
osnovu zakonskog okvira u gradskoj Skupstini je za pripadni-
ka nacionalnih manjina obezbjedeno jedno odborni¢ko mjesto,
tako da se interesi pripadnika nacionalnih manjina ostvaruju na
adekvatan nacin. Odbor za saradnju sa vjerskim organizacijama,
nevladinim organizacijama, nacionalnim manjinama, drugim udruZenjima gradana za ravnopravnost polova
je stalno radno tijelo Skupstine Grada u kojem pripadnici nacionalnih manjina izrazavaju i rjeSavaju svoje
probleme.

Prema popisu stanovnistva u 1991. godini u Banjoj Luci je bilo 4,11% pripadnika nacionalnih manjina,
$to je Banja Luku svrstavalo u red multinacionalnih gradova. Grad Banjaluka se oduvijek ponosio bogatstvom
lepeze nacionalnih kultura, obic¢aja i jezika. Cilj je da se i u budu¢nosti sacuvaju tradicionalne vrijednosti naci-
onalnih manjina.

Prema popisu stanovnistva iz 2013. godine i podacima Republickog zavoda za statistiku u Banjoj Luci zivi
ukupno 3324 pripadnika nacionalnih manjina (dopis broj 06-3/060-722/17 od 22.09.2017. godine).

U samom pocetku su djelovala cetiri (4) udruzenja sa pripadnicima nacionalnih manjina. Danas Grad
Banja Luka sa viSe od 170 000 stanovnika, saraduje sa jednim Savezom nacionalnih manjina Republike Srpske
i trinaest (13) udruZenja koja okupljaju pripadnike dvanaest (12) nacionalnih manjina (Crnogoraca, Ceha, Ita-
lijana, Jevreja, Madara, Makedonaca, Austrijanaca, Poljaka, Roma, Slovaka, Slovenaca i Ukrajinaca).
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Savez nacionalnih manjina Republike Srpske Banja Luka

Savez nacionalnih manjina Republike Srpske iz Banjaluke djeluje kao jedinstvena, krovna organizacija na ni-
vou Republike Srpske i dao je veliki doprinos u izradi Zakona o zastiti prava nacionalnih manjina u Republici
Srpskoj. Uspostavili su dobru saradnju sa Gradom. Pripadnici nacionalnih manjina udruzeni su u Savez nacio-
nalnih manjina Republike Srpske Banja Luka, preko svojih udruzenja ili individualno u cilju ¢uvanja svog iden-
titeta, nacionalnog porijekla, njegovanja jezika, kulture i vjere. Polovinom 2013. godine ova krovna organizacija
je proslavila desetogodisnjicu rada. Okuplja 39 udruzenja iz cijele Republike Srpske.

(Napomena: Zakonom o zastiti prava pripadnika nacionalnih manjina (“Sluzbeni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 2/05) definisano je sedamnaest (17) nacionalnih manjina).

U cilju unapredenja saradnje i obezbjedivanja ade-
kvatnih uslova za rad svih udruzenja nacionalnih ma-
njina, Skups$tina Grada Banja Luka je pocetkom 2004.
godine dodjelila Savezu na koristenje bez naknade, £
reprezentativan gradski poslovni prostor za otvaranje
Kluba nacionalnih manjina u Ulici Cara Lazara broj 22,
u to vrijeme jedinstvenog prostora u Bosni i Hercegovi-
ni. Od 2004. godine do danas, svake godine, redovno se
planiraju u budzetu Grada sredstva za finansijsku po-
drsku kako Savezu, tako i svim gradskim udruzenjima
u realizaciji njihovih aktivnosti. Prostorije Kluba koristi
Savez i 9 udruzenja nacionalnih manjina grada Banje
Luke, prema mjese¢nom rasporedu za svoje aktivnosti.

Uz podrsku Grada, zavrsena je sanacija gradskog prostora u ulici Cara Lazara broj 22. do kraja 2017. godi-
ne. Savez je Odlukom Vlade Republike Srpske od 04. novembra 2010. godine, dobio status udruzenja od javnog
interesa za Republiku Srpsku.

Pored Saveza u Gradu organizovano provodi svoje aktivnosti trinaest (13) udruzenja nacionalnih manjina:

Udruzenje Ceha Grada ,Ceska beseda“

Udruzenje Madara Republike Srpske,

Udruzenje Roma grada “Veseli brijeg”,

Kulturno- prosvjetno udruzenje Ukrajinaca “Taras Sevéenko” Banja Luka,
Udruzenje Poljaka Banja Luka,

Kulturno drustvo Makedonaca ,Vardar®, Banja Luka

Udruzenje Slovenaca Republike Srpske “Triglav’,

Udruzenje Italijana Banja Luka,

Udruzenje Jevreja Banja Luka,

Udruzenje Crnogoraca u Republici Srpskoj “Njegos”,

Udruzenje Crnogoraca i prijatelja Crne Gore “Lov¢en” Banja Luka,
Drustvo prijatelja Austrijanaca u Bosni i Hercegovini ,,Dabih® i
Udruzenje Makedonaca ,,Jug“ u Republici Srpskoj.

Navedeno stanje je podlozno promjeni, jer su pojedina udruZenja prekinula organizovanje aktivnosti i
saradnju sa nadleznim Odjeljenjem za kulturu, turizam i socijalnu politiku, a nasuprot tome osnivaju se nova
udruzenja.

Kulturne manifestacije

U Klubu nacionalnih manjina se svake godine odrzavaju pojedine, tradicionalne, kulturne manifestacije
koje su izuzetno posjecene.

Savez nacionalnih manjina Republike Srpske organizuje od 2004. godine zapazenu manifestaciju pod nazivom
Smotra kulturnog stvaralastva nacionalnih manjina, koja se odrzava svake godine krajem septembra. Ovoj manife-
staciji, pored ostalih zvanica prisustvuju i ambasadori mati¢nih zemalja pripadnika manjina u Bosni i Hercegovini.
Grad podrzava rad udruzenja na o¢uvanju njihove kulture, tradicije i obicaja kao i uspostavljanje saradnje izmedu
Grada Banje Luke i gradova iz mati¢nih drzava. Sve su ceS¢e medusobne posjete i razmjena kulturnih programa
izmedu Banjaluke i mati¢nih zemalja, koji se realizuju u organizaciji udruzenja nacionalnih manjina, a pod pokro-
viteljstvom ambasada, nadleznih ministarstava Vlade Republike Srpske i Grada. Smotra kulturnog stvaralastva je
uvritena u Godisnji kalendar kulturnih, turistickih i ostalih manifestacija grada Banje Luke od 2015. godine.



Tom prilikom udruzenja nacionalnih manjina organizuju i sloze kulturno-umjetnic¢ki mozaik sastavljen
iz autenti¢nih programa; sa pjesmom, folklorom i recitalima na mati¢nom jeziku. Svi imaju cilj da predstave
kulturu i obicaje zemalja njihovog porijekla, kao i obi¢aje koji su karakteristicni za ovo podrucje, a tokom ge-
neracija sa¢uvani od zaborava.

Odjeljenje za kulturu, turizam i socijalnu politiku cestita Savezu nacionalnih manjina Republike Srpske
iz Banjaluke petnaest godina plodotvornog rada, uz iskrene Zelje da se vrijedna i znacajna saradnja produzi i
obogati u narednom periodu.

Mr Natalija Trivi,
Nacelnica Odjeljenja za kulturu, turizam i socijalnu politiku
Grada Banja Luka

OSNOVNA SKOLA ,,SVETI SAVA“ CRNJELOVO

Na prostorima Bijeljine, Lopara i Ugljevika tradicional-
no se odrzava Regionalno takmicenje Osnovnih skola o
nacionalnim manjinama ,,Upoznajmo se! - Nacionalne
manjine u BiH koje organizuje Grad Bijeljina i Ostine
Lopare i Ugljevik.

Svakako, ovo je jedino takmicenje koje se odrzava na
ovim prostorima i u Republici Srpskoj ve¢ osam godina.

Cilj takmicenja je da se promovise kultura nacio-
nalnih manjina i postovanje razlicitosti.

Takmicenje je koncipirano tako da se sastoji u tri eta-
pe. U prvoj etapi se predstavljaju ucenici plakatima i go-
vore o nacionalnim manjinama koje predstavljaju. U dru-
gom dijelu se predstavljaju igrom, pjesmom, folklorom ili
muzickim izvodenjem, etno izgledom i gastro obicajima
koji su karakteristi¢ni za mati¢nu zemlju. Tre¢i dio se sa-
stoji od kviza o poznavanju nacionalnih manjina.

Svrha takmicenja je da se na $to bolji nacin predstavi i promovise sedamnaest nacionalnih manjina.

Skole su do 2015. godine samostalno uz pomo¢ nastavni¢kog kadra pripremale ekipe za takmicenje, a veé
kasnije imaju znatnu pomo¢ Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske na ¢elu sa gospodiom Franjom Ro-
verom. Uz njihovu pomo¢ takmicenje je podignuto na visi nivo ¢ime su ucenici dodatno motivisani.

Veoma je vazno ista¢i da je takmicenje edukativnog i zabavnog karaktera.

Na tradiciju nikada ne treba da zaboravimo, nego je treba njegovati i odrzavati kao stub sjecanja jednoga

vremena.

Dragana Kokanovi¢, direktor
Osnovna $kola ,,Sveti Sava”, Gornje Crnjelovo
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NACIONALNE MANJINE U PRNJAVORU
I NJIHOVA SARADNJA SA OPSTINOM PRNJAVOR

Prnjavor je kroz istoriju poznat kao multietnicka i
multikulturalna sredina pod nazivom ,,Mala Evropa®
Istorijsko prisustvo razli¢itih nacionalnih manjina za-
biljezeno je jos u 19. vijeku popisom stanovnistva, te je
ve¢ od tada poznat naziv ,Mala Evropa“ kako i danas
mnogi nazivaju Prnjavor.

Po popisu stanovni$tva koji je sproveden 2013.
godine na opstini Prnjavor danas Zivi 1452 pripadnika
nacionalnih manjina. Najbrojniji su Ukrajinci, zatim
slijede Italijani, Poljaci, Cesi, Makedonci, Romi, Sloven-
ci, Crnogorci, Madari, Rusi, Rusini, Nijemci i Slovaci.
Taj podatak opstinu Prnjavor ¢ini jednom od opstina sa
najve¢im broj nacionalnih manjina u Republici Srpskoj
(10% od ukupnog broja nacionalnih manjina Republike Srpske zivi u Prnjavoru). Pretpostavka je da je broj
znatno vedi, jer se na popisu odreden broj stanovnika izjasnio kao Ostali (218) ili se uopste nisu izjasnili o svo-
joj nacionalnoj pripadnosti (225). Takode na smanjen broj popisanih nacionalnih manjina (u odnosu na popis
stanovni$tva iz 1991. g.) utice i to $to veliki broj ljudi ima prijavljeno prebivaliste van granica zemlje (Italija,
Austrija, Njemacka).

Teznja opstine Prnjavor da se odrzi multietni¢nost i veze nacionalnih manjina sa njihovim mati¢nim ze-
mljama, ogleda se kroz bratimljenja Prnjavora sa sljede¢im gradovima Evrope:

- Boleslawiec (Republika Poljska)

- Srez Boleslawiec (Republike Poljska)
- Zidagiv (Ukrajina)

- Boskovice (Ceska Republika)

Od lokalnih izbora 2008. godine na opétini Prnjavor se bira predstavnik nacionalnih manjina u lokalnom
parlamentu iz reda nacionalnih manjina. Opstina Prnjavor je jedna od samo nekoliko opstina u BiH koja u
skupstini ima zagarantovano mjesto odbornika iz reda nacionalnih manjina. U okviru Opstinske uprave opstine
Prnjavor u Odjeljenju za lokalni ekonomski razvoj i drustvene djelatnosti sistematizovano je mjesto strucnog
saradnika za nacionalne manjine ¢iji je zadatak pracenje, analiza i pomoc¢ pri pisanju projekata svim udruzenjima
nacionalnih manjina, te se na taj nacin odvija neprekidna saradnja sa svim udruzenjima nacionalih manjina, ali
i pojedincima. Opstina Prnjavor pomaze rad udruzenja nacionalnih manjina kroz redovnu stavku u budzetu, a
na isti nacin se finansira i Festival nacionalnih manjina opstine Prnjavor - ,MALA EVROPA®. Sve u cilju kako bi
se unaprijedio Zivot manjina na op$tini Prnjavor i odrzala jedinstvena multietnicka oaza u Bosni i Hercegovini.

Opstina Prnjavor, zajedno sa ,,Savezom nacionalnih manjina opstine Prnjavor® 2010. godine organizovala
je Prvi festival nacionalnih manjina opstine Prnjavor pod nazivom ,, MALA EVROPA Festival je postao mani-
festacija tradicionalnog karaktera, te se ove godine odrzava po deveti put bez prekida. Festival ,MALA EVRO-
PA® je poznat po tome $to brojne nacionalne manjine koje zive na podruéju opstine Prnjavor tom prilikom
prezentuju svoje obic¢aje i tradiciju kroz pjesmu i folklor, kao i svoje nacionalne kuhinje, §to ovu manifestaciju
¢ini jedinstvenom za region, ali i Sire, jer redovno ucestvuju i gosti van granica nase zemlje tako da posjeduje
i medunarodni karakter. Festival se tradicionalno odrzava zadnje subote u julu, kada pripadnici diplomatskog
kora, gosti, u¢esnici i posjetioci imaju priliku da se uvjere da je Prnjavor zaista Mala Evropa.

Sto se tice o¢uvanja jezika nacionalnih manjina, na podrudju opstine Prnjavor u Osnovnim $kolama se
pohadaju italijanski i ukrajinski jezik. Opstina Prnjavor je 2014. godine uz finansijsku pomo¢ Savjeta Evrope i
Evropske Unije organizovala izvrSenje projekta ¢iji je cilj upravo o¢uvanje jezika nacionalnih manjina u okviru
programa ,Unapredenje ljudskih prava i zastita nacionalnih manjina u jugoisto¢noj Evropi®. Tom prilikom su
nabavljeni laptopi i multimedijalna oprema za jezicke kabinete, te organizovane edukacije putem interneta za
djecu - pripadnike nacionalnih manjina.

Dana 04. januara 2014. godine pokrenuta je emisija nacionalnih manjina ,,Mala Evropa“ koja se emitovala
subotom izmedu 13:00 - 14:00 ¢asova na Radiju Prnjavor. Projekat ,Nekse i njihov glas ¢uje” sproveden je
uz podrsku ,,British Council“-a Britanske Ambasade, opstine Prnjavor i udruzenja Roma ,,Romska djevojka®
Emisija je jedinstvenog karaktera, jer se odvijala na sedmi¢noj bazi emitovanja, §to govori o potrebi i koli¢ini
informacija koje dolaze iz kruga djelovanja udruzenja nacionalnih manjina na teritoriji opstine Prnjavor.



Na temu zastite i unapredenja Zivota romske nacionalne manjine uradeni su brojni projekti, te potpisani
brojni sporazumi o buducoj saradnji:

Usvojen je akcioni plan ,,Aktivna participacija za uklju¢ivanje Roma 2016-2020.“ Jedan od klju¢nih ciljeva
izrade ovog dokumenta je jacanje saradnje izmedu romskih predstavnika/ca i institucija na lokalnom nivou.
Rezultat izrade dokumenta je ne samo definisanje konkretnih koraka i smjernica za procese rjesavanja potreba
romske populacije, u skladu sa obavezama preuzetim od strane lokalnih institucija BiH, nego i okupljanje i
umrezavanje svih aktera, posebno lokalnih, u svrhu pokretanja proaktivnog dijaloga sa fokusom na rjesavanje
problema romske populacije.

Potpisan je Memorandum o saradnji izmedu opstine Prnjavor i Udruzenja ,,Romani ¢ej“ u oblasti ljudskih
prava i unapredenja ravnopravnosti polova, kao i unapredenja poloZaja Zena sa posebnim naglaskom na Zene
romske populacije, zasnivan na principu partnerstva, transparentnosti i odgovornosti.

Opstina Prnjavor moze da se pohvali ¢injenicom da je jedina opstina u regionu, pa ¢ak i Sire, gdje svi Romi
imaju rijeSeno stambeno pitanje. U dva projekta koji je ispred opstine Prnjavor aplicirao $vicarski CARITAS,
izgradeno je, adaptirano i rekonstruisano ukupno 16 stambenih objekata vrijednosti 459.000,00 KM. Partneri
koji su u¢estvovali u budzetu su Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice, Svicarski Caritas i Opstina Prnjavor.
Zavr$avanjem druge faze stambenog zbrinjavanja Roma, ops$tina Prnjavor je jedna od rjetkih Opstina koja je
u potpunosti rijesila pitanje stambenog zbrinjavanja Roma. Po pitanju legalizacije stambenih jedinica, na po-
drudju opstine Prnjavor nema niti jedne nelegalizovane stambene jedinice u vlasnistvu Roma.

Redovno, pred pocetak skolske godine, nacelnik opstine Prnjavor organizuje prijem za roditelje i $kolsku
djecu (koji pohadaju Osnovnu ili Srednju skolu), kada se svakom romskom djetetu urucuje odredena finansij-
ska pomo¢ za kupovinu $kolskih udzbenika.

»ROMACTED” program je zajednicka inicijativa Evropske Komisije i Vije¢a Evrope, koja se implementira
na podrudju zapadnog Balkana i Turske, sa ciljem promovisanja dobrog upravljanja i osnazivanja Roma na
lokalnom nivou. Prepoznaju¢i da lokalne vlasti imaju odluc¢ujuc¢u ulogu u realizaciji mjera za unapredivanje
polozaja Roma u klju¢nim prioritetnim oblastima kao $to su registracija gradana, pristup pravosudnom siste-
mu, edukaciji i promociji interkulturalnog dijaloga, zaposljavanja i stru¢nog obrazovanja, zdravstvene zastite,
stanovanja, urbane integracije i socijalne zastite, ,Vijece Evrope® je pokrenulo ,,ROMACTED” program u maju
2017. godine. Memorandum o saradnji potpisan je 20.03.2018. godine u Sarajevu izmedu Nacelnika opstine
Prnjavor i Ambasadora Drahoslava Stefaneka — Sefa kancelarije ureda Vije¢a Evrope u Sarajevu. Memorandum
o saradnji pored opstine Prnjavor potpisalo je jos 9 opstina sa podrucja BiH.

Potpisivanjem Memoranduma o saradnji izmedu Opstine Prnjavor i romskih udruzenja, izradom Akci-
onog plana za Rome, uklju¢ivanjem Roma u sve segmente kulturnog i drustvenog zivota, te rjesavanjem pro-
blema stambenog zbrinjavanja svih Roma koji Zive na teritoriji opstine Prnjavor, stvoren je poseban stepen
povjerenja za uspje$nu buducu saradnju.

Darko Tomas, s.r.
Nacelnik Opstine Prnjavor

RIJEC MINISTRA

Zadovoljstvo je imati priliku pozdraviti misiju Saveza naco-
nalnih manjina Republike Srpske, udruzenja koji slavi pet-
naest godina uspjesnog rada, a ¢iji je angazman na okuplja-
nju i afirmaciji rada pripadnika nacionalnih manjina u nasoj
Republici vrijedan svake pohvale.

Zadatak ¢uvanja nacionalnog identiteta, njegovanje je-
zika, kulture i vjere je na$ zajednicki zadatak, a put njegovog
ostvarivanja nije lak, on podrazumijeva stalnu brigu, konti-
nuiran rad i trud.

Prema dosadasnjim rezultatima rada Saveza, jasna je
njegova istrajnost i uspjeh u izvrsavanju postavljenih ciljeva.
Doprinos Saveza na unapredenju medusobne saradnje pri-
padnika svih nacionalnih manjina u Republici Srpskoj, oku-
pljenih u 35 udruzenja, zavrijeduje takode svaku pohvalu.
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Ministarstvo prosvjete i kulture od 2007. godine kontinuirano podrzava programske aktivnosti Saveza na-
cionalnih manjina RS, putem godis$njeg konkursa za sufinansiranje projekata kulturnog stvaralastva nacional-
nih manjina u Republici Srpskoj. Prosli smo mnogo zajedno, dosta obuka u pisanju projekata, zajednicki rad na
strate$kim dokumentima, na pravilnicima, na izgradivanju sistema nase buduce i ¢vrste saradnje. Ono $to stoji
iza bilo koje funkcionalne saradnje, pa tako i ove uspostavljene izmedu Ministarstva i Saveza, jesu ljudi. Ovom
prilikom pozdravljam ulozen napor svih ljudi okupljenih u Savezu nacionalnih manjina RS.

Zelim im da, jo§ dugo, opstaju na putu o¢uvanja kulturnih, obrazovnih i vjerskih sloboda, kao i o¢uvanju
svojih identiteta.

Kao ministar prosvjete i kulture, vjerujem da su svi ti pojedinacni identiteti ono §to ¢ini nasu zemlju boga-
tijom, plemenitijom i raznovrsnijom. Svi oni predstavljaju kulturno nasljede svih nas.

Pitanje ucesc¢a pripadnika nacionalnih manjina u svim sferama drustvenog, kulturnog, pa i politickog zivo-
ta Republike opet nam je zajednicko i Ministarstvo je spremno na zajednicki put njegovog unapredenja.

Dane Malesevic
Ministar prosvjete i kulture Republike Srpske

Savez nacionalnih manjina Republike Srpske je zahva-
ljujuci svom predanom radu postao prepoznatljivo i neza-
obilazno tijelo kad je u pitanju promovisanje nacionalnih
manjina i zastita njihovih prava. Iz tog razloga veliko nam
je zadovoljstvo $to ispred Ministarstva za ekonomske od-
nose i regionalnu saradnju mozemo da cestitamo Savezu i
njegovom rukovodstvu petnaest godina uspjesnog rada i
odli¢nih rezultata.

Institucije Republike Srpske ozbiljno shvataju ulo-
gu nacionalnih manjina u drustvu i nastoje da njihovim
udruzenjima i krovnom Savezu omoguce najbolje uslo-
ve za rad i aktivnosti na ostvarivanju prava. Nacionalne
manjine koje su integrisane u drustvo u Republici Srpskoj
predstavljaju bogatstvo koje razvija nasu zajednicu, te do-
prinosi njenom unapredenju. Ministarstvo za ekonomske
odnose i regionalnu saradnju ve¢ dugi niz godina uspjesno
saraduje sa Savezom nacionalnih manjina i podrzava nje-
gove inicijative, ali se i kroz svoje aktivnosti bavi pitanjima
koja su vezana za nacionalne manjine i njihov polozaj.

Jedna od takvih aktivnosti je i medunarodna saradnja
koju ostvaruju institucije Republike Srpske i koja nerijet-
ko obuhvata teme koja su od interesa za Savez. Republika
Srpska nastoji da osnazuje saradnju sa razli¢itim regijama
i drzavama, a posebno je znacajno kada su u pitanju ma-
ti¢ne zemlje nacionalnim manjinama koje zive u Republici Srpskoj (Ceska, Slovacka, Poljska itd). Tako je, na
primjer, Ministarstvo za ekonomske odnose i regionalnu saradnju, u okviru delegacije Vlade Republike Srpske,
nedavno posjetilo regiju Donja Sleska u Poljskoj. Tokom posjete je istaknuto da postoji dobra saradnja poljske
nacionalne manjine sa institucijama Republike Srpske. Takode, jedan broj Poljaka iz Republike Srpske je jos
1970-tih godina reimigrirao u Poljsku, ali su i dalje zadrzali kontakte sa svojim rodacima ovdje. Saradnja sa
Donjom Sleskom ¢e biti bogatija i znacajnija kako se budu osnazivale veze izmedu poljske nacionalne manjine
u Republici Srpskoj i stanovnika ove regije u Poljskoj.

Sa jedne strane, ovakvo povezivanje omogucava da se lakse uspostavljaju kontakti, razmjenjuju iskustva,
ali i realizuju ulaganja u poslovne aktivnosti, $to je od velikog znacaja za razvoj privrede. Sa druge strane, bliske
veze nacionalnih manjina sa mati¢nim zemljama dace dodatni podstrek o¢uvanju kulture, bastine i tradicije
nacionalnih manjina, a time ¢e obogatiti i Republiku Srpsku.

Zlatan Klokic¢
Ministar za ekonomske odnose i regionalnu saradnju Republike Srpske
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SAVEZ NACIONALNIH MANJINA RS
n/r predsjednika

Postovani,

Upucujem Vam najiskrenije cestitke povodom obiljezavanja 15 godina postojanja i rada Saveza nacional-
nih manjina Republike Srpske, sa kojim Ministarstvo uprave i lokalne samouprave ima dugogodisnju uspjesnu
saradnju.

Koliki je znacaj ovoga Saveza pokazuje i podatak da ima status udruzenja od javnog interesa i da predstav-
lja vaznu kariku u funkcionisanju civilnog drustva na podrucju Srpske.

Poseban, nemjerljiv znacaj je u o¢uvanju identiteta, nacionalnog porijekla, jezika i kulture nacija koje ima-
ju svoja udruzenja pod Vasim okriljem.

Li¢no sam upoznata sa radom Saveza nacionalnih manjina koji zasluzuje sve pohvale. Dokaz za to su re-
zultati rada na terenu i saradnja sa srodnim organizacijama u Srpskoj, BiH i regionu, te sa nevladinim i drugim
organizacijama u vezi zajednickih projekata.

Nadam se da cete nastaviti u tom pravcu i da Cete i dalje ostati dosljedni svojim programskim ciljevima, da
¢ete biti na visini zadatka u ostvarivanju zastite nacionalnih i vjerskih prava pripadnika nacionalnih manjina
udruzenih u Savez.

Stoga, imate moju podrsku i podriku resornog Ministarstva. Zelim Vam uspje$an rad!

S poStovanjem,

Lejla Resic
Ministar uprave i lokalne samouprave RS
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UDRUZENJE CRNOGORACA )
I PRIJATELJACRNE GORE ,,LOVCEN“ BANJA LUKA

U kulturnom centru Banski dvor odrzano je vece savreme-
nog crnogorskog filma, gdje je prikazan film ,,Roden na vrhu® Jaray
autora Dejana Arsica i to je bila prva aktivnost udruzenja u RODENINA YVRHU
2017. godini.

Postoje podaci da je prvi putujuci bioskop stigao u Crnu
Goru krajem 1901. god. Ili pocetkom 1902. godine. Prvi bio-
skop na Cetinju otvoren je 1911. godine u Zetskom domu. HrFilm Dejana Arsica¥r
Prvi kinooperater bio je Ljubo Tamindzi¢, a pored Zetskog
doma predstave su davane i na Obili¢a poljani, pa su povo-
dom toga djeca pjevala ,Na poljani Obilic¢a Zive slike Tamin-
dzi¢a“ Prvi crnogorski igrani film bio je ,,Lazni car S¢epan
mali“ u reziji Velje Stojanovica. To je istovremeno bio prvi
istorijski film snimljen u tadasnjoj Jugoslaviji.

Pocetkom godine, na poziv udruzenja ,Vuk Mi¢unovi¢*
iz Trebinja ucestvovali smo na okruglom stolu ,,Crnogorska
kultura i gastronomija®

Ambasada Crne Gore u Sarajevu organizovala je sasta-
nak predstavnika udruzenja Crnogoraca iz BiH sa predsjed-
nikom Skupstine Crne Gore. Na tom sastanku, predlozili smo
gospodinu predsjedniku Skupstine Crne Gore i gospodinu
ambasadoru da se razmotri mogu¢nost otvaranja konzulata u
Banjaluci. Pitamo se da li ¢e se ikada to ostvariti.

Osnovni zadatak Udruzenja jeste o¢uvanje tradicije jer, iako zivimo daleko od svoje domovine, nasi kori-
jeni su tamo $to nikada ne smijemo zaboraviti.

Prema predanju, prvi doseljenici na prostorima danasnje Crne Gore, naisli su na planine obrasle crnogo-
ricnom $umom, zato je i nazvaSe Crna Gora.

Jedan od najpoznatijih vladara Crne Gore bio je Ivan Crnojevi¢ od 1471. do 1490. god. on je 1484. godine
podigao manastir na Cipuru na Cetinju, koji su Turci do temelja srusili 1692. godine.

On se smatra utemeljiteljem Cetinja. Godine 1493. izgradio je prvu $tampariju kod slovenskih naroda na
obodu iznad rijeke Crnojevica, a prva knjiga koja se stampala zvala se ,,Oktoih®

Odrastajudi na Cetinju i sti¢udi znanja iz istorije i kulture Crne Gore, a posebno Cetinja kao vjekovne cr-
nogorske prestonice, spoznao sam da sam se kretao istim ulicama i putevima, kojima su se i oni kretali, da sam
se igrao na Cipuru, Vladi¢inoj basti, Obili¢a poljani, da sam se penjao na Orlov kr3, gdje je grob Mitropolita
Danila, na Ivanova korita i Lovéen. Na kraju sam shvatio da se, kad god izadem iz kuce i krenem na bilo koju
stranu, sudaram sa istorijom.

Da bi sacuvali svoje porijeklo i identitet dobili smo na
poklon musku crnogorsku nosnju (poklon od porodice Jani-
¢i¢), crnogorsku musku kapu (poklon od gospodina Sloboda-
na Vukotic¢a), veliku Njegosevu sliku u bakrorezu (poklon od
gospode Violete Popovi¢). Dvije Zenske crnogorske nosnje i
gusle kupljene su od sredstava Udruzenja, tako da sada ima-
mo dvoje gusala: na jednim je sa donje strane ugraviran Grb
Srbije, a na drugim Lov¢en sa kapelom.

Na smotri nacionalnih manjina ,,Mala Evropa“ Prnjavor,
prvi put je crnogorsku manjinu predstavilo nase udruzenje.

Takode, bili smo nosioci $tanda crnogorskih udruzenja
Republike Srpske i ucestvovali u programu na smotri nacio-
nalnih manjina Republike Srpske u dvorani ,,Obilicevo“ Banja
Luka.

Pred kraj godine pripremili smo izlozbu ,Crna Gora u
slici i rijeci“ sa Cetrdeset slika veli¢ine 70x50 cm sa tekstom.
Nazalost, tada nismo mogli dobiti termin zbog aktivnosti ve-
zanih za obiljezavanje 80 godina Banskog dvora.




Sadrzaj izlozbe mogli bi svrstati u tri grupe:

1. Crkve i manastiri,
2. Istorijski spomenici,
3. Prirodne ljepote Crne Gore.

Na pocetku izlozbe su fotografije pet mitropolita Srpske Pravoslavne crkve koji su bili duhovni i svjetovni
vladari Crne Gore i to: mitropolit Danilo, mitropolit Sava, mitropolit Vasilije, mitropolit Petar Petrovi¢ Njego$
- Sveti Petar Cetinjski i mitropolit Petar Petrovi¢ Njegos - vladika Rade.

Potom, tu je Lovcen sa kapelom koju je za Zivota Njego$ sagradio za svoje vjecno pocivaliste, koje je i sim-
bol naseg udruzenja.

Godine 1916. Austrijanci su okupirali Crnu Goru, srusili su Njegosevu kapelu da bi izgradili mauzolej
Franji Josifu, ali ih je ratni poraz u tome sprijecio, pa kapelu nijesu obnovili.

Kapelu je na istom temelju i u istom obliku obnovio 1925. godine, svome pretku po maj¢inoj lijniji, Alek-
sandar Karadordevi¢ kralj Srbije.

Godine 1946. kada je Crna Gora priznata kao Republika u sastavu Jugoslavije, Lovéen sa kapelom nasao se
u centralnom dijelu drzavnog grba Crne Gore.

Godine 1952. vlada Crne Gore je odlucila da se kapela na Lovéenu srusi i na istom mjestu izgradi mauzole;j.

Godine 1974. kapela je sruSena, manjini na radost, a ve¢ini na zalost. Tada nije srusena samo kapela, nego
i grb Crne Gore. Lovéen je prevrien i izgraden je mauzolej.

Crkve i manastiri na fotografijama pricaju istoriju svog postojanja i izgradnje.

Za vrijeme vladavine kralj Nikola, po tadasnjim obicajima, poudavao je svoje ¢erke po evropskim dvorovi-
ma. Te zemlje su na Cetinju izgradile poslanstva, konzulate, donacije i legacije u stilu zemalja porijekla, a koje
su u potpunosti odudarale od cetinjskog stila gradnje. Sva sreca $to su ta prekrasna zdanja gradena na raznim
stranama Cetinja, tako da je doslo do pune ljepote razli¢itosti, a Cetinje je u toj ljepoti razlicitosti dobilo $arm
Evropskog grada.

Na fotografijama vidimo i Carev most, most na Tari i Zeljezni¢ki most koji spadaju u svjetski priznatu ar-
hitekturu mostogradnje.

Od prvih doseljenika pa do danas sacuvana je prirodna ljepota Crne Gore. Mnogi se pitaju kako je moguce
da na tako malom prostoru ima toliko prirodne ljepote, koja prosto oc¢arava i ostaje upamcena za sva vremena.
Sve ovo i mnogo vise prikazano je na izlozbi organizovanoj poc¢etkom ove godine.U narodu se pjevalo :“Crna
gora jest malena, al je casna i postena“Mi te tekovine njegujemo.

Petar B. Martinovié¢
Udruzenje Crnogoraca i prijateljaCrne Gore ,,Lovéen® Banja Luka

ZAVICAJNO UDRUZENJE CRNOGORACA
U HERCEGOVINI ,,PETAR II PETROVIC NJEGOS“ TREBINJE

U Galeriji Kulturnog centra 08.07.2017. god. je odrzano ,Vece crnogorske kuhinje®, nakon ¢ega je prikazan film
»Lokalni vampir® u sklopu ,,Veceri crnogorskog filma“ Zavi¢ajno udruzenje Crnogoraca u Hercegovini ,,Petar
IT Petrovi¢ Njegos“ u toku godine ima razli¢ite aktivnosti, a ovaj put su se odlucili da Crnu Goru predstave kroz
tradicionalnu kuhinju i film novije crnogorske filmske produkcije.

Crnogorska kuhinja je slicna hercegovackoj — od kajmaka, prsuta i sira do prijesnaca, cicvare i pure.
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= »Nase udruzenje po prvi put predstavlja crnogorsku kuhinju i film Branka Baleti¢a®, rekao je Dragan Lucic,
predsjednik Zavi¢ajnog udruzenja Crnogoraca u Hercegovini ,,Petar II Petrovi¢ Njegos® .
On je istakao da ovo udruzenje broji oko 220 ¢lanova i da ovim manifestacijama Zzele §to bolje odnose
izmedu Hercegovine i Crne Gore.
Do sada su organizovali niz aktivnosti poput ,,Ve¢e Danilovgrada u Trebinju®, promociju monografije ,,Ma-

nastir Kosijerevo', rukometni turnir na kome su ucestvovale ekipe iz Crne Gore, Srbije, Hrvatske i BiH itd.

OBOAAH
DY " YAA3 CAOBOAAH

Ovo vece organizovalo je Zavi¢ajno udruzenje Crnogoraca u Hercegovini ,,Petar II Petrovi¢ Njegos® i Sa-
vjet crnogorske nacionalne manjine u BiH uz podrsku Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice BiH.

Dana 8.10.2017 u galeriji kulturnog centra u Trebinju odrzano je knjizevno vece povodom izdanja prvog
i drugog Ljetopisa Banjana i Rudina. Na promociji su uéestvovali Ba¢ovi¢ Cedo,prof. Matovi¢ Veselin, glavni i
odgovorni urednik Mic¢ovi¢ Milutin. Kao i predsjednik udruzenja “Njegos” iz Trebinja, Lu¢i¢ Dragan.

Rije¢ je o ¢asopisu koji sadrzi priloge iz kulture, istorije, umjetnosti, arheologije, etnologije, kao i narodno
i savremeno stvaralastvo.

— Knjizevnik Milutin Micovi¢, glavni i odgovorni

N urednik ljetopisa, rekao je da je cilj ovog ¢asopisa da se
¢uje rije¢ koja je ,,dusevna hrana“ za onoga koji ima $ta
da kaze i ko umije lijepo da govori i slusa kao i da se nje-
guje, proucava i afirmi$e duhovno i kulturno nasljede.

O ljetopisu su jos govorili knjizevnik Cedomir Ba-
¢ovic i profesor Veselin Matovi¢. Oni su istakli da ovaj
¢asopis ima pretenziju da bude jedan sistematski zbor-
nik u koji treba da se sabere duhovno, kulturno i moral-
no nasljede koje su nam preci ostavili, ali istovremeno i
ono §to se u ovom vremenu stvara.

Bila je ovo jo$ jedna u nizu mnogobrojnih manife-
stacija organizovanih od strane Zavi¢ajnog udruzenja
Crnogoraca u Hercegovini ,,Petar Petrovi¢ Njegos® s ci-
ljem njegovanja identiteta crnogorskog porijekla.

U kafe baru ,,Markan® odrzana je promocija knjige
,Duzd krievite gorske Venecije“ Ceda Bacevica, koja je
samo jedna u nizu knjiga ovog autora koja predstavlja
Staru Hercegovinu i Crnu Goru.

Knjigu je nazvao onako kako je vladiku Rada na-
zvao knjizevnik i diplomata Ljubo Nenadovi¢ 1851. go-
dine prilikom njihovog susreta, kada je do$ao u Veneci-
ju trazedi lijek svom naru$enom zdravlju.

U knjizi ,,Duzd krsevite gorske Venecije“ ima do-
sta anegdota, kratkih prica, zapisa o Njegosu u kojim
se vidi da je on ¢ovjek od krvi i mesa, a u isto vrijeme i
vladika, filozof, veliki pjesnik. Drugi dio knjige ¢ine ce-
tiri pjesme — jedna lirska posvecena Njegosu i tri epske.

»OVo je jedan mali omaz nasem besmrtnom pje-
sniku, najvec¢em kojeg je slovenski jug iznjedrio®, re-
kao je Bacevic.
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U ovoj knjizi se vidi i odnos muslimana prema
Njegosu koji je bio pun postovanja i uvazavanja, dok
sada mnogi Zele da iskrive sliku o njemu kao drzav-
niku i pjesniku. A davno je receno da je on pisao na
nekom velikom jeziku da bi bio daleko poznatiji.

“On je toliko velik da mu ne mozZe nauditi ni-
$ta, pa ni srbomrzitelji, a ni ovi drugi, a to znaci da
on prevazilazi sve granice i ostaje za sva vremena“,
istakao je Bacevic.

Za Bacevica je Stara Hercegovina ,,Basta sljezove
boje*, aludiraju¢i na Branka Copica, koji je za njega
neiscrpna inspiracija. Na promociji je govorio i novi-
nar i publicista Gojko Knezevi¢, koji je istakao da je
sa malim brojem anegdota Bacevi¢ istakao Njegosevu
veli¢inu.

»Veoma vazan je pristup anegdoti kod Bacevica,
jer je on obraduje, oblikuje, skracuje, izo$trava i na
jedan tanan nacin, ne umanjujuci njenu originalnost,
preprica ¢itaocima*, kazao je Knezevic.

Na promociji je ucestvovao i knjizevnik Velibor
Sipovac, koji je govorio o stvaralagtvu Ceda Badevica.

Cedo Bacevi¢ je praunuk ¢uvenog vojvode Mak-
sima Bacevica, koji je poginuo pored Gluve smokve.

Na knjizevnoj sceni, Bacevi¢ se javio sa zbirkom
pjesama ,Vidaliste®, nakon cega je objavio jo§ dvije
zbirke pjesama, ali se od 1993. godine najvise bavi
izuc¢avanjem tradicije Stare Hercegovine i Crne Gore
kroz kratke price i anegdote.

Knjizevno vece je organizovalo Zavic¢ajno udru-
Zenje Crnogoraca u Hercegovini ,,Petar II Petrovi¢
Njegos®.

U Kulturnom centru u Trebinju odigrana je mul-
timedijalna predstava ,,Na kotorskom dvoru®, koju je
izveo ,.Teatar 303" iz Kotora.

U predstavi ima dosta muzike, pjevackih rola, vi-
deo materijala, uz dosta humora. Kotorski amateri su
u 90 minuta pokazali ¢ari i drazi pozori$ta, motivisa-
ni onim §to se desava u Crnoj Gori, u Kotoru na dvo-
ru, uz preslikavanje na sve dvorove EX-YU prostora.

»Svi smo mi ugroZeni od strane manjine koja
je na vlasti i malo pazi na narod, rekao je pisac i
reditelj ove predstave Dragan Buzdovan.

U ovom komadu kralj ostaje bez para, hoce da na dvor uvede stecaj, poziva svoje viteze da nadu blago, a
oni ga lazu. Kralj ih stavlja na svemo¢nu kuglu-blesigraf i ulazimo u budu¢nost, odnosno sadasnjost i vidimo
kako sadasnja pokoljenja zive. Ovaj komad je dosta dinamican i glumci amateri dobro se snalaze na daskama
koje zivot znace.

,Ovo je prvi put da “Teatar 303’ gostuje u Trebinju i drago nam je da smo dosli u grad kulture i ovo je nama
prvo gostovanje i u Republici Srpskoj*, rekao je Buzdovan.

Gledaoci koji su prisustvovali predstavi toplo su pozdravili glumce iz Kotora, a oni koji nisu dosli propustili
su sat i trideset minuta dobre zabave.

»Teatar 303“ osnovao je 1980. godine u Kotoru Dragan Buzdovan. Godine 1987. postao je $ampion smijeha
na ,,Turniru duhovitosti“ u konkurenciji 32 grada iz Jugoslavije i dobili su minibus od 17 sjedista.

Gostovanje ove predstave organizovalo je Zavic¢ajno udruzenje Crnogoraca u Hercegovini ,,Petar II Petro-
vi¢ Njegos®.

Zavicajno udruzZenje Crnogoraca u Hercegovini
»Petar 1I Petrovi¢ Njegos“ Trebinje
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“VUK MICUNOVIC” TREBINJE

L

TPAAMLIMOHAAHA
LIPHOTOPCKA JEAA

Izmedu redovnih aktivnosti udruzenja planiranih za 2017. godinu, Udruzenje je realizovalo projekat u Trebi-
nju, pod nazivom ,,Postovanje prava crnogorske nacionalne manjine—bolja saradnja BIH i Crne Gore“ Proje-
kat je realizovan u dvije faze u periodu april-jun 2017. godine.

U prvoj fazi projekta organizovan je ,,Okrugli sto i promocija tradicionalne crnogorske kuhinje“ u hotelu
Leotar Trebinje, 02. aprila 2017. godine. Okruglom stolu i promociji kuhinje prisustvovalo je oko 60 u¢esnika, gdje
su prisustvovali predstavnici Ministarstva za ljudska prava BIH Sarajevo, predstavnici Saveza nacionalnih manjina
RS Banja Luka, predstavnici Uprave za dijasporu Crne Gore, predstavnici grada Trebinja, predstavnici crnogor-
skih udruzenja ,Luca“ iz Gradigke, ,,Lovéen® iz Banja Luke, ,,Njegos“ iz Doboja, predstavnici javnih ustanova
grada Trebinja, ¢lanovi Glavnog odbora udruzenja ,Vuk Mic¢unovi¢“ predstavnici podruznica udruzenja ,Vuk
Micunovic¢ iz Bileée, Gacka, Foce, Cajniéa i izvjestan broj aktivnih ¢lanova udruzenja ,Vuk Mi¢unovi¢“ Trebinje.

U okviru dnevnog reda Okruglog stola, vezano za postovanje i pobolj$anje prava crnogorske nacionalne
manjine u RS i BiH, kao i u lokalnim zajednicama gdje su nastanjeni, bolja saradnja BiH i Crne Gore, uces¢e u
debati i obracanju uzeli su predstavnici svih navedenih prisutnih ministarstava, ustanova, organizacija, loklnih
zajednica, udruzenja, kao i izvjestan broj ¢lanova udruzenja ,,Vuk Mi¢unovi¢* Trebinje. Glavne teme Okruglog
stola bile su: zaposljavanje pripadnika crnogorske nacionalne manjine, ¢lanova udruzenja, sufinansiranje ra-
znih projekata udruzenja, prekograni¢na saradnja sa Crnom Gorom u oblasti sufinansiranja projekata udruze-
nja, dobijanje iseljenickih knjizica i ostalih potrebnih dokumenata iz matice Crne Gore.

Nakon zavrsetka Okruglog stola, svi ucesnici su pristupili zakuski tradicionalnih crnogorskih jela, koja su
bila vrhunski pripremljena. Posebnu paznju degustatorima crnogorske kuhinje privukla su jela: kajmak i sir iz
mjesine, cicvara, med u sacu, priganice, pe¢eno meso i krompir ispod sac¢a, kuvana leso jagnjetina, razne salate i
kolaci. (Prilog fotografije sa odrzanog Okruglog stola i Tradicionalne crnogorske kuhinje).U drugoj fazi projek-
ta ,,Postovanje prava crnogorske nacionalne manjine-bolja saradnja BiH i Crne Gore, implementiran je dogadaj
iz oblasti kulture sa zavrsnom kulturnom priredbom u JU Kulturni centar Trebinje, 12. juna 2017. godine. U
ovom slucaju dosla je do izrazaja prekogranic¢na saradnja sa Crnom Gorom, gdje su izvodaci kulturnog progra-
ma na zavr$noj priredbi u JU Kulturni centar Trebinje, bili ve¢inom iz Crne Gore. U kulturnom programu na
zavr$noj priredbi u JU Kulturni centar Trebinje ucestvovali su izvodaci:

- Estradni umjetnik Igor Purovi¢ iz Podgorice,

- Estradni umjetnik Dejan Skuleti¢ iz Danilovgrada,

-KUD ,,ORO® iz Danilovgrada,

- Narodni guslari iz Trebinja,

- Diplari, frulasi iz Niksica.

Ocjena Organizacionog odbora za projekat bila je, da je kulturna priredba bila dobro pripremljena, gdje je
bila velika posjec¢enost publike. Svemu ovome je doprinijela priprema, reklame na radio i tv emisijama. Cjelo-
kupan navedeni projekat je ve¢inom sufinansiralo Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BIH, sa sjedistem
u Sarajevu, $to im ovom prilikom zahvaljujemo. (Prilog fotografije sa odrzane zavrsne kulturne priredba u JU
Kulturni centar Trebinje, 12.juna 2017.godine).

Nedeljko Tomasevic
Udruzenje Crnogoraca u Hercegovini “Vuk Micunovi¢” Trebinje



AKTIVNOSTI CESKE BESEDE NOVE VESI U 2017. GODINI

Kroz svoju istoriju Cesi u Novoj Vesi su na kulturnom planu bili vrlo aktivni. Jo§ davne 1919. godine mlinar
Josef Macek poceo je organizovati Krajansky spolkovy svaz (Savez zemljaka). Zvani¢no je udruzenje Ceskoslo-
venskd beseda pocelo s radom 1921. godine. Osniva¢ udruzenja bio je mlinar Josef Macek, a dusa te zajednice
bio je Jozef VIk. UdruzZenje je stalno imalo podrsku za svoj rad od Ministarstva vanjskih poslova Cehoslovacke.
U 1935. godini bira se novo rukovodstvo Udruzenja: predsjednik je bio Vladimir Paral, njegov zamjenik je Flo-
rijan Kraft, sekretar Jozef V1k. U godinama koje su slijedile Udruzenje je imalo bogat kulturni Zivot. Priredivale
su se ¢eske i hrvatske predstave, lutkarske igre, kino predstave, a kasnije je uspjesno nastupala folklorna grupa.
U tim prijeratnim godinama Udruzenje je imalo biblioteku od 150 do 200 knjiga na ¢eskom jeziku, koje su
mjestani pozajmljivali i ¢itali posebno u zimskom periodu.

Cesi u Novoj Vesi su pred Drugi svjetski rat uspostavili sjajne odnose s rukovodstvom Cehoslovackog saveza
iz Zagreba. Sekcija tog Saveza bio je Gospodarski odbor, ¢iji je ¢lan bio i Otto Sobotka koji ima velike zasluge za
gradnju Ceskog doma u Novoj Vesi. U to vrijeme bilo je to jedino udruzenje Ceskoslovenské Besedy u Bosni koje
je odrzavalo ¢vrste kontakte s Cehoslovackim savezom izmedu dva rata, a sa Savezom Ceha poslije 1950. godine.
Predstavnici Cehoslovackog saveza su svake godine posjecivali neku od sve¢anosti koju organizuje Ceskosloven-
skd beseda u selu. Uz pomo¢ Cehoslovackog saveza Cesi u Novoj Vesi poceli su graditi Ceski dom u 1937. godini.

Poslije Drugog svjetskog rata udruzenje Ceskoslovenskd beseda Nove Vesi obnavlja svoj rad tek 1951. go-
dine i postaje ¢lan Saveza Ceha i Slovaka u Bosni i Hercegovini. U osamdesetim godinama veoma je aktivna
folklorna grupa, koja je imala svoje nastupe u mnogim gradovima Jugoslavije. Udruzenje Ceskoslovenskd be-
sedaNove Vesi uspjesno je, s manjim prekidima, radilo sve do 1990. godine, kada pocinju ratovi u Jugoslaviji.

Na osnivackoj skupstini 25.4.1998. godine u Banjaluci je ponovo rodena Ceskd beseda, ali za cijelo podrué-
je entiteta Republike Srpske u Bosni i Hercegovini. Formirano je udruzenje sa sekcijama u Banjaluci, Prijedoru,
Macinom Brdu i Novoj Vesi. U 2005. godini sekcija u Novoj Vesi registruje se kao samostalno udruzenje. Prvi
poslijeratni predsjednik sekcije Ceskd beseda u Novoj Vesi bio je Ivan Kratofil. Njega je naslijedio Jozef Bures,
a zatim je na red dosao Vjekoslav Kratofil. Tradicija obiljezavanja godisnjice dolaska Ceha u Novu Ves pocinje
2004. godine. Te godine je obiljezeno 110 godina od dolaska na prostor Bosne. Svih narednih godina obiljeza-
vanje godi$njice izvodi se na praznik Male Gospe (8. septembar), prve subote u septembru.

Dajemo pregled svih aktivnosti Ceske besede Nove Vesi u 2017. godini:

- Dana 4. 3. 2017. godine u Ceskom domu
u Novoj Vesi odrzana je promocija monografije
Nova Ves 1894-2004 autora Miroslava Stojkovi-
¢a. U prepunoj sali bili su gosti iz Srpca, Maci-
nog Brda, Banjaluke Prijedora, Daruvara, Sla-
vonskog Broda, predstavnici ambasade Ceske
Republike te gosti iz Praga. I predstavnici medija
su zabiljezili ovaj dogadaj.

- Dana 19.8.2017. godine obiljezena je godis-
njica ubistva deset Zena i djevojaka iz Nove Vesi
koje su ¢etnici Zive spalili 22.8.1944. godine. Tradi-
cija obiljezavanja sje¢anja na ubijene civile pocinje
2014. godine. U subotu prije tog datuma okupljaju
se rodbina i gosti u 11 sati ispred mjesne crkve. U
crkvi se obavi misa za ubijene, a zatim se posjeti
mjesno groblje te se poloze vijenci. Poslije toga se
u Ceskom domu obavi kraée druZenje uz kafu i
mezu.

- Dana 2. 9. 2017. godine u Novoj Vesi, po-
vodom praznika Mala Gospa, obiljezena je go-
dignjica dolaska Ceha u Novu Ves. Gostovali su
predstavnici ¢eskih beseda iz Banjaluke, Prijedo-
ra, Mac¢inog Brda, Slavonskog Broda, Treglava, a
iz ambasade Ceske Republike bila je zamjenica
ambasadora Klara Kadlecova, te predstavnici :
medija iz Ceske Republike.

sl. br. 2 Pomen na ubijene Zene i djevojke Nove Vesi
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li profesori sa Mendelovog univerziteta u Brnu, sa fa-
kulteta biznisa i ekonomije i informatickih tehnologija.
Narednog dana, 30.10.2017, dekan Arnost Moticka te
profesori Jan Turcinek i Pavel Turc¢inek odrzali su pro-
mociju svog fakulteta u Srpcu, u JU Centru srednjih
$kola “Petar Koci¢”. Promocija je odrzana i na Filolos- |
kom fakultetu u Banjaluci, a narednih dana je odrzana
i u Daruvaru.

sl. br. 5 U novoj Vesi: Dekan fakulteta Arnost Moticka,
prof. Jan Turcinek, Goran Stojkovic, Pavel Cihlar, prof.
Pavel Turcinek, Vjekoslav Kratofil

- Dana 29.10.2017. Novu Ves i Srbac su posjeti-

U 2017. godini ¢lanovi i prijatelji naseg udruzenja imali su nekoliko putovanja koja su finansirana vlastitim

sredstvima, prilozima ¢lanova i donacijama:

25.2.2017. putovanje u Macino Brdo na tradicionalni maskenbal koji organizuje njihova Ceska beseda
14.3.2017. putovanje u Banjaluku na promociju knjige ,,Od zakarpatja preko Ceske do Banjaluke“ autora Vla-
dimira Blahe.

1.4.2017. putovanje u Prijedor na druZenje povodom obiljezavanja godi$njice osnivanja njihove Ceske besede
23.4.2017. putovanje u Slavonski Brod na promociju monografije ,,Nova Ves 1894-2004“ autora Miroslava
Stojkovi¢a. Promocija monografije odrzana je u klubu Ceske besede Slavonskog Broda uz prisustvo ¢lanova i
prijatelja tog udruzenja.

30.4.2017. putovanje u Macino Brdo na manifestaciju ,,Majban“ (podizanje prvomajskog bora), koju orga-
nizuje Ceska beseda Macinog Brda.

16.5.2017. putovanje u Banjaluku na koncert koji je izvodio ¢eski klavirski duo Helena i Radomir Melmuka.
Koncert je organizovan u saradnji s Ceskom besedom Banjaluke.

27.8.2017. putovanje u Daruvar, Ivanovo Selo i Treglav u Hrvatskoj.

30.9.2017. putovanje u Banjaluku na 14. smotru kulturnog stvaralastva nacionalnih manjina Republike Srp-
ske u Bosni i Hercegovini.

14.10.2017. putovanje u Macino Brdo na manifestaciju ,,Posviceni“ koju organizuje Ceska beseda tog mjesta.
25.10.2017. putovanje u Sarajevo, na poziv ambasade Republike Ceske, na prijem povodom dana drzavnosti
Republike Ceske, Slovacke, Poljske, Madarske.

20.11.2017. putovanje u Slavonski Brod na sprovod Slavi Pirklu, uglednom ¢lanu Ceske besede tog mjesta,
rodenog u Novoj Vesi.

9.12.2017. putovanje u Banjaluku, u klub Ceske besede, na druZenje ¢eskih beseda Banjaluke, Lipovljana
(Hrvatska) i Nove Vesi.

14.12.2017. putovanje u Sarajevo u ambasadu Republike Ceske, na bozi¢ni i novogodi$nji domijenak.

Nase aktivnosti i obiljezavanje manifestacija moZete pratiti na facebook stranici:

Ceska beseda Udruzenje Ceha - Nova Ves

Vjekoslav Kratofil
Udruzenje Ceha “Ceska beseda“ Nova Ves



UDRUZENJE ITALIJANA BANJA LUKA

Udruzenje Italijana je osnovano 2004. godine, od tad
aktivno djeluje na promociji kulture, obicaja i o¢uvanja ﬂ '.I l I
jezika mati¢ne zemlje.

Uspjesno smo realizovali brojne kulturne progra- -
me i projekte kao $kola jezika, svecanosti povodom
obiljezavanja Bozi¢a i Nove godine, osnovali smo hor
i radionicu, uce$¢a na Smotri kulturnog stvaralastva
nacionalnih manjina kao i u¢esée u drugim projektima
koje priprema i provodi Savez nacionalnih manjina Re-
publike Srpske.

Do sad smo realizovali 34 izlozbi , od toga 3 izloz-
be postavljene u Kutini, Lipiku i Tuzli (o pokrajinama,
gradovima, likovnim stvaraocima i istoriji Italije i Ce-
tiri izlozbe o porijeklu nasih porodica) Cetiri cjelove-
¢ernja koncerta klasicne muzike, prekograni¢ne po-
sjete udruzenjima Italijana u regionu, posjete mati¢noj
zemlji Italiji, sastanke sa udruzenjima Italijana u BiH,
predavanja na temu ,,Kultura Italije®, 23 biltena ,,Stella == |
d’ Italia® katalog o italijanskim porodicama, radionice,
hor i brojne druge aktivnosti. Takode postoje i brojne
inicijative i saradnje koje smo kao Udruzenje zapoceli
i realizovali, sa gradovima Imperija , Pula, Kutina, Li-
pik i saradnje sa kulturnim subjektima u Trstu. Postali
smo c¢lanica ,Trentini nel Mondo” asocijacije Trentina u :
svijetu. Sve ovo navedeno smo uspjevali da realizujemo |
uz podrsku Grada Banja Luka, Ministarstva prosvjete i
kulture Republike Srpske, Saveza nacionalnih manjina
Republike Srpske i nesebi¢nim zalaganjem nasih najak-
tivnijih ¢lanova udruzenja. Pored promocije kulture na
kojoj najvise i radimo, aktivno ucestvujemo i u svim sa-
stancima koji se ti¢u problematike nacionalnih manjina
i trudimo se da damo svoj doprinos. Tokom prethod-
nih godina ucestvovali smo na znacajnim svec¢anostima
koje organizuje Savez nacionalnih manjina Republike
Srpske.

Izlozba ,,Fragmenti nasljeda Rimskog carstva®“

HANHEA

Izlozba ,,Fragmenti italijanskog nasljeda” otvorena je 14. decembra ¢) P Ar ME HTH

u 19 ¢asova u izlozbenom salonu Narodne i univerzitetske bibli- HTATHIAHCKOTI HACJBERA

oteke RS u Banjaluci. Udruzenje Italijana Banjaluka i Arhitekton-
sko-gradevinsko-geodetski fakultet u Banjaluci uspjeli su da spoje
staro i novo, tradicionalno i moderno. Fragmente Rimskog carstva
na prostoru Banjaluke, kroz fotografije i zanimljive arheoloske ek-
sponate, sa grafikama studenata AGGF-a, dali su autenti¢an uvid u
nepokretnu bastinu Italije.

Izlozbu je otvorio hor Udruzenja Italijana Banja Luka sa ita-
lijanskom pjesmom ,,Marinaresca Veneziana®, pod vodstvom diri-
genta DuSana UroSevica.

Prisutne je, sa istorijom Rimskog carstva na nasem podrudju, e b e s st e e v s

A p 1 e ekl | R

upoznao Marko Romi¢, a zatim se obratio arheolog Milan Durdevi¢

Carwany urnapane 14, aruesdpas 2007, reanne ¥ 19 uarnsa

koji je opisao izloZene eksponate Fondacije AD FINES. HAICHCEEHH CATOH 1Y HYS PENYETHKE CPOCKE
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Po dolasku Rimljana u
novoosvojene krajeve, kako bi
osigurali ekspanziju i domi-
naciju, prvi zadatak im je bio
izgradnja puteva. Pored pu-
teva su podizali vojne logore
(castra), uz koje su se razvija-
le i naseobine (municipium).
Jedan od najduzih putnih
pravaca je cesta Salona - Ser-
vitium, danasnji Solin - Gra-
diska, a koja je prolazila kroz:
Castra (Banja Luka), Ad La-
dios (Trn), Ad Fines (Laktasi)
i Servitium (Gradiska). U na-
vedenim mjestima pronadeni
su mnogi ostaci, koji svjedoce
o postajanju Rimskog carstva.

Anticki Zrtvenik, Banja Luka

Zrtvenik posvecéen bogu Jupiteru, koji je pronaden blizu ui¢a Crkvene
u Vrbas 1895. godine. Iz natpisa se zakljucuje da je zrtvenik bio postavljen u
blizini Jupiterovog svetilista.

Izlozba sadrzi fo-
tografije i eksponate,
koji predstavljaju samo
manji dio zaostavsti-
ne Rimskog carstva na
nasim prostorima, koje
je dominiralo od I-V
vijeka n.e. Na fotogra-
fijama se nalaze ostaci
iz Banjaluke i njene $ire okoline, a izloZeni eksponati (nov-
¢i¢i, fibule i prstenje) su uglavnom pronadeni uz rimsku
cestu Salona — Servitium. - L

Po dolasku Rimljana u novoosvojene krajeve, kako bi osigurali ekspanziju i dominaciju, prvi zadatak im je
bio izgradnja puteva. Pored puteva su podizali vojne logore (castra), uz koje su se razvijale i naseobine (muni-
cipium). Jedan od najduzih putnih pravaca je cesta Salona.




Flavio Faganello

U Klubu nacionalnih manjina je otvorena izlozba poznatog fotografa Fla-
vija Faganela iz Trenta. Na izlozbi smo prikazali oko 90 fotografija razlicite
tematike. Bilo je tesko napraviti selekciju od mnogobrojnih fotografija iz
umjetnikovog dugogodisnjeg rada. Otvaranje izlozbe se pretvorilo u jedno
ugodno druzenje mnogobrojne publike uz zvuke italijanske muzike. Flavio
Faganelo roden je u Terzolasu, u pokrajini Trentino, 1933. godine.

Faganelo je ljubav prema fotografiji naslijedio od svog oca, te se po-
¢inje baviti fotografijjom ve¢ u svojim dvadesetim godinama. Omiljene
teme autora su vezane za njegovu zemlju i voljeni Trentino. Uspijeva kroz
objektiv da prikaze price kroz koje naglasava ulogu pripovjedaca. Takode,
poznat je po svojim tuznim fotografijama, u kojima prikazuje gor¢inu i iro-
niju zivota i na taj nacin osvjetljava zivote obi¢nih ljudi.

Inace, Fagnelo je fotografije promovisao kao price. Bio je prvi
fotograf u pisanom obliku, odnosno fotoreporter u lokalnim novi-
nama u Trentinu. Objavio je vise od 50 fotografskih knjiga, te imao
bezbroj samostalnih izlozbi i osvojio je mnogo nagrada.

Najpoznatije izlozbe su:

« 1995. godine Medunarodni sajam u Becu;

« 1997. godine “Prica na planini” u Torinu;

 2000. godine “Trento Kronike 1950-2000 “ u Trentu;

e 2002. godine “Planina i Zene” za Medunarodnu godinu pla-
nina u Torinu;

+ 2003. godine “Nasljednici samoce - povratak” u Bolcanu;

« 2004. godine “Drvo ljubavi” u Trentu.

Medu brojnim nagradama koje je dobio, najznacajnije su:

« 1966. godine zlatna medalja za reportazu o poplavama;

o 1994. godine prva evropska nagrada za knjigu fotografija
dvoraca Trentina;

« 2004. godine dobija najve¢u nagradu pokrajine Trento “Invi-
tissima Aquila di San Venceslao’, tj. Orla Sv. Venceslava.

Godine 2001. veliki dio svojih fotografija predao je Arhivu po-
krajine Trento. Umro je 2005. godine u 72. godini.
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fotografske prié

Armin Pumisié

Dan zajednice Italijana Lipika

Dana 1.7.2017, Zajednica Talijana Lipika obiljezila je
godi$njicu svog postojanja, te je tom prilikom pored
Udruzenja Talijana iz Zagreba, Lovrana i Kutine ugo-
stila i ¢lanove naseg udruzenja.

Predsjednica Zajednice Talijana Lipika, Lionella
Brisinello, pozdravila je sve prisutne, iskazala rijeci do-
brodoslice i otvorila kulturno-umjetnicki program.

Udruzenje Italijana Banjaluka predstavilo je izlozbu ,,Fotografske price®
autora Armina Pumisica, u sjedistu Zajednice Talijana ,,Dante Moslavina“
u Kutini.

Otvaranje izlozbe odrzano je 23.09.2017. godine. Prisutne je pozdra-
vila predsjednica Marieta Di Gallo, a zatim se obratila i zamjenica grado-
nacelnika Kutine, Sonja Repi¢. Goste je pozdravila takode i Adrijana Du-
misi¢, jedan od predstavnika Udruzenja Italijana Banjaluka, te ih upoznala
sa zivotom i radom autora izlozbe, nakon ¢ega se i sam Armin obratio
sa nekoliko rije¢i. Ostatak veceri je protekao u razgovoru sa Arminom o
okolnostima pod kojima su fotografije nastajale. Za ugodnu atmosferu to-
kom veceri zasluzni su gostoljubivi domacini i svi posjetioci izlozbe.

Sigurnom rukom i znatizeljnim okom, Armin nas je vodio kroz ra-
zlicite fotografske price. Nisu to sasvim nepoznati motivi, naprotiv, to je
svijet koji nam je prili¢no blizak, ali ono sto fascinira upravo je zacudujuca
jednostavnost kojom su ljudi, pejzazi i momenti ispricani.

Godine 2011. Armin je osvojio nagradu za najbolju fotografiju Hrvat-
ske, pri Intesa San Paolo Bank grupaciji

Nakon nastupa svih ucesnika programa, predsjednica Brisinello predstavila je rad Zajednice, koja svojim
aktivnostima njeguje italijansku kulturu i obicaje kroz pjevacki zbor, dramske grupe, radionicu izrade tradicio-
nalnih italijanskih papuca, kao i pripremu italijanskih jela. Tokom godine, u¢estvovali su i na brojnim susretima

u Hrvatskoj i inostranstvu.

Po zavr$etku programa, slavlje se nastavilo u prostorijama i dvoristu mjesnog Vatrogasnog doma uz obilje
hrane, pi¢a i muzike. Tom prilikom, uspostavljeni su kontakti od velikog znacaja i obavljeni uspjesni razgovori
sa predstavnicima Udruzenja iz pomenutih gradova.

Druzenje je proteklo u prijatnoj atmosferi, za koju su se pobrinuli gostoljubivi domacini iz Zajednice Italijana.
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Nasa italija

Izronio iz modrih dubina mora, svima prepoznatljiv po
svojim neobi¢nim konturama oblika dzinovske ¢izme,
Apeninski poluotok je ponudio svoju jedinstvenu lje-
potu jednoj volsebnoj drzavi, domovini nasih predaka,
Ttaliji.

Savr$ena je kreacija stvaralastva prirode i Covjeka,
praznik je za oko i dusu. Zeleni obronci Apenina, ,ki¢-
me*“ poluotoka, spustaju se do obale duge 8500 km.

Ponegdje oskudna, ali ponajvise bujna mediteran-
ska vegetacija i pogled na blistavi tirkiz mora.

Dvadeset regija Italije kao da se nadmecu ljepo-
tom, burnom pro$lo$¢u i nemjerljivim kulturnim na-
slijedem. Svaki grad plijeni bajkovitom, srednjovjekov-
nom arhitekturom, ocaravaju¢im trgovima, renesan-
snim zamkovima, crkvama i katedralama, bazilikama,
dugackim pasazima pod arkadama, amfiteatrima i ter-
mama, galerijama i muzejima, tim neprocjenjivim tvo-
revinama ljudske maste i ruku, koje nisu mogli unistiti
ni vrijeme, ni ratovi, niti prirodne katastrofe.

Italija je specificna i po suverenim drzavicama
unutar mati¢ne drzave: Vatikanu, ¢uvaru hriscanstva,
nesagledivog umjetnickog opusa, kao i najstarije arhiv-
ske grade na svijetu, te drevnom i slikovitom San Mari-
nu, ali i po biseru oto¢ja, nevjerovatnoj Siciliji.

Bezbrojni su bezimeni neimari, stvaraoci neprevazi-
dene ljepote Italije, no bio bi grijeh ne pomenuti bar neka
od imena velikana umjetnosti i nauke, urezanih u vjec-
nost, poput Mikelandela, Berninija, Da Vincija, Dota,
Tintoreta, Ticijana, Modiljanija, Verdija, Pucinija, Paga-
ninija, avanturiste i istrazivaca, Marka Pola, Kolumba,
Vespucija, nau¢nika Galileja, Bruna, pa i nasih genijalnih
savremenika iz svih sfera drustvenog Zivota.

Malo je vremena da se kaze sve o ovoj nasoj pre-
krasnoj pradomovini, osim da je ona istinski ukras pla-
nete Zemlje i ponos svih nas ¢ijim venama tece italijan-
ska krv.

MANIFESTACIJA ,,DANI IZRAELA
I JEVREJSKE KULTURE 2017

Sirom Evrope, u prvoj nedelji septembra, obiljezavaju se Evropski
dani jevrejske kulture. Jevrejska opstina Banja Luka svake godine pri-
prema manifestaciju koja nosi naziv ,Dani Izraela i jevrejske kulture
u Banjaluci®. Ova manifestacija usla je u godisnji kalendar kulturnih
desavanja Grada Banjaluke, a pomo¢ u organizovanju manifestacije
ve¢ godinama dobija od Kabineta predsjednika Republike.

Manifestacija ,,Dani Izraela i jevrejske kulture u Banjaluci 2017
odrzana je tradiocionalno u Banja Luci u periodu od 29. augusta do
01. septembra 2017. godine. Svake godine se trudimo da ovom ma-
nifestacijom jos vi$e uc¢vrstimo veze izmedu srpskog i jevrejskog na-
roda, i kroz razli¢ite dogadaje u okviru ove manifestacije priblizimo i
upoznamo nase sugradane sa jevrejskom kulturom i tradicijom.
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Centralni dio manifestacije, fantastican koncert tria ,Rubinstein Klezmer Project® je odrzan je 29.08.2017.
godine u koncertnoj dvorani Kulturnog centra Banski dvor. Trio ,Rubinstein Klezmer Project® ¢ine vrhunski
muzicari, maestro Yaakov Rubeinstein, veliko svjetsko ime priznato u svim muzic¢kim sredinama u Evropi, Fra-
no Yehuda Martincevi¢ Kolonomos , koji je talenat razvijao na Norveskoj akademiji u Oslu, i Almir Meskovic,
magistar harmonike i jedan od najtalentovanijih muzicara na prostoru bivse Jugoslavije.Veliki broj posjetilaca
koncerta uzivao je u fenomenalnom izvodenju ladino, sefardske muzike i sevdalinki.

Manifestacija je nastavljena
01. septembra u prostorijama Je-
vrejskog kulturnog centra ,,Arie
v Livne“ gdje je otvorena izloz-
1“ ba fotografija Oskara Taubera,

koji je ostavio nasljede od preko
17.000 fotografija.

Na izlozbi je postavljen iz-
bor fotografija koje obuhvataju
period Kraljevine Jugoslavije,
izbjeglistvo za vrijeme Drugog
svjetskog rata te period izgradnje
drzave Izrael do 2000. godine.

Iste veceri, nastavnici osnov-
ne $kole ,Ivo Andri¢“ pokazali su |
dostignuca u nastavi na temu Ho-
lokausta. Prezentovan je nacin na
koji se u nastavi srpskog jezika,
temom ,,Komadi¢ Aninog neba® i
kroz obradu knjige ,Dnevnik Ane
Frank® podstaklo razmisljanje uce-
nika na tu strasnu temu.

Rezultat tog rada sa djecom
je dokumentarni film ,Svako ima
svoju pricu’, koji su snimili ucenici,
a govori o stradanju Banjalucana za
vrijema NDH.




Organizacija jevrejskih praznika

-ROSH HASANA-NOVA GODINA

Jevrejska opstina Banja Luka je u pro-
storijama Jevrejskog kulturnog centra ,,Arie
Livne® proslavila Novu godinu sa svojim ¢la-
novima. U okviru proslave organizovano je |
predavanje o obic¢ajima ovog praznika kao i
tradicionalna vecera sa jevrejskim jelima.

SUKOT - 05. 10. 2017 velika sala Jevrej-
skog kulturnog centra ,,Arie Livne®

I ove godine, Jevrejska opstina Banja
Luka proslavila je veliki jevrejski praznik
Sukot u krugu svojih ¢lanova i prijatelja iz
Drustva srpsko-jevrejskog prijateljstva.

Praznik sjenica, ili Sukot, je starozavjetni jevrejski praznik, koji se obiljezava u jesen, petnaestog dana mje-
seca tisrija (sept./okt.). Traje osam dana i jedan je od triju velikih hodocasnickih praznika (uz Pesah) u kojima
se Jevreji sjecaju biblijskog putovanja svog naroda prema Obec¢anoj zemlji.

Sukot doslovno znadi sjenica, improvizirana kucica od pruca. Praznik sjenica se slavi kao uspomena na
izlazak iz Egipta i dugi put do Izraela kroz pustinju.

Odrzana redovna godis$nja skupstina
Drustva srpsko-jevrejskog prijateljstva

U nedelju 08.01.2017. godine, u Jevrejskom kulturnom
centru “Arie Livne’, odrzana je redovna godisnja skup-
$tina Drustva srpsko-jevrejskog prijateljstva.

Na skupstini je podnesen izvjestaj o radu Dustvau ¢
2016. godini, plan rada za 2017. godinu i podjela ¢lan- |-
skih karata. &

Govorilo se i 0 moguénosti posjete Izraelu za sve
zainteresovane.

Nakon Skupstine, odrzan je fantastican koncert tria
Rubinstein Klezmer Project vise detalja mozete pogle-
dati na njihovom zvani¢nom sajtu: www.rubinsteinklez-

merproject.com
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Dana 12.01.2017. godine, izvr$ena je podjela no-
vogodisnjih paketi¢a djeci Udruzenja samohranih ro-
ditelja ,,PONOS®. Tom prilikom je uru¢eno oko 100 no-
vogodisnjih paketica. Jevrejski kulturni centar je dobio
zahvalnicu za dosadasnji doprinos radu Udruzenja.

Dana 25.01.2017.godine, odrzano je odli¢no pre-
davanje naseg novinara Vedrana Skore.

POS0n0s
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0ZICIJA | ULOGA NOVINARA
| MEDIJA U SAVREMENOM DRUSTVU

JKC "Arie Livne’, srijedo, 25.01.2017. u 19 dasova

precavarye e o 30 Vedron Sior, AOMNOr ASErTOnR Seievaie

U Banjaluci je obiljezen Medunarodni dan holo-
kausta 27.01.2018. Odata je pocast svim Jevrejima stra-
dalim tokom Holokausta i polozeni vijenci na jevrej-
sko-spomen obiljezje na Novom groblju.

Vijence su polozili izaslanik predsjednika Republi-
ke Srpske, predstavnici Jevrejske opstine Banja Luka i
¢lanovi Drustva srpsko-jevrejskog prijateljstva. Potpred-
sjednik Jevrejske opstine Banja Luka Dorde Mike$ i pred-
sjednik Drustva srpsko-jevrejskog prijateljstva Aleksan-
dar Lazarevi¢, istakli su da se ne smiju zaboraviti zlo¢ini,
ali i viSe nikad ne ponoviti

Povodom Medunarodnog dana Holokausta, u
Jevrejskom kulturnom centru “Arie Livne’, u petak,
27.01.2017. godine, odrzano je komemorativno vece na
kojem je predavanje odrzala profesorica banjalucke Gi-
mnazije Tatjana Juric¢



Purim

Dana 12. 03. 2018. godine, je povodom jevrejskog pra-
znika Purima, odrzana centralna proslava manifestacije
“Praznik proljeca 2017

Proslava je pocela okupljanjem maskirane djece u
11 ¢asova na Trgu krajine u Banjoj Luci, a nastavila se
vise¢asovnim zabavnim programom u Domu omladi-
ne. Proslava Purima je prosla u veselom raspolozenju
velikog broja roditelja i djece.

Proslava je pocela pozdravnim govorom Dorda
Mikesa, direktora Jevrejskog kulturnog centra “Arie
Livne”, nakon ¢ega je prikazan prekrasan animirani film
o nastanku Purima.

U programu su ucestvovali djeciji hor “Vrapcici’,
banjalucke mazoretkinje, djeciji studio glume “Roda’,
Udruzenje Zena sa invaliditetom “Nika’, KBS Kastra,
Dom za nezbrinutu djecu “Rade Vranjesevi¢”, Centar
“Zastiti me”, KPUU “Taras Sevéenko”, Udruzenje Ma-
kedonaca i Centar “Mis”.Na kraju proslave, urucene su
zahvalnice svim ucesnicima.

U ponedeljak, 03. 04. 2017. godine, u 12:30 ¢asova,
u Jevrejskom kulturnom centru “Arie Livne” odrzan je
ogledni ¢as-predavanje na temu “Dnevnik Ane Frank”
Predavanje su odrzali profesori srpskog jezika i knjizev-
nosti Dragana Trebovac i Enea Hoti¢, a ucestvovali su i
ucenici Osnovne $kole “Ivo Andri¢” iz Banje Luke.

Predavanje gospode Andree Rauber Saxer, amba-
sadora Svajcarske u Bosni i Hercegovini odrzano je u
Jevrejskom kulturnom centru “Arie Livne” 06. 04. 2017.

Predavanje je bilo veoma interesantno i posjeceno.

EHEAXOTHE
YECTBYSY
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U ponedeljak, 10. 04. 2017. godine, u Jevrejskom
kulturnom centru, Jevrejska opstina Banja Luka pro-
slavila je jedan od najvecih jevrejskih praznika Pesah.

Kao i prethodnih godina, proslava je protekla u
veoma prijatnoj atmosferi kojoj je prisustvovao veliki
broj nasih ¢lanova i prijatelja

65



66

Odrzano je predavanje Ambasadora Holandije u Bosni i Hercegovini, Jurriaana Kraaka, “Globalizacija i
ja - kako je globalizacija uticala na mene li¢no i profesionalno?” 12.04.2017. godine.
Predavanje je zainteresovalo prisutne koji su postavili veliki broj pitanja.

Smotra stvaralastva nacionalnih manjina odrzana je u utorak, 18.04.2017. povodom Dana grada

E ; B el 5 5, 5 v ; i - 'l!iﬂ" .
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23.04. su polozeni vijenci na grobnom polju “Topole” u Spomen-podrucju Donja Gradina nevino strada-
lim zrtvama ustaskog zloc¢ina-genocida u koncentracionom logoru Jasenovac i njegovom najvecem stratistu
Donjoj Gradini.

Pored najvisih zvani¢nika i institucija iz Republike Srpske, Srbije, Izraela i ambasadora u Bosni i Herce-
govini, vjence su polozili predstavnici Jevrejske zajednice Bosne i Hercegovine, Jevrejske opstine Banja Luka i
Drustva srpsko-jevrejskog prijateljstva.

UDRUZENJE MADARA REPUBLIKE SRPSKE
“MAGYAR SZO” BANJA LUKA

Nas ¢asopis Uj Dobos moze da Cita cijeli svijet

Dobili smo odli¢nu vijest 08. 02. 2018. godine iz Budimpeste i to vezano za Uj Dobos, zajednicki ¢asopis Ma-
gyar Sz6-a i HUM-a, dva madarska udruzenja iz Bosne i Hercegovine.

“Dragi Toth Bojnik LdszIlo!

Drago mi je, da mogu javiti, da su moje kolege zavrsile posao na digitalizaciji brojeva Uj Dobosa i od danas
je casopis online, pristupacan na adresi http://epa.oszk.hu/03200/03293

S postovanjem,

Istvdan Moldovdn 1 A B =S B~

Nacionalna biblioteka Széchényi ' 1

Direkcija za elektronske usluge

Sluzba E-biblioteke “

(Nije neophodno pamtiti link, lako mo-
zemo naci brojeve Casopisa, ako u neku trazi-
licu ukucamo: ,,Uj Dobos”, a posle otvorimo
,Elektronikus Periodika Archivum—Uj Dobos”
naslov. Pa klik na godinu, za koju smo zainte-
resovani. Nakon toga ispod ,,Let6ltés” rubrike .
kliknemo na broj Uj Dobosa i nakon zavrietka
procesa preuzimanja, mozemo listati ¢asopis.)




Kao $to smo pisali progle godine, Udruzenje Magyar Sz6 uspjelo je da sakupi od prvih deset brojeva Uj Do-
bosa osam kompleta ¢asopisa. Kompleti su uvezani i u knjige. Zahvaljujuci naporima madarskog ambasadora u
Sarajevu, Jozsefa Négyesija (Jozef Nedesi), jedna knjiga je predana u Nacionalnu biblioteku Széchényi (Secenji)
u Budimpesti. Na osnovu preporuke generalnog direktora dr. Laszla Tiiskea (LasloTiske), Sef sluzbe Istvan
Moldovan (Istvan Moldovan) sa saradnicima izvrsio je i digitalizaciju do sad objavljenih brojeva ¢asopisa. Bo-
sanski Madari neizmjerno su zahvalni gospodinu ambasadoru Jozsefu Négyesiju, a iz Nacionalne biblioteke
Széchenyi generalnom direktoru dr. Laszlu Tiiskeu, Sefu sluzbe Istvanu Moldovanu, bibliotekaru e-biblioteke
Jozsefu Uri-Kovacs (Jozef Uri-Kovac) i njihovim saradnicima.

Sta nam znadi digitalizacija? Prije svega, mozemo opet procitati Uj Dobosove stare brojeve, ali sada sirom
svijeta, gdje god postoji Internet, postao je dostupan nas ¢asopis. Vise ne postoji ogranicenje za distribuciju istog
zbog Stampanja brojeva samo u 300 primjeraka. Ali i svi oni, koji ne koriste racunare, ne treba da se uznemire.
Dok mozemo obezbijediti finansijsku podriku za izdavanje Uj Dodosa, nastavi¢emo i sa tampanjem ¢asopisa.

KULTURNO DRUSTVO MAKEDONACA ,VARDAR“ BANJA LUKA

U protekloj 2017. godini KDM ,Vardar* je sproveo dio aktivnosti
koje su bile planirane godi$njim planom rada, ostale aktivnosti
nazalost nismo realizovali usljed nedostatka sredstava. Aplicirali =
smo sa dva projekta na Javni poziv Gradske uprave u Banjalucii | -
Ministrastvu prosvjete i kulture RS koja nisu odobrena.

Aktivnosti koje smo realizovali bez obzira na nedostatak
podrske i sredstava su sljedece:

UdruzZenje je imalo sastanke dva puta mjesecno, na ko-
jima smo pored druZenja, definisali aktivnosti koje slijede i
odredivali pojedince koji ¢e koordinisati tim aktivnostima.

U organizaciji Ambasade Makedonije u BiH obisli smo
mjesto pogibije predsednika R. Makedonije, Borisa Trajkov-
skog gdje su mu odate pocasti.

U mjesecu martu odrzan je sastanak sa ambasadorom Austrije u BiH Mag. Martin Pammer koji je imao Ze-
lju da se upozna sa radom Udruzenja nacionalnih manjina i problemima sa kojima se susre¢u. Na tom sastanku
prisustvovao je predsednik Udruzenja KDM ,Vardar®, Zoran Mitrovski.

U prostorijama Kluba obiljezili smo Medunarodni dan Zena ,,8. mart” gdje su ¢lanicama nadeg udruZzenja
uruceni prigodni pokloni.

U prostorijama Kluba 30.03.2017. godine organizovano je otvaranje samostalne izlozbe slika nase ¢lanice
Jelene Mitrovski. Izlozba je trajala 15 dana.

U organizaciji Gradske uprave Banja Luka odrzana je svecana proslava dana grada ,,22. april®, gdje smo
uzeli aktivno ucesce, te se predstavili tradicionalnim jelima makedonske bogate kuhinje i muzi¢kom tackom
u izvodenju Jelene Mitrovski. Aktivno ucesce u ovoj proslavi uzeli su i nasi sljedeci ¢lanovi: Mito Trifunovski,
Nikolina Curi¢, Zoran Butkovi¢, Zoran Mitrovski.
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Nas§ ¢lan, akademski slikar Zdravko Krulj je organizovao i odrzao deciju $kolu crtanja u trajanju od dva
dana, 21. i 22. 04.2017. godine, gdje su ucesce uzeli djeca i unuci nasih ¢lanova.

U mjesecu maju 2017. godine u prostorijama Kluba je organizovana aktivnost vezenja i izrada jastuka sa
motivima makedonskog folklora. Ucestvovale su sve nase ¢lanice.

Krsna slava KDM ,Vardar® je Sv.Kiril i Metodij. Povodom tog dana nasa zajednica je organizovala proslavu i
obiljezavanje slave u restoranu ,,Elas“ gdje su, pored redovnih ¢lanova, bili prisutni gosti i prijatelji naseg drustva.

Na poziv Slovenacke zajednice, koja je obiljezavala Dan Slovenaca, prisustvovali smo njihovoj proslavi u
Slatini. Na $tandu koji nam je bio dodijeljen izlozili smo umjetnicke slike i oslikano staklo Jelene Mitrovski. Na
toj manifestaciji predstavljali su nas: Vesna Temelkoska-Vukovi¢, Goran Vukovi¢, Zoran Mitrovski.

U prostorijama Udruzenja i galerije UDAS na Starcevici svoje umjetnicke radove je izlozio na$ ¢lan, aka-
demski slikar Zdravko Krulj. Odaziv na otvaranje ove izlozbe je bio veliki kako od strane nasih ¢lanova tako
iod strane gradana Banjaluke.

Mjesec septembar 2017. godine je proglasen za mjesec nacionalnih manjina. S tim povodom u prostorijama
Kluba nase drustvo je organizovalo ve¢e makedonske knjizevnosti. Nasi ¢lanovi su ¢itali tekstove i stihove pozna-
tih makedonskih pisaca i pjesnika. Pored ostalih ¢lanova prisutni su bili i prijatelji naseg drustva.

U organizaciji Saveza nacionalnih manjina Prnjavor, odrzan je susret nacionalnih manjina u Prnjavoru. Na
poziv organizatora nase Udruzenje je uzelo aktivno uce$ce na toj manifestaciji. Predstavili smo se sa nacional-
nom kuhinjom i makedonskom narodnom pjesmom u izvodenju Jelene Mitrovski, $to je bilo zaista zapazeno
od strane gradana Prnjavora. Organizacija cjelokupne manifestacije je bila na visokom nivou. Posebno se treba
istaci zainteresovanost predstavnika Gradske uprave na celu sa g. Darkom Tomasem

SNRMS je organizovao 14. Susret kulturnog stvaralastva, kao svake godine, odrzan je u septembru u Ba-
njaluci. Svake, pa i ove godine aktivno smo ucestvovali na toj manifestaciji gdje smo se predstavili nacionalnom
kuhinjom i sa dvije muzi¢ke numere u izvodenu Jelene Mitrovski. Posebnu ¢ast ovoj manifestaciji je ukazao
predsjednik Republike Srpske Milorad Dodik.

Dan ustanka makedonskom narodu u Drugom svjetskom ratu ,,11. Oktomvri“ koji je danas nacionalni pra-
zni R. Makedonije, prigodno je obiljezen u prostorijama Kluba uz prisustvo redovnih ¢lanova i gostiju zajednice.

Redovni smo ucesnici na Sajmu lova, ribolova i turizma, koji se svake godine organizuje od strane Gradske
uprave u Banjaluci. Na poziv organizatora predstavili smo R. Makedoniju i njene atraktivne turisticke destinacije.

KDM “Vardar“ u protekloj godini je sproveo niz aktivnosti. Ukoliko bismo imali ve¢u finansijsku podrsku,
broj aktivnosti bi znacajno porastao i uticao na brojnost clanova nasega drustva te na samu vidljivost Saveza
nacionalnih manjina RS.




UDRUZENJE SLOVAKA
SEMEBERIJE “JURAJ JANOSIK”
BIJELJINA

Kratak osvrt na aktivnosti u 2017. godini

Udruzenje Slovaka Semberije “Juraj Janosik” Bijeljina je |
iu2017. godini nastavilo sa zapocetim infrastruktural- =

nim projektima i ulaganjima. Najznacajniji infrastruk-
turalni projekat koji je realizovan u prethodnoj godini
je rekonstrukcija i farbanje ograde oko Slovackog gro-
blja u Bijeljini. Taj projekat u ukupnoj vrijednosti od
oko 4.000, 00 KM realizovan je u mjesecu maju i junu
2017. godine, uz sufinansiranje gradonacelnika Grada
Bijeljina u iznosu od 50% ukupnih troskova.

U mjesecu julu odrzano je bogosluzenje u Slovac-
koj crkvi u Bijeljini, koje je vodio svestenik Igor Feldy
iz Stare Pazove.

Naredni mjesec avgust je protekao u jeku pripre-
ma za manifestaciju “500 godina Reformacije” koja je
odrzana 10. septembra 2017. godine. Ova manifestacija
je odrzana u cast 500 godina od nastanka hri$¢anske
protestantske (luteranske) crkve ¢iji je osniva¢ Martin
Luter 1517. godine u Vitenbergu. Inace, ovaj se datum
poklapa i sa godi$njicom od osvestenja novoizgradene
Slovacke crkve u Bijeljini, koja je osvestana septembra
2009. godine.

Slika 3. 500 godina Reformacije

Slika 4. 500 godina Reformacije

Slika 1. Slovacko groblje

Slika 5. Sadenje drveta

Na manifestaciji su prisustvovali brojni zvanicnici iz zemlje i regiona, ekselencija g. Jan PSenica (Am-
basador Republike Slovacke u BiH), g. Jaroslav Javornik (slovacki svestenik iz Kulpina, Republika Srbija), g.
Franjo Rover (predsjednik Saveza nacionalnih manjina RS), g. Milenko Mitrovi¢ (potpredsjednik Skupstine
Grada Bijeljina), gda Zuzana Stupavski (predsjednica Crkvenog zbora Sid), te predstavnici crkvenih zborova
iz Sida, Bingule, Erdevika, Ljube, Vi$njiceva, i brojni drugi privrednici i gosti. Ukupno je bilo prisutno oko 100
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gostiju. Prema planu manifestacije, prvo je odrzano bo-
gosluzenje u Slovackoj crkvi, zatim zasadivanje drveta
lovor vi$nje u znak sjec¢anja na 500 godina Reformacije,
te potom svecani rucak.

Udruzenje moze da se pohvali i znacajnim uses¢em
u 14. Smotri kulturnog stvaralastva nacionalnih manji-
na koja je odrzana 30. septembra 2017. godine u Banja-
luci u organizaciji Saveza nacionalnih manjina RS.

Od realizovanih aktivnosti u prosloj godini, treba
napomenuti i pomo¢ u realizaciji projekta 8. Takmice-
nja osnovnih skola Semberije o poznavanju nacional-
nih manjina u BiH koje je odrzano 29. novembra 2017.
godine u Ugljeviku. Tada smo aktivho ucestvovali u
pomoci JU Osnovnoj $koli “Dositej Obradovi¢” Suvo
polje u pripremi i obradi teme Slovaka na podrucju Semberije. Navedena pomoc¢ se sastojala od pozajmljivanja
literature i slovacke nacionalne nosnje.

Udruzenje je na Badnji dan 24. decembra 2017. godine organizovalo povodom bozi¢nih i novogodisnjih
praznika podjelu paketic¢a za najmlade ¢lanove Udruzenja, kojom prilikom je prisustvovalo ukupno 25 malisa-
na pripadnika slovacke nacionalne manjine. Paketi¢i su obezbijedeni zahvaljuju¢i donatorskim sredstvima, a
pored podjele paketi¢a organizovano je i slikanje sa Djeda Mrazom.

Slika 6. Smotra u Banjaluci

Danijel Stefek

Slika 7. Dodjela paketica Slika 8. Dodjela paketi¢a

UDRUZENJE SLOVENACA REPUBLIKE SRPSKE
“TRIGLAV” BANJA LUKA

U 2017. godini Udruzenje Slovenaca Republike Srpske “Triglav” iz Banje Luke, nastavilo je sa ve¢ tradicional-
nim aktivnostima na promovisanju, ¢uvanju slovacke kulture i jezika ali i razvoju novih vidova kulturne sarad-
nje, u cilju promovisanja slovenacke kulture u nasoj lokalnoj zajednici, ali i promovisanju kulture nase lokalne
zajednice u Sloveniji.

Tradicionalno

Aktivnosti Udruzenja Slovenaca Triglav tradicionalno
pocinju obiljezavanjem PreSernovog dana, kulturnog
praznika Slovenije. U 2017. godini smo taj praznik obi-
ljezili Dramskom radionicom i kvizom o Zivotu i radu
Franca PreSerna. U subotu, 4. marta, posjetili su nas
glumac Pavle Ravnohrib i psiholog Darko Hederih.
Pavle Ravnohrib, koji je u slovenackoj TV seriji od-
licno uprizorio Franca Preserna, ucenike je vodio pri




ostvarenju Turjaske Rozamunde. Cilj nije bio priprema predstave,
ve¢ detaljnije upoznavanje te PreSernove romanse, njen »prevod«
na moderni slovenacki jezik i zabavna improvizacija. Svoje znanje o
Presernovom zivotu i djelu su ucenici dodatne nastave slovenackog
jezika imali moguénost pokazati na kvizu, koji je priredio i vodio
Darko Hederih.

Jo$ jedna tradicionalna manifestacija Udruzenja je Slovenacki
dan u Slatini. U subotu, 24. juna 2017. godine, Udruzenje Slovena-
ca ,, Triglav® Banja Luka je proslavilo VIII Slovenacki dan u sjecanje
na mnoge slovenacke doseljenike, koji su se u razlic¢itim razdoblji-
ma doseljavali i stvarali novi dom u Slatini i njenoj okolini. Bili su
tu Standovi, na kojima je predstavljeno kulturno bogatstvo razlicitih
manjina, ali i nekih proizvoda iz Laktasa.

Nase Udruzenje je predstavilo svoje kulturno stvaralastvo, imali
smo ilustrovanu kartu Slovenije te kviz o Sloveniji, koji je pripremila
uciteljica dodatne nastave slovenackog jezika Barbara Hanus. U pro-
gramu su ucestvovali: Brkinska godba 2000, Vokalna grupa Urban
Maribor, muzicka grupa Efekt Novo mesto, Mjesoviti hor Davorin
Jenko i Djecija folklorna grupa Udruzenja Slovenaca Triglav.

Praznik 19. Martinovanje u Banjaluci, praznik koji
obiljezavamo od samog osnivanja Udruzenja, odrzano
je 18.11.2017. godine. U Sloveniji se dan sv. Martina
praznuje prvenstveno kao praznik vina. Nasi paganski
preci su se u jesen zahvaljivali bogovima za dobru lje-
tinu i istovremeno ih molili za ponovno obilje u sljede-
¢oj godini. I mi, banjalucki Slovenci, se zahvaljujemo
za dobre rezultate u ovoj godini, koje smo postigli uz
veliku pomoc¢ svih onih koji su te veceri bili sa nama, ali
i onih koji nam se nisu mogli pridruziti.

Proslavu je zapocela Djecija folklorna grupa Udru-
zenja ,, Triglav® koji su izveli splet slovenackih plesova.
Nakon pozdravnih govora predstavnika Udruzenja,
$efa Konzularne kancelarije Ambasade Slovenije u Ba-
njaluci g. Marjana Risti¢a i g. Sergija Pelhana ispred
Slovenacke iseljenicke matice, izvrseno je krstenje vina.
Nakon svecanog dijela programa uslijedio je zabavni
dio uz ansambl Efekt koji su dosli zajedno sa predstav-
nicima Drustva za razvijanje dobrovoljnog rada Novo
mesto.

VI SLOVENSKI DAN
Vill SLOVENACKI DAN

whe SLATINA - LAKTASI, 24. 6. 2017 ob 14,00
s Park Banje Slatina - V. paviljon
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Koncerti

S obzirom na aktivnosti naseg Mjesovitog hora Davorin
Jenko, mnogo dogadaja koje organizujemo su posvece-
ni muzici i izrazavanju slovenackog jezika kroz pjesmu.

Prvi koncert koji je odrzan, je koncert ,,S pjesmom
od Sentvida do Banjaluke” 18. februara 2017. gdje su
gosti Udruzenja Slovenaca ,, Triglav® bili pjevaci iz Do-
lenjske - Muski hor KUD Vidovo i Zenski hor KUD
Vidovo iz Sentvida pri Sti¢ni. Koncert je odrzan u vi-
je¢nici Kulturnog centra Banski dvor u Banjaluci. Bio
je to jednocasovni koncert na kojem su pjevali pjesme
slovenackih kompozitora.

Koncert Slovenackog citraskog kvarteta odrzan je
6.3.2017.g0dine. Citru, za mnoge nepoznat instrument,
porijeklom iz alpskog podrucja, publici je detaljno
predstavio voda grupe Peter Napret. Tokom koncerta
je upoznavao publiku sa sadrzajem izvedenih pjesama.
Cetiri jedinstvena mlada umjetnika su na tom njeznom
i tthom instrumentu svirali slovenacke narodne i umjet-
nicke pjesme, muziku iz poznatih filmova, popularnu |
muziku, jazz muziku i muziku modernih kompozitora. |

Udruzenje Slovenaca ,,Triglav® Banja Luka je 15.
maja 2017. u dvorani Banskog dvora organizovalo kon-
cert Primorskog akademskog hora Vinko Vodopivec.

Hor se sastoji od primorskih studenata koji studi-
raju na Univerzitetu u Ljubljani. Mladi momci su ama-
teri i nastavljaju tradiciju horskog pjevanja primorskih
studenata koja traje ve¢ 64 godine. Njihov repertoar
obuhvata sve §to je od muskog horskog fonda primje-
reno za studentski sastav, koji svake godine promijeni
priblizno tre¢inu pjevaca. Oni su studenti razli¢itih
smjerova, a ipak niko od njih nije student muzike.

Na$ Mjesoviti hor ,,Davorin Jenko* je i ove godine
uéestvovao na dvije priredbe u Sentvidu pri Sti¢ni: na su-
botnjem koncertu slovenackih horova iz drugih drzava
i na 48. Susretu slovenackih horova. Subotnji koncert je
bio 17. juna 2017. u holu 0S8 ,,Ferdo Vesel Na koncertu
su nastupili slovenacki horovi iz inostranstva (Madarska,
Hrvatska, Srbija, Italija i BiH).

Moto 48. Susreta slovenackih horova ostaje jasno:
Neka pjevaju ljudi! Sve izabrane pjesme za 48. Susret
su bile na temu »VESELJE JE KOD NAS«. Na kraju je
zajedno zapjevalo vise od 1.500 pjevaca pod vodstvom
dirigenta Igora Svare.

Domacin koncerta slovenackih horova u Banjalu-
ci, odrzanog 14.10.2017. godine u Koncertnoj dvorani
Banskog dvora u Banjaluci je bilo Udruzenje Slovena-
ca RS “Triglav’, a organizator je bio Savez slovenackih
drustava u BiH ,,Evropa sad“ Brojna publika je imala
priliku ¢uti Zenski hor “Roze” iz Nove Gorice, Mugki
hor “Pivka” iz Pivke, Mjesoviti hor “KPD Bazovica” iz
Rijeke, MjeSoviti hor “Camerata Slovenica” iz Sarajeva,
Zenski hor “Slovencice” iz Tuzle i Mje$oviti hor ,,Davo-
rin Jenko® iz Banjaluke. U programu koji je trajao skoro
dva sata uzivali smo u kratkom predstavljanju svakog
od horova i njihovom zanimljivom izvodenju poznatih
slovenackih narodnih pjesama.




Fokus na mlade

U Udruzenju Triglav smo ponosni na ¢injenicu o veli-
kom broju mladih ¢lanova koji pohadaju dodatnu na-
stavu slovenackog jezika, ali ucestvuju i u mnogo ak-
tivnosti.

Izuzetnu paznju poklanjamo razmjeni nasih uce-
nika dodatne nastave slovenackog jezika sa njihovim
vr$njacima iz Slovenije. U 2017. godini smo takvu raz-
mjenu uspostavili sa OS ,,Bratov Polan¢i¢ev® i Prvom
Gimnazijom iz Maribora, te 0S8 ,,France Preseren®i Gi-
mnazijom ,,France Preseren” iz Kranja.

Vrs$njake u Mariboru smo posijetili u aprilu prili-
kom cega su nasi ucenici prijepodne ucestvovali na
nastavi, a popodne su proveli sa porodicama. Mnogo
toga zanimljivog su dozivjeli, a cijelo vrijeme su bili u
kontaktu sa slovenackim jezikom. U Prvoj Gimnaziji
smo zajedno sa dacima posjetili zanimljivu predstavu
,Zivotinjska komedija“ koju su daci pripremili sa men-
toricom Pozorisne $kole Prve gimnazije Maribor Bar-
barom Jamsek.

Uzvratna posjeta ucenika iz Maribora je odrza-
na od 6. do 8. oktobra. Pored profesora koji su pratili

: : ucenike do$ao je i Dusan Tomazi¢, novinar mariborske
televizije, koji se u Mariboru potrudio da nam pokaze mnogo zanimljivih stvari. Udruzenje Slovenaca Triglav
Banjaluka je u subotu organizovalo izlet u Slatinu za djecu, mlade i odrasle.

Vrsnjake u Kranju smo posjetili od 4. do 6. maja 2017. Ucenici dodatne nastave slovenackog jezika prisu-
stvovali su nastavi svojih vr$njaka, upoznali se sa njihovim nac¢inom izvodenja nastave, pokazali svoje znanje
slovenackog jezika i za to dobili sve pohvale. Svi uenici su sa ¢lanovima Udruzenja, uz turisticke vodice, u¢estvo-
vali u razgledanju starog dijela Kranja, Brda kod Kranja, Kranjskih rovova, Radovljice, Bleda i Bledskog jezera.

Uzvratna posjeta ucenika OS ,,France Preseren®
Kranj i Gimnazije ,,France Preseren Kranj, kao i njiho-
vih nastavnika odrzana je od 20. do 22. oktobra. Obisli
su Banjaluku, odvezli se se do kanjona rijeke Vrbas, gdje
je jedna od najljepsih rafting staza u Evropi. Osnovci su
zajedno sa profesorima posijetili OS ,,Ivo Andric, a gi-
mnazijalci Gimnaziju Banjaluka. U subotu prijepodne
su gosti i domacini ucestvovali na kvizu za Slovence u
Bosni i Hercegovini, a slobodno vrijeme do odlaska u
nedjelju su sa novim prijateljima proveli na nacin da ni-
kome nije bilo dosadno.

U Sarajevu je 13. i 14. maja 2017. organizovan susret u¢enika dodatne nastave slovenackog jezika i kulture.
Susreti ucenika, koji u Bosni i Hercegovini uce slovenacki jezik, su tradicionalni, a ove godine su se odrzali 18.
put. Organizatori su bili Savez slovenackih drustava u Bosni i Hercegovini ,,Evropa sad“ i Slovensko kulturno
drustvo ,,Cankar®. Okupili su se ucenici iz Sarajeva, Banjaluke, Slatine, Prijedora, Tesli¢a, Tuzle, Zenice i Ka-
knja, a pridruzili su nam se i ¢lanovi Udruzenja Slovenaca Kredarica iz Novog Sada.Orgnizovane su bile likov-
no-stvaralacka radionica, radionica bojenja, muzi¢ko-plesna radionica i dramska radionica.

Dana 21. oktobra 2017. godine smo peti put odrza-
li kviz za djecu na temu ,,Sta znamo o Sloveniji?” i tom
prilikom smo mogli svasta nauciti o Sloveniji: o njenim
gradovima, planinama, jezerima, znamenitostima, obi-
¢ajima i hrani. Kviz je organizovalo Udruzenje Slovena-
ca Triglav, a pripremili i vodili su ga Darko Hederih i
Pavle Ravnohrib.

Kvizovi su mogucnost da ucenici dodatne nastave
slovenackog jezika iz cijele Bosne i Hercegovine poka-
zu svoje znanje, a naglasak je i na prijatnom druzenju.
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Ekipe su bile iz Tuzle, Kaknja, Zenice, Sarajeva, Tesli¢a, Prijedora, Banjaluke i Slatine, a pridruzili su nam se i
gosti iz Srbije iz Nisa i Novog Sada.

Za mlade organizujemo i razne radionice. Likovna
radionica sa slovenackim ilustratorom Petrom Skerlom
odrzana je 28. oktobra. U Klubu nacionalnih manjina
je prethodni dan otvorena izlozba ilustracija, koje je Pe-
ter Skerl naslikao za djelo Zorza Orvela (Georg Orwell)
,,Zivotinjska farma“ Ucenici su pogledali izlozbu, a au-
tor je govorio o svom stvaralastvu. U Klubu su bile i
druge knjige koje je ilustrovao. Peter Skerl je u¢enike
vodio kroz likovno stvaralastvo. Svaki ucenik je dobio
svoje slovo, a vodenim bojama i temperama su slikali
predmete koji pocinju na to slovo.

Dana 4. novembra, u Klubu nacionalnih manjina u
Banjaluci prof. likovnog i muzickog vaspitanja Natalija
Veseli¢ Martinjak predstavila je zanimljivu tehniku sli-
kanja na rizinom papiru, a slikali smo i akvarele. Kada
su se nase slike osusile, nalijepili smo ih na karton i na-
stale su lijepe Cestitke. Ucenici su uzivali u slikanju, a
neki su cestitke ve¢ napisali na slovenackom jeziku.

U Banjaluci 16. decembra su nastupali Breda i
Darko Koéevar iz Crnomlja. U saradnji sa Drustvom za
razvijanje dobrovoljnog rada Novo Mesto vidjeli smo
dvije kamisibaj predstave — prvu za djecu i drugu za
mlade i odrasle. Kamisibaj pozoriste je jedinstven oblik
izvedbene umjetnosti. To je pricanje uz slike. Dolazi iz
Japana, gdje kami znaci papir, a $ibaj pozoriste. Pripo-
vjeda¢, odnosno kamisibajkar, stoji uz malu pozornicu
od drveta.

Tokom pripovijedanja na pozornici mijenja slike koje prikazuju znacajne dogadaje price.

U Sloveniji je kamisibaj dragocjeno pedagosko pomagalo pa smo se i u Banjaluci obradovali pozornici koju
¢emo moci upotrebljavati tokom dodatne nastave slovenackog jezika.

Nesto novo

Udruzenje svake godine uvede i neke nove aktivnosti u svrhu obogacivanja naseg kulturnog programa.

U februaru, 22. i 23, u Banjaluci smo mogli poslusati predavanje gospodina Dusana Tomazi¢a Slovenac-
ka nacionalna manjina u Bosni i Hercegovini s pogledom na djelovanje slovenackog udruzenja ,, Triglav® Ba-
njaluka. Autor je magistar geografije i profesor istorije. U svom magistarskom radu istrazivao je doseljavanje
Slovenaca na podrucje danasnje Bosne i Hercegovine. Slovenci su poceli dolaziti jos u vrijeme Austrougarske
monarhije. Proucavao je problematiku Slovenaca u Bosni i Hercegovini sa antropogeografskog stanovista. Go-
vorio je i o tome kako Slovenija podrzava rad Udruzenja. Interpretacija podataka koje je dobio tokom svog
istrazivackog rada je kod slusalaca pobudila zanimanje za istoriju doseljevanja Slovenaca. Svi smo svjesni da se
iza brojki skrivaju price pojedinaca pa i predaka onih koji su gospodina Tomazi¢a u Banjaluci pozorno slusali.

U Vije¢nici Kulturnog centra Banski dvor u Banjaluci 23. juna 2017. godine smo organizovali stru¢no pre-
davanje na temu Ple¢nikove Ljubljane. U godini u kojoj obiljezavamo 60. godisnjicu smrti velikog slovenackog
arhitekte iskoristili smo priliku i arhitektov rad predstavili Banjalu¢anima. O Ple¢niku je govorila Ana Porok,
savjetnik i kustos ljubljanskog muzeja ,,Ple¢nikova kuca®“ Ple¢nik je Ljubljani dao osnove arhitektonskog i ur-
banistickog identiteta, na osnovu kojeg se grad i danas izgraduje.

Dr. Gleb Pilipenko, nau¢ni saradnik Instituta za slavistiku Ruske akademije nauka, je krajem avgusta posje-
tio Banjaluku. Cilj posjete je bio istrazivanje jezicke i kulturne situacije Slovenaca u Republici Srpskoj.

Istrazivanje je dio medunarodnog projekta izmedu Instituta za slavistiku Ruske akademije nauka i Filo-
loskog fakulteta Univerziteta u Banjaluci (Ocuvanje kulturnog nasljeda nacionalnih manjina u RS). Tokom
posjete je snimio razgovore sa Slovencima, koji zive u Banjaluci, Slatini, Malom Blasku i Prijedoru. Razgovarali
su o ocuvanju kulturnih elemenata, koji su znacajni za Slovence: praznici, kulinarika, materijalno nasljede, itd.
Istovremeno, bilo je zanimljivo vidjeti kako se lokalna i slovenacka kultura prepli¢u, $ta Slovenci preuzimaju od
svojih susjeda i $ta cuvaju netaknuto.



KnjiZzevnost

Na prazni¢ni 27. april smo u Banjaluci organizovali No¢
knjige. Prisjetili smo se i drugih praznika povezanih s
knjigom: 23. april je Svjetski dan knjige, 2. april, An-
dersenov rodendan i Medunarodni dan knjiga za djecu.

Poslanicu povodom 2. aprila je pripremila Ruska
sekcija Medunarodnog saveza za omladinsku knjizev-
nost. Pisac Sergej Mahotin ju je naslovio Rastimo s
knjigom. Poslanicu smo procitali za uvod u No¢ knjige.
Dogadaj smo zamislili kao medugeneracijsko ¢itanje,
najmladi ¢italac je bio osnovac, a najstarija citateljka
penzionerka.

U Banskom dvoru u Banjaluci 16. juna gostovala je slovenacka dramska glumica, pisac i profesorica na
Akademiji za pozoriste, radio, film i televiziju Sasa Pavcek.

Ucestvovala je na predstavljanju dvojezi¢ne knjige ,,U sr¢canom dzepu*, koju je izdalo Udruzenje Slovenaca
RS Triglav Banjaluka.

U knjizi su eseji o pozoristu, ljubavne pjesme i drama ,,Al’ en al’ dva“ Monodrama ,,Al’ en al’ dva“ je bila
centralna tema veceri. Sasa Pavéek je u uvodu odigrala odlomak, a prevodilac Zeljko Perovi¢ je pojasnio kakve
dileme je imao pri prevodenju. I lektor Natasa Kecman je pojasnila nekoliko jezikovnih dilema, jer je drama
napisana u narje¢ju. Zanimljivu interpretaciju teksta je pripremio profesor doktor Miljko Sindi¢. Privukla ga je
simbolika plave i crvene boje, a u poeziji autorice je posebno naveo ljubav, koja je osnov njenog stvaralastva i
sadrzi i pjesme objavljene u knjizi. Poeziju smo ¢uli na slovenackom jeziku i u srpskom prevodu.

27.10.2017.godine, u Klubu nacio-
nalnih manjina je odrzano vece koje smo
nazvali U literaturi i ilustraciji. Gosti su
bili Samo Drazumeri¢, pjesnik i pisac i
Peter Skerl, ilustrator, oba iz Dolenjske. U
razgovoru sa oba autora smo se upozna-
li sa poezijom i proznim stvaralastvom
Same Drazumerica i slikovitim opusom
visestruko nagradivanog ilustratora Pe-
tra Skerla. U kracoj diskusiji govorili smo
o vaznosti slovenackog jezika, njegovoj
ulozi danas i brizi za njega. U prostorija-
ma Kluba su bile postavljene crno-bijele
ilustracije Petra Skerla nastale po romanu
Zorza Orvela (Georg Orwell) ,,Zivotinjska
farma®

Saradnja Udruzenja Slovenaca Repu-
blike Srpske ,Triglav® sa drugim udruze-
njima i institucijama sve vise se $iri i do-
bija na znacaju. Potvrda tome je nedavno
objavljena knjiga, antologija banjaluckih i
slovenackih proznih pisaca pod nazivom
»Pri¢e Soce i Vrbasa®, koja je promovisana
17. novembra u Narodnoj i univerzitetskoj
biblioteci Republike Srpske.

Promociju su uprili¢ili jo§ Literarni
klub ,,Govorica“ iz Nove Gorice, Izdavac
»Kuca poezije“ i istoimeno Drustvo prevodilaca i Udruzenje knjizevnika Srpske, Podruznica Banja Luka.

Vece je otvorio Zdravko Kecman, knjizevnik, besjedom o dvjema rijekama, Soci i Vrbasu, gradovima Ba-
njoj Luci i Novoj Gorici, te o piscima koji Zive u vodotoku tih dvaju rijeka, pi$u i stvaraju. Impresivno je bilo
slusati uporedbe: obje rijeke izviru iz duboko zaglusujuceg vrela, obje su nebesko plave boje, veoma su brze i
prolaze kroz uske tjesnace i korita, udahnjuju Zivot gradovima kroz koje prolaze, a onda se $ire u svom donjem
vodotoku do ulijevanja So¢e u more a Vrbasa u Savu.
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UKRAJINSKO UDRUZEN]JE “KOZAK” TRNOPOLJE

Godis$nja, redovna Skupstina UU “Kozak” i druZenje pred post

Vode¢i se dobrom praksom od prosle godine, u nedelju
26. februara 2017.godine smo odrzali prosirenu Skup-
$tinu Ukrajinskog Udruzenja Kozak. Sastanak je odrzan
u 18,00 casova u sali Ukrajinsko Kulturno Parohijskog
Centra “Domivka” (skr. UKPC “Domivka”). Uz veéinu
¢lanova Skupstine i Upravnog odbora udruzenja, oku-
pilo se jos tridesetak osoba koje su htjele ¢uti koje je sve
aktivnosti imalo nase udruzenje kroz 2016. godinu.

Sastankom je predsjedavala predjsednica Skupsti-
ne Nada Scibajlo, brinuvsi se da sve bude regularno i da
protekne u najboljem redu. Nakon utvrdivanja kvoru-
ma i Dnevnog reda, prepustena je rije¢ Stefanu Stahne-
ku, predsjedniku udruzenja. Iznesen je izvjestaj o radu i
predlozen Plan rada za 2017. godinu.

Kako bi $to bolje prikazao i informisao prisutne o brojnim
aktivnostima, Stefan je pripremio video-bim sa fotografijama sa
manifestacija na kojima smo uzeli ucesce ili koje smo organi-
zovali. Prezentovan je i prvi Kozakov printani “Vjesnik” koji je
sazet informacijama i fotografijama aktivnosti udruzenja kroz
2016. godinu. Ovo je inovacija i osim $to je sada pomogao da
se bolje informi$u prisutni na Skupstini, on nam ostaje u arhivi
i modi ¢e ga prelistati svako ko to bude htiobilo kada. Stefan je
zakljucio da je bilo opet mnogo aktivnosti i $ta je veoma bitno, i
2016. godinu smo uspjeli zavrsiti sa pozitivnim finansijskim iz-
vjeStajem te sigurno mozZemo nastaviti sa aktivnostima u 2017.
u kojoj da ponovimo i ono sta smo uradili u ovoj, bi¢cemo veoma
zadovoljni.

Kroz diskusiju su spomenuti nastupi i uce$¢a na nekim od
manifestacija: nastup u Drus$tvenom domu u Donjem Petrovom
Gaju, Medunarodni festival folklora u Dvorani “Mladost”, “Va-
skr$nji koncert” Medunarodni festival folklora u Zaluzanima,
“Sevéenkovo vece” u Banjaluci, Skolska manifestacija u Trno-
polju, “Cervona kalena” na Devetini, “Celanske noéi” u Petrovu,
“Zlatne ruke Potkozarja” i “Vec¢e domace kuhinje” na trgu u Pri-
jedoru, “Vece folklora” u Ljetnoj basti u Prijedoru, “Jesenja fol-
klorijada” u Rogoljima, “Vece nacionalnih manjina” u Prijedoru,
Banjaluci, Gradiskoj i Prnjavoru te brojne druge manifestacije i druzenja.

U diskusiji su jos uzeli ucesce Stevo gc’ibajlo, Vlado Lu¢, Anamarija Klimenta, Robert Komarnicki, Jelena
Nidogon i Mi$o Lu¢ a zapisnik je vodila Larisa Komarnicki - clan UO a ovjerili i potpisali ga ¢lanovi Skupstine:
Nemanja Unijat i Anamarija Klimenta.

Nakon ovog poslovnog dijela, nastavili smo sa
onim laksim i opustenijim, sa Pus¢enjem - tradicional-
nom zabavom pred post. Udruzenje je za sve prisutne
pripremilo zakusku i pice a tu su se nasli i kolaci koje su
spremile i donijele vrijedne Ukrajinke. Za dobru mu-
zi¢cku atmosferu pobrinuo se Mihajlo Stahnek a prisje-
tili smo se i nekih starijih pjesama uz gitaru i Romka
Malasica.Za zaklju¢ak mozemo re¢i da smo u Udruze-
nju zadovoljni. Bio je ovo uspjesan poslovni i zabavni
dogadaj kojim je zakljucena prosla godina i lijepo za-
poceta 2017.

26. februar 2017.



Festival folklora
“Razigrana mladost” u Prijedoru

Folklorasi “Kozaka” su u ponedeljak 27. februara 2017.
godine nastupali na pozornici Pozorista Prijedor kao
jedan od ucesnika na festivalu folklora “Razigrana mla-
dost” Ovaj put su igrali nasi folklorasi osnovnoskolskog
uzrasta i pokazali $ta znaju i da u Ukrajinskom Udru-
zenju “Kozak” rastu bududi kozaci koji jesu i koji ¢e biti
ponos Udruzenja.

Prepuna sala Pozorista je odjekivala aplauzima od
ulaska na binu do izlaska sa nje pa su se nasi folklora-
$i nakon nastupa se velikim osmjehom i puni emocija
vracali u svoje svlacione. Odigrali smo jednu ukrajin-
sku igru prilagodenu uzrastu a kao jedino ukrajinsko
Udruzenje i uopste jedino udruzenje nacionalnih ma-
njina, svakako smo bili posebni i drugaciji od drugih
brojnih igraca koji su nastupili na bini pozorista.

Osim nas, u prvoj od dvije veceri festivala uzeli su
ucescée druga udruzenja iz Prijedora i gosti iz Zaluzana,
Novog Grada, Knezice i Mrkonji¢ Grada te naravno do-
macin SKUD “Dr. Mladen Stojanovi¢” koji ovaj festival
oragnizuje po 15 put.

Ova manifestacija koja ima za cilj o¢uvanje narod-
ne tradicije, jako dobro je prihvac¢ena kod prijedorske
publike, tako da je svake godine propracena sa velikim
brojem gledalaca.

27. februar 2017.

2017 - Vaskrs Kod Ukrajinaca Prijedora

Ukrajinci Prijedora u javnostijesu najpoznatiji po svom
udruzenju i sekcijama koje prezentuju ukrajinske pje-
sme i igre na raznim kulturnim dogadajima. Uz pome-
nuto, nezaobilazna karakteristika svakog naroda je nji-
hova vjeroispovijest. Tu smo ve¢ preko jednog vijeka ali i
dalje brojni ne znaju da smo grkokatolici i da sve vjerske
praznike proslavljamo po starom kalendaru. Ove godi-
ne radost Uskrsa je jo$ veca i brojnijajerovaj najve¢i hri-
$¢anski praznik zajedno isti dan proslavljaju svi.

Tako je crkva uvijek puna na ovaj praznik, ove godi-
ne je bila jo$ punija jer su tu bili i brojni nasi ukrajinci iz
dijaspore. Tokom cijele sedmice smo se na razne nacine
spremali za ovaj praznik, ¢istili smo svoje domove, ¢istili
smo i Boziji dom crkvu, domove nasih pokojnih - gro-
blje pored crkve, ali i nase duse kroz ispovijest te nasa ti-
jela kroz Veliki post. Sve ovo dovodi do jos vece velic¢ine
Uskrsa i u svima nama stvara ogromnu srecu i radost.

Za one koji nisu imali tu mogué¢nost do sada da
prisustvuju ovom prazniku u nasoj crkvi, za one koji
su daleko u Kanadi i drugim mjestima i rado se prisje-
¢aju dana kada su skupa sa nama ovdje nekada Uskrs
proslavljali ali i za sve nase buduce generacije kao us-
pomenu, sve smo lijepo pribiljezili i postavili na nasoj
internet stranici.

april 2017
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Vaskrsu s ljubavlju - Uskrsu s ljubavlju

Po prvi put u Prijedoru i to sa odli¢cnom reakcijom su-
gradana, organizovana je i odrzana manifestacija “Va-
skrsu/Uskrsu s ljubavlju”. Prijedor, kao grad mira i su-
zivota, dobio je jo$ jednu manifestaciju koja e, po vje-
rovanju mnogih, postati prepoznatljivost grada na Sani.

Pravoslavni i katolicki vjernici ove godine najve-
¢i hrisc¢anski praznik Uskrs proslavili su isti dan, 16.
aprila. Tim povodom, na Malom gradskom trgu orga-
nizovana je manifestacija ,Vaskrsu s ljubavlju, Uskrsu
s ljubavlju“ koja je okupila predstavnike Pravoslavne,
Katolicke i Grkokatolicke crkve. Bilo je tu i viSe udru-
zenja te gradana koji su zeljeli uvelicati ovaj praznik.
Manifestaciju je organizovao IPC ,Kozarski vjesnik®
pod pokroviteljstvom grada Prijedora. Gradanima su
dijeljeni vaskrsnji pereci i jaja. Po ocjeni stru¢nog Zirija,
najljepse nasarano jaje imala je Zupa sv. Josipa, a naj-
ljepsu vaskrsnju korpu nasi Ukrajinci. Mjesna zajednica
Gornji Orlovci mogla se pohvaliti najljep$im $tandom,
a najukusnijim peretkom Kolo srpskih sestara. Najtvr-
de jaje imao je Milo§ Levnaji¢ iz Jaruga.

Iako vrijeme svih dana oko proslave Uskrsa nije
bilo idealno za izlazak iz svojih domova, kao da je i ono
govorilo “budite sa svojima najblizima’, ipak smo kako
obicaj nalaze cesto posjecivali svoju crkvu, §to kod nje-
nog uredivanja i pripreme za ovaj praznik, tako i sve
dane Uskrsa, uzimajuci ucesce u sv. Liturgijama. Nasli
smo vremena i za pomenutu manifestaciju i iako ne u
prevelikom broju, oni najhrabriji skupa sa nasim sve-
$tenikom o.Stahnek Mihalom, stigli smo i na Mali trg
u Prijedoru i uredili stolove uskr$njim eksponatima i
jelima te pokazali jo§ jednom na$im sugradanima ko
su Ukrajinci i kako mi grkokatolici proslavljamo ovaj
najveci hris¢anski praznik.

Porodice Stahnek, Komarnicki, S¢ibajlo, Nidogon,
Kostecki, Karajica, Sumar su nase stolove uvelic¢ali svo-
jim uskr$njim rekvizitima.Mozda za hrabrost da dode-
mo i uprkos hladnod¢i i kisi a mozda ipak za posebnost
$tanda, nagrada ni na ovoj manifestaciji nije izostala.
Nagradeni smo sa ¢ak dvije nagrade, za Vaskr$nju kor-
pu i za Stand najviSe posvecen Uskrsu i odma obecali da
¢emo se rado odazvati i sledec¢eg Uskrsa...

16. april 2017.

Aprilsko druzenje ¢clanova udruZenja

Po lijepoj navici, kada postoji Zelja ¢lanova, organizujemo druzenje gdje razmjenjujemo ukrajinsko slovo, pje-
smu i igru. Druzenja radimo u prostorijama naseg Ukrajinsko kulturno parohijskog centra Domivke pored
nase crkve u Trnopolju. Isti dan imamo probu hora prije druzenja a nastavljamo sa druzenjem pa ko zeli uvijek
nam je dobrodosao.

30. april 2017.



Skolska priredba u Trnopolju ==

JU OS ,,Cirilo i Metodije” svake godine organizuje manifestaciju na kojoj ucenici skole kroz kulturni program
pokazu $ta su ovdje naucili ili postigli tokom s$kolske godine. Kako su veliki broj nasih folklorasa i trenutni ili
bivsi ucenici ove $kole a probe folklora se odrzavaju u njenim prostorijama, i mi kao UU ,,Kozak” smo neizo-
stavni ucesnici u programu. Ove godine predstavili smo se novom igrom i ukrajinskom pjesmom.

26. maj 2017.

Majsko druzZenje ¢lanova udruzenja

Zadnje nedelje imali smo novo druzenje u nasoj Domivki. S obzirom da u maju imamo i svakodnevne majivke
u crkvi, ovaj mjesec smo odmah nakon toga odrzali i probu hora, a potom nastavili sa druzenjem.

28. maj 2017.

Praznik crkve 2017.

U nedjelju 18. juna 2017. godine, vjernici parohije “Pre-
svete Euharistije” Kozarac, proslavljali su svoj praznik
crkve. Kako je i obicaj, tom prilikom su do nas dosli
brojni gosti iz drugih ukrajinskih parohija u BiH ali i
rodbina, gosti iz raznih daljih i blizih krajeva svijeta.
Bog nam je podario lijepo vrijeme tokom sedmice kada
smo spremali crkvu, groblje, dvoranu i ostale objekte i
oko objekata crkve a lijepo je bilo i u nedjelju na sam
dan praznika. U subotu navece, imali smo vecernju li-
turgiju sa nasim parohom o.Stahnekom a u nedjelju su
prazni¢nu liturgiju sluzili nasi svestenici Barscevski I.
i Hmilj A. iz Hrvatske te svestenici Liski I, Pavi¢ V. i
Zakaljuk O.iz BiH.

18. jun 2017.

Junsko druZenje ¢lanova udruzenja

Kao i svakog mjeseca, i u junu smo se druzili u nasoj
Domivki zadnje nedelje u mjesecu...Nase komsije su
proslavljali Bajram pa smo im u toku dana cestitali a
navece po ustaljenom obicaju, svi zaineterosovani dosli
smo u svoju Domivku na ¢adicu razgovora i druzenje sa
svojim ukrajincima.

25. jun 2017. 79
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17.Cervona kalena - Smotra ukrajinskog
kulturno-umjetnickog stvaralastva

Selo Devetina, svakome ko ima bilo kakvu povezanost
sa ukrajincima a zivi na prostorima bivse Jugoslavije
trebalo bi govoriti jako puno i pred o¢ima stvoriti mno-
go slika, prisjetiti na neke osobe, dogadaje i izmamiti
bar mali osmjeh, smireni osmjeh srece i zadovoljstva.
E, upravo ta Devetina iz godine u godinu okuplja broj-
ne ljude iz raznih krajeva svijeta a svakome od njih je
Devetina ono zajednicko, i svi je volimo i svaki put se
radujemo kada se vracamo na nju.

Tu je ove 2017. godine po 17. put organizovana manifestacija “Cervona kalena” na kojoj se kroz par minuta
prezentuje rad brojnih ukrajinskih udruZenja koji se odazovu na poziv Taras Sevéenka, ukrajinskog Udruzenja
iz Banjaluke koji je organizator manifestacije. Nase udruzenje se kao i prethodnih godina rado odazvalo na
poziv i ove godine predstavilo sa jednom igrom u izvodenju nase mjesovite grupe folklorasa te po prvi put na
Devetini zapjevala je i nasa odrasla pjevacka grupa.

09. jul 2017.

Sacuvajmo nasu tradiciju - II smotra folklora

Malo mjesto - velika smotra, tako ¢emo nazvati ovaj dogadaj u Donjoj Dragotinji. Kako to i uvijek radimo, na
poziv organizatorice II Smotre foloklora smo se rado odazvali i odmah poslije Devetine u nedjelju, putovali
smo da bi igrali ovdje u ponedeljak. Temperatura taj dan je bila poviSena i jedva smo ¢ekali vece da malo zahla-
di. U maloj $koli u selu Donja Dragotinja izmedu Novog grada i Prijedora, docekali su nas organizatori i spre-
mivsi se za nastup, uradili smo zajednicku fotografiju sa jo$ stotinjak ucesnika te presli na pripremljeni plato
ispred $kole gdje se odrzao program. Mnogo ucesnika, pa iako se svako mogao predstaviti skromno sa kratkim
programom kako ne bi potrajalo do zore, uspjeli su pokazati svoju tradiciju i ono $ta oni rade te za to dobiti
aplauz podrske publike koja nas je dosla gledati. Ukrajinsko Udruzenje Kozak se ovdje predstavilo sa svojom
mjesovitom folklornom grupom a igrali smo igru “Strumocok” Nakon kulturnog programa, domacini su spre-
mili bogatu Saroliku zakusku za sve ucesnike programa a nakon zakuske se nastavilo sa muzikom i druzenjem.

10. jul 2017.




Zlatne ruke potkozarja - prodajna izloz-
ba rucnih radova

Za ovu manifestaciju mislimo da je do sada ve¢ svako
¢uo, oni sretniji su je i posjetili a poneki mozda i kuci
ponijeli sa nje neki ru¢ni rad naseg Ukrajinskog Udru-
zenja ,,Kozak” ili nekog drugog izlagaca. Uglavnom, mi
kao i na svakoj ovoj manifestaciji do sada, od samog po-
Cetka pa sada ve¢ 11. put po redu uzeli smo ucesce i na
ovu izlozbu iznjeli i ru¢ne radove ukrajinskog naroda te
tako prezentovali $ta je to $ta dodatno krasi Ukrajince
odnosno ¢ime se di¢imo i po ¢emu smo sli¢ni odnosno
drugaciji od drugih.

I ove godine smo se pretstavili kao jedino udruze-
nje nacionalnih manjina i uz drugih preko 40 izlagaca,
kroz dva dana bili na raspolaganju prolaznicima da ne
samo pokazemo ali i da pojasnimo neke detalje vezane
za ukrajinske rukotvorine ali i Ukrajince uopsteno. Fo-
tografije sa naseg $tanda ali i par fotografija sa $tando-
va drugih izlagaca najbolje i najvise govore a mi ¢emo
samo dodati da smo ove godine za eksponat prezento-
vali novi rad Milice Stahnek: Vezeni rad - VeSevanke:
Musku kosulju i zensku haljinu vezene plavo-zutim
koncima na crnom materijalu i za ovo smo ove godine
i nagradeni.

27.jul 2017

Prva pricest na Ukrajinskoj parohiji “Presvete Euharistije” Kozarac

Ova nedjelja je bila posebno lijepa i vazna za sve parohijane nase ukrajinske parohije u Trnopolju. Dva su
glavna razloga za to a jo§ mnogo ima i manjih. Uglavnom, parohija je iznjedrila novih ¢etvoro prvopricesnika
koji su ove nedjelje prvi put se ispovjedila i pricestila te tako dobili usmjerenje ka daljnjem boljem i pravilnijem
duhovnom zivotu.

Ovome je predhodilo petnaestak dana duhovne obuke u prostorijama crkve gdje su prije svega, ova djeca ali
uz njih i druga koje su roditelji prijavili i dovozili svaki dan, dobili pravilne smjernice za ono $ta slijedi. Tako spre-
mljeni su ove nedelje primili ove darove i to proslavili sa svojim najblizima koji su ih podrzali i bili uz njih do sada.

Drugi razlog za posebnost ove nedjelje je i posjeta novog mladog ukrajinskog svestenika Andreja Prihode
koji je ove nedjelje u nasoj parohiji sluzio svoju prvu Liturgiju ovdje. Mi smo naravno uslikali i spremili par
fotografija pa ih za sve koji nas prate postavili na internet da svi vide kako je nama bilo.

06. august 201.
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“Kozak” na odmoru
- Crna Gora 2017.

Tokom godine, ¢lanovi naseg udruzenja
mnogo rade. Puno probi, sastanaka, dogo-
vora, nastupa i prezentacija a sve to u cilju
cuvanja, njegovanja i prezentovanja nase
kulture, jezika i obicaja. Gledaju¢i na sve
to, red je i nagraditi ih za taj neumorni rad.
Stoga smo organizovali putovanje-odmor
u Crnoj Gori u Sutomoru za dvadesetak
osoba. Nazalost, nismo bili u mogu¢nosti djecu nagraditi ovim odmorom da ne placaju nista ali smo u skladu
sa moguc¢nostima Udruzenja sufinansirali bar dio troskova oko osiguranja i taksi.Kroz par dana odmora u da-
lekoj Crnoj Gori, napunili smo baterije i vratili se spremni za nove aktivnosti i prezentovanja.

august 2017.

Obiljezavanje 26 godina nezavisnosti
Ukrajine - oznacavanje u BiH

»oretan ti 26. rodendan Ukrajino!” To su rijeci kojima
smo se pozravljali taj dan u Banjaluci. ,,Sretan Dan Ne-
zavisnosti”. Nije nas puno bilo, ali smo mi koji smo bili,
prenijeli poruku u ime svih Ukrajinaca Bosne i Herce-
govine i §ta je najvaznije zahvalili se Bogu na ovih 26.
godina Nezavisnosti te se pomolili za jos mnogo mnogo
novih godina ali u miru i stvarnoj nezavisnosti.

Svestenici naseg BiH vikarijata, 0.Mihajlo Stahnek,
o0.Viktor Pavi¢ i 0.Andrej Prihoda predvodeni vikarom
o. Miroslavom Krnjesinom su sluzili sv.Liturgiju a mi
predstavnici ukrajinskih organizacija i vjernici nasih
parohija smo se skupa sa njima molili za mir i bolje su-
tra naSe mati¢ne drzave Ukrajine. Nakon Liturgije smo
u parohijskoj sali skupa sa predstavnikom Ukrajinske
ambasade gospodinom Vladimrom Cebuljnekom iz
Sarajeva porazgovarali na razne teme i nazdravili za sve
spomenuto.

28. august 2017.
Uce$ce u emisiji “Nedjeljno popodne BN televizije” uzivo iz Prijedora

Poznata emisija BN televizije “Nedjeljno popodne” $eta opstinama i gradovima Republike Srpske pa je tako
“dosetala” i do naseg grada Prijedora. Svi, su mogli pratiti nase uce$c¢e u zivom prenosu sa Malog trga u Prijedo-
ru gdje je snimana emisija “Nedeljno popodne” BN televizije. Kako ova televizija ima emitovanje preko satelita,
svi u svijetu su mogli pratiti cetvero¢asovno predstavljanje naseg grada kroz vaznije osobe i organizacije koje
predstavljaju nas grad.

Nade udruzenje i Ukrajinci uopsteno, smatramo
zasluzeno da smo se nasli tu i istina kroz par eksponata
na Standu i par minuta izlaganja, kratko se pretstavili
pozdravivsi nasu dijasporu Sirom svijeta, ¢lanove i pri-
jatelje udruzenja te sve koji su pratili emisiju. Spomenu-
li smo nedavno proslavljen Praznik dana Nezavisnosti
Ukrajine te nagradene nade eksponate sa ovogodi$nje
izlozbe ru¢nih radova.

27. august 2017.



Vece folklora i domace kuhinje - Zavrsetak PD Kulturnog ljeta

Uprkos kisi, svjezem pocetku nove $kolske godine i sastavljanju dvije manifestacije u jednu, nase udruzenje i
ove godine je tu. Prilika da se predstavimo se ne propusta gdje god to bilo, a sada smo pred domac¢om - svojom
publikom, pred Prijedor¢anima I za Prijedor¢ane ma koje oni nacionalnosti bili. Vece folklora, manifestacija
kojom Prijedorsko kulturno ljeto tradicionalno zavrsava svake godine, nasi folklorasi ne propustaju i tu smo
svake godine sa novom igrom. Publika ve¢ to i ocekuje a mi ih ne¢emo iznevjeriti. Mjesovita starosna folklorna

Vece domace kuhinje je prilika da se jela Ukrajine probaju u Prijedoru a da to bude moguce, svake godine
se postaraju najvrijednije nase ¢lanice. Ne treba ni nabrajati o ¢emu se radi, koja jela su nasa i $ta im nudimo,
vecina ljudi ve¢ zna $ta Zeli kada prilaze nasem $tandu na degustaciju. Za piroge, nalesneke, holup¢i, i brojna
druga jela na nasem $tandu, ove godine postarale su se Milica Stahnek, Jelena Nidogon, Larisa Komarnicki,
Nada Scibajlo, Marija Stahnek Sumar i naravno Vera Stahnek.

02. septembar 2017.

II Fotoradionica “Putuj, uzivaj, postuj”

Nase udruzenje se, inace, u svom radu ,izmedu ostalog,
vodi i ovim smjernicama iz naziva ove fotoradionice:
Putuj, uzivaj, postuj. Nasi ¢lanovi svuda putuju prezen-
tujuci ono $ta kroz sekcije svakodnevno rade. Putuju-
¢i upoznajemo nove krajeve, ljude i kulture i uzivamo
u tome. U Udruzenju imamo razli¢ite nacionalnosti
a kroz 15 godina rada stekli smo mnoga poznanstva i
prijateljstva. Postuju nas i uvazavaju a jednako tako i
mi njih.

Svjetski dan turizma obiljezava se svake godine 27.
septembra od 1979. godine, a putem prigodnihmani-
festacija, priredbi i dogadaja. Mi ne odbijamo priliku da se predstavimo pa smo i uz ruzno vrijeme i jos jednu
manifestaciju u isto vrijeme, podijelili se u dvije grupe i predstavili na oba mjesta. Nasi najmladi ¢lanovi su se
za ovu priliku lijepo sredili i pojavili u Galeriji gdje su drugi imali fotoradionicu i uz vodu radionice i oni se
okusali kao fotografi. Punoje predstavljanja, da se sve to lijepo zabiljezi i pokaze ovdje, treba nam i fotograf pa
evo ovako smo siguri da nam nece faliti.

17. septembar 2017.
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10. Sredisnja manifestacija
Ukrajinaca RepublikeHrvatske

U Kanizi, Hrvatskom selu smjestenom blizu Slavon-
skog Broda, u nedjelju 17. septembra 2017, odrzala se
velika ukrajinska manifestacija pod nazivom 10 Sre-
di$nja manifestacija Ukrajinaca Republike Hrvatske.
Organizatori ove manifestacije su Ukrajinska zajednica
Republike Hrvatske i domace udruzenje ,,Taras Sev-
¢enko” iz Kanize. Da je ova manifestacija stvarno velika
bila, potvrduje i program koji je trajao preko 3 sata a
na sceni se izmjenilo preko 10 ukrajinskih organizacija,
udruzenja i grupa. Nase Ukrajinsko Udruzenje ,,Kozak”
iz Trnopolja-Prijedora, BiH je bilo jedno od tih brojnih
ucesnika. Iz BiH nas je u Kanizu doputovalo blizu 30
osoba i kroz ukrajinske igre i pjesme pokazali smo kako
dobro nase udruzenje ¢uva i njeguje ukrajinsku kulturu
i ponosno je prezentuje gdje god da se pojavi. Domacini
su nas lijepo primili, pocastili a publika nagradila jakim
aplauzom na sceni posle naseg predstavljanja.

17. septembar 2017

Obiljezavanje svjetskog dana turizma - ucesce

Ovo je dogadaj u organizaciji Turisticke organizaci-
je Prijedor kojim se zakljucuje niz proslih dogadaja i
aktivnosti koje su sprovedene u okviru ove kampanje.
Kako smo mi uzeli ucesce i u nekim ranije provedenim
aktivostima, drago nam je da smo mogli biti tu i na za-
vr$etku ovog projekta i zajedno obiljeziti svjetski dan
turizma. Predsjednik UdruzZenja Stahnek Stefan, za ovaj
dogadaj je spremio prezentaciju i u sali kina u Prijedo-
ru, na platnu kina prezentovao nase udruzenje i ukrjin-
ce uopsteno kao vazne sugradane ovog mjesta koji ite-
kako pojacavaju turisticko bogatstvo grada Prijedora.

27. septembar 2017.

13. Vece nacionalnih manjina grada Prijedora

Mjesec septembar, sa pocetkom nove Skolske ;
godine pojacao se i broj manifestacija pa je tako
nase udruzenje svake sedmice bilo negdje na
drugom mjestu, sa drugom temom i sa nekim
drugim ljudima ali uvijek sa jednim osnovnim
ciljem, prezentovanje ukrajinske kulture i obi-
¢aja.

Ova manifestacija je isto bila takvog karak-
tera jer smo se predstavili i sa tradicionalnom
kuhinjom, i sa ru¢nim radovima ali i sa ukrajin-
skom pjesmom u izvodenju nase pjevacke gru-
pe. Ve¢ po obicaju svake godine se sastane po
pedesetak osoba iz Cetiri prijedorske manjine,
pozovu svoje drage i zasluzne goste te zajedno
provedu jedno lijepo vece. To vece je zato i na-




zvano Vece nacionalnih manjina grada Prijedora. Kao
$to se na fotografijama vidi, postarali smo se da u tra-
dicionalne vareneke-piroge dodamo jo$ jaci nacional-
ni $tih pa smo ih za ovu priliku napravili u plavo-zu-
toj kombinaciji i time sve prisutne, pa ¢ak i Ukrajince
iznenadili. Postarali smo se i da sto bude veseliji pa smo
oko hrane svih manjina postavili svoje vezene peskire i
poneki eksponat pa uz slovenske $trudle, ¢eske buhtle i
nase piroge tu je bilo jos ukrajinskog “zacina” kroz ove
eksponate. Otpjevali smo dvije pjesme kroz program a
kasnije poslije vecere nastavili sa zabavom i neizostav-
nim ukrajinskim igrama kolomejkom i polkom zacinje-
ne figurama kozaka na odusevljenje svih prisutnih.

22. septembar 2017.

14. Smotra kulturnog Stvaralastva nacionalnih manjina-ucesce

Kao dugogodisnji ¢lan Saveza nacionalnih manjina, nase Ukrajinsko Udruzenje ,,Kozak’, je i ove godine uzelo
ucesce na centralnoj manifestaciji Saveza. Nasi ¢lanovi ne samo da su ukrasili binu i uljepsali kraj programa
sa ukrajinskom pjesmom u izvodenju Matee Komarnicke i Magdalene Sumar, te jednom ukrajinskom igrom
u izvodenju nase mjesovite folklorne grupe, ve¢ smo i velikim autobusom dosli i pojacali publiku sa gledaoci-
ma. Kako je to i do sada bilo, Ukrajinci zakljucuju kraj programa i brojna publika to ve¢ zna i ¢eka do kraja da
vidi §ta smo im spremili ovaj put a to uvijek izmami odusevljenje i dobar aplauz.

30. septembar 2017.
BAL - Tradicionalno ukrajinsko vece u BanjaLuci

Kako to dobri i iskreni prijatelji i rade, nase udruzenje se jo$ jednom odazvalo i priskocilo da pojaca kultur-
ni program domacina sa nasim c¢lanovima. I ranije smo vise puta nastupali u programu Ukrajinaca iz Ba-
njaluke a ovaj put smo uzeli ucesce na tradicionalnom ukrajinskom Balu u Banjaluci. Na otvaranju Bala, u
programu su nastupile nase pjevacice Matea Ko-
marnicka i Magdalena Sumar pod vodstvom i
pratnjom na klavijaturama Mihajla Stahneka. U
Banjaluci smo otpjevali dvije ukrajinske pjesme i
odusevili sve prisutne sa poznavanjem naseg ma-
ternjeg jezika, Sto se dalo vidjeti iz prilozenog.
., Taras Sevéenko” ovu manifestaciju radi svake go-
dine i poziva sve Ukrajince ali i sve one koji postuju
i vole ukrajinsku kulturu i obi¢aje. U programu se
jos moglo Cuti vise pjesama hora uz rukovodstvo
naseg i njihovog dirigenta Mihajla, te jedna plesna
tacka a na veceri su posluzeni ukrajinski narodni
specijaliteti. Za dobru atmosferu pobrinuo se ukra-
jinski muzikant Ivan Bacinski.
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Obiljezavanje Holodomora 1932-33

Cijela Ukrajina i ogromna Ukrajinska dijaspora $irom
svijeta svake godine na kraju 11. mjeseca obiljezava tuz-
ni dogadaj koji je potresao Ukrajinu 1932-1933. godine
gdje je gladu umoreno vise miliona Ukrajinaca od stra-
ne tadas$njeg rezima i vlasti. Nazalost ovaj zlocin je jo$
uvijek premalo poznat javnosti i premalo mu se pridaje
vaznosti od strane “svijeta” ali mi moZemo i moramo kao i prethodnih godina, svake godine govoriti o tome i
oznacavati na svoj nacin. Jedan od nacina je i da svako u svojoj ku¢i zapali jednu svije¢u za sve nevino stradale
ovim bezdu$nim rezimom. U nasoj crkvi je kao i svake godine sluzena Sv. Liturgija i parastos za sve stradale,
kako bi im odali postovanje i pomolili se za njih..

26. novembar 2017.

Novembarsko druzenje pred post - Puscenja

Clanovi Ukrajinskog Udruzenja “Kozak” tradicionalno imaju druZenja svojih ¢lanova svaki mjesec zadnje ne-
djelje. Novembar je poseban po tome §to je to i zadnje druzenje pred pocetak posta pa zato je druzenje vece
i tradicionalno ono nosi naziv “Pusc¢enja”. To je prilika da se jo$ jednom zapjeva, zaigra i nazdravi prije nego
post po¢ne kada bi se svi mi koji postimo toga svega trebali odreé¢i do Bozi¢a. Clanovi Kozaka se trude da ovaj
tradicionalni dogadaj obiljeze svake godine pa smo tako i ovaj put proveselili se na svom maternjem jeziku.

25. novembar 2017.

KPUU “TARAS SEVCENKO” BANJALUKA

Kulturno-prosvjetno udruzenje Ukrajinaca ,, Taras Sevéenko“ Banja Luka osnovano je 1966. god. i vise od 50
godina uspjesno radi na o¢uvanju i njegovanju ukrajinske rijeci, tradicije, muzike i folklora i ima vaznu ulogu
u Sirenju i prezentovanju ukrajinske kulture, ¢cime obogacije kulturnu bastinu Banjaluke, Republike Srpske i
Bosne i Hercegovine.

Cervona kalena 2017

U sklopu ,Laktaskog ljeta 2017.“ u nedjelju, 09. jula
2015, odrzana je 15. Medunarodna smotra ukrajinskog
kulturno-umjetnic¢kog stvaralastva ,Cervona kalena
2017 u selu Devetina, ops$tina Laktasi. Kako ova mani-
festacija ve¢ godinama ima cilj da oc¢uva obicaje, tradi-
ciju, kulturu, muziku, folklor i jezik Ukrajinaca koji su
na ovim prostorima vise od 130 godina, tako je i ovaj
put sama manifestacija bila usmjerena prema tom cilju
u $to su se prisutni mogli i sami uvijeriti.

Organizator manifestacije bilo je Kulturno-prosvjet-
no udruzenje Ukrajinaca ,Taras Sev¢enko“ Banjaluka.




Program se sastojao od bogosluzenja u ukrajinskoj
grko-katolickoj crkvi ,,Uspenja Presvete Bogorodice®,
kulturno-umjetni¢kog programa i na kraju zabavnog i
sportskog programa.

Ova tradiconalna manifestacija ,,Cervona kalena
2017” odrzana je po dvanaesti put u malom ukrajin-
skom selu Devetina na teritoriji opstine Laktasi.

U Devetinu, 09.07.2017. god. stigli su gosti iz svih
zemalja bivse Jugoslavije gdje zive Ukrajinci koji nje-
guju i ¢uvaju kulturu i obicaje od zaborava. Samo selo
Devetina je jedno od mjesta gdje su se Ukrajinci doselili
vi$e od 120 godina. Danas je selo slabo naseljeno, mno-
ge porodice su se raselile po ¢itavom svijetu tragajuci za
boljim Zivotom. Rado dolaze u svoje rodno selo ako za
to imaju povod, kao $to je nasa manifestacija ,,Cervona
kalena®. Ova manifestacija okuplja Ukrajince iz zemalja
u okruzenju i daleke Kanade, Australije i tom prilikom
posjete rodni kraj, rodbinu i uzivaju u obicajima, kulturi
Ukrajinaca koji se prikaze u bogatom kulturno-umjet-
nickom programu.

Manifestacija ,,Cervona kalena 2017 tradiconalno
su posjetili gosti iz okolnih opstina i sela koji su zelje-
li da vide kulturno-umjetnicki program i stvaralastvo
Ukrajinaca.
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,,CESKA BESEDA” MACINO BRDO

,Ceska beseda” Mac¢ino Brdo je ove godine organizo-
vala podizanje prvomajskog drveta i tako obnovila ve¢
pomalo zaboravljeni obicaj. Uoci prvoga maja, 31.04.
u posljepodnevnim c¢asovima se okupe mjestani sela
ispred mjesnoga doma gdje se podize drvo. Drvo mora
da bude jelovo i to $to je moguce vece, drvo se okiti sa
raznim darovima ali po tradiciji najvise se kiti sa do-
macom kobasicom, prsutom, kulenom. Kada je drvo
oki¢eno podize se na ve¢ pripremljeno postolje. Onda
najhrabriji momci koji se smiju popeti na drvo dohva-
taju darove sve $to dohvate od darova je njihovo. Ove
godine jela je bila visoka 5m.

,,Ceska beseda” Maéino Brdo je ove godine uce-
stvovala na festivalu rzli¢itosti “Mala Evropa“ koji je
organizovao Savez nacionalnih manjina ppstine Pr-
njavor kao i Savez nacionalnih manjina RS gdje smo se
predstavili sa plesom, pjesmom kao i sa prezentacijom
nacionalne kuhinje.

Kao i svake godine ,,Ceska beseda” Macino Brdo
je bila na XIV festivalu Stvaralastva grada Banjaluke
koji je u organizaciji Saveza nacionalnih manjina RS i
grada Banjaluka gdje smo se predstavili sa plesom koji
su izveli ¢lanovi djecije folklorne skupine. Jedan novi-
tet u nasem radu je sto smo u protekloj godini ostvarili
izuzetnu saradnju sa Ukrainskin udruzenjem ,,ZLATNI
KLAS® pa smo spojili dva djecija folklora i sa njima se
predstavili takode na festivalu u Banjaluci sa ukrajin-
skom narodnom igrom koju su zajedno otplesala djeca
iz dva udruzenja. Udruzenje Ceha Macino Brdo kao
¢lanica Saveza nacionalnih manjina opstine Prnjavor
ima izuzetnu saradnju sa Savezom nacionalnih manji-
na RS. Savez nacionalnih manjina RS 2018. god. slavi
petnaest godina od osnivanja i svoga uspjesnoga rada,
i mi kao udruzenje Ceha ,,Ceska beseda” Ma¢ino Brdo
koristimo ovu priliku da ¢estitamo Savezu nacionalnih
manjina RS uspjesan rad i uspjesnu dalju saradnju sa
svim drugim udruzenjima.

U desetom mjesecu ,,Ceska beseda” Macéino Brdo
je organizovala proslavu pod nazivom ,,Posvicenji“ koja
je zadnji put u Mac¢inom Brdu bila organizovana kra-
jem osamdesetih godina. Obicaj je bio ve¢ pomalo za-
boravljen ali pomocu prica starijih ¢lanova koi su nam
sa svojim prepric¢avanjem obicaja pomogli da ga mi na-
kon dugo godina obnovimo i da ponovo zazivi. Obicaj
je da se u povorci krece kroz selo gdje se pjevaiigraana
¢elu povorke se nosi bijeli pijetao kojem se na kraju sudi
za sve §to se desilo u toj godini a nije valjalo. Tako da je
ove godine nas$ ,,pijetao” bio kriv za kokoske §to ne nose
dovoljno jaja, zato $to kasne penzije, zato sto je bila susa
i za mnogo $tosta su ga osudili a jadan ni kriv ni duzan.
Da ova pri¢a nema tuzan kraj, pijetao je vra¢en doma-
¢inu i njegovim kokos$kama gdje se on sad pravi vazan.

Vitame Vas - (9




UDRUZEN]JE CEHA ,,CESKA BESEDA“ GRADA BANJALUKA

Banjalucke ulice koje su dobile imena po Cesima

U nasem gradu postoji pet ulica koje nose imena po-
znatih Ceha: Jaroslava Haseka, Vjenceslava Novaka,
Masarikova, Jaroslava Plecitija i Vaclava Havlika Vene.

Istrazujuci o ovoj temi, obradovala me je spozna-
ja da u Ceskoj Republici dosta ulica nosi imena po
nekoj vezi sa bivéom Jugoslavijom, ako naziv ne nose
jo$ iz vremena Austrougarske monarhije. U Pragu se
nalaze sljedece ulice: Jugoslovenska, Bosanska, Srp-
ska, Hrvatska, Slovenacka, Makedonska, Beogradska,
Zagrebacka, Ljubljanska, Sarajevska, Dubrovacka, Ce-
tinjska, Kotorska, Lovc¢enska, ulica Nikole Tesle, uli-
ca Jugoslovenskih partizana, ulice Na Balkanu i Pod
Balkanom. U Brnu: Jugoslovenska, Srpska, Teslina; u
Ostravi: Jugoslovenska, Teslina; Plznju: Jugoslovenska,
Teslina; u Liberecu: Bosanska, Srpska, Jugoslovenska;
u Karlovim Varima: Beogradska, Jugoslovenska; u
Jihlavi: Kosovska.

Zanimljiva je istorija ulice Jugoslovenskih parti-
zana. Od 1934. do 1940. godine zvala se ulica Kralja
Aleksandra. Narednih pet godina nosi naziv Letecka
ulica, da bi potom bio vracen stari naziv, ulica Kralja
Aleksandra, ali kratko, samo jednu godinu. Od 1946.
do 1948. je Titova ulica, a od 1948. je preimenovana u
danasnji naziv.

Nekada je i praski Trg I. P. Pavlova (dobitnika
Nobelove nagrade za medicinu 1904.) nosio naziv
Trg Petra Oslobodioca (1925-1942), tokom njemacke
okupacije je promijenjen u Trg USlepe brany, da bi po-
novo bio vrac¢en naziv Trg Petra Oslobodioca (1945-
1948).

Neke ulice su ve¢ odavno prisutne u glavhom gra-
du Ceske, pa tako npr. Beogradsku, Cetinjsku, Srpsku,
Hrvatsku, Slovenacku, Na Balkanu i ulicu Nikole Tesle
pronalazimo u planu grada Praga iz 1938. godine.

Od svih gore navedenih ulica najcesca je Jugoslo-
venska, a odmabh iza nje je Teslina.

Cesi su veliki kosmopoliti, nasi dobri prijatelji,
nostalgicari za proslim vremenima, zaljubljenici u na$
“Slavenski jug®.

Jaroslav Hasek (1883-1923) je ¢eski pisac, humo-
rista, satiricar i novinar, koji je na pocetku svoje karije-
re pisao putopise, kratke price i humoreske. Smatra se
da je napisao oko 1200 kratkih prica. Njegov rad nije
precizno definisan, jer je koristio mnoge pseudonime.
Vecina njegovih djela se nalazi u raznim casopisima i
novinama, a samo mali broj u knjigama. Vodio je ne-
uredan zivot i bio neumorni $aljivdzija. Zbijao je Sale
na svaciji racun ukljucujuci i svoj. Pisao je spontano,
uglavnom u praskim kafanama, a teme su mu bile sva-
kodnevni zivot obi¢nih ljudi. Kratko je bio sluzbenik u
banci Slavija, u isto vrijeme kada je njegov savremenik

Franz Kafka radio u jednom osiguravaju¢em drustvu
istog naziva, i kao trgovac sa psima, a obojica su tezili
da postanu pisci i novinari. Kao urednik anarhistickog
¢asopisa “Komuna” zavrsio je kratko i u zatvoru.

Pokusao je promijeniti svoj nacin Zivota Zenid-
bom sa Jarmilom Majerovom koja je poticala iz boga-
te porodice. Nazalost brak je kratko potrajao. Nakon
godinu dana Jarmila se vratila svojim roditeljima, a
Hasek je nastavio po starom.

Radi nezamislivo. U isto vrijeme saraduje sa dve
novinarske kuce suprotnih politickih ubjedenja. Ono
§to tvrdi u desnicarskim, oStro opovrgava u ljevicar-
skim novinama. U casopisu o Zivotinjama objavljuje
¢lanke o imaginarnim Zivotinjama koje je sam iz-
mislio. Tako je radeci kao novinar u ¢asopisu “Svijet
zivotinja” stvorio jednu seriju duhovitih ¢lanaka koji
su objavljeni posthumno 1973. godine (povodom 50.
godisnjice njegove smrti) u knjizi “Zdbavny a poucny
koutek Jaroslava Haska”,

Najpoznatiji je po svom humoristicko-satiricnom
romanu o dobrom vojniku Svejku - “Osudy dobrého
vojdka Svejka za svétové vdlky”, koji se sastoji iz &etiri
dijela, a ilustrovao ga je Josef Lada. Zbog prerane pi-
$¢eve smrti Cetvrti dio romana je zavrsio Karel Vanjek.
U liku Svejka izrazen je otpor malog ¢ovjeka protiv
imperijalistickog rata, njegove besmislenosti, suro-
vosti i ludosti, a Svejk prividno priprost ¢ovjek u sebi
krije narodnu mudrost. Djelo je prevedeno na mnoge
jezike, filmovano i dramatizovano dosta puta. Svejk je
bezvremenski, uvijek aktuelan, citiran.
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- “Vona cela politika je pro maly déti. - No jo, nebo pro ta-
kovy pitomce, jako je Franc Josef!”

- “Vojak nesmi sam myslet. Za ného mysli jeho predstaveni.
Jakmile za¢ne vojak myslet, uz to neni vojak, ale néjakej prachv-
$ivej civilista.”

- “Jeho hloupost byla tak oslnujici, Ze byla nejvétsi nadéje, ze
snad po nékolika desetiletich dostane se do ministerstva vojenstvi”

- “Ikdyz ¢loveékpocely cas nic nedéld, jenutnésiodpocinout.”

- “Clovék je tak slozita bytost, Ze o tom lidstvo nemd ponéti.

Hasek je stvorio djelo koje spada medu najuspjelija ostva-
renja svjetske humoristicke literature. Roman “Dozivljaji dobrog
vojnika Svejka” u Prvom svjetskom ratu je imao kod nas brojna
izdanja, prvo jos za njegova zivota zahvaljuju¢u prevodu Stanisla-
va Vinauera. Napisao je brojne humoristicke i satiricne pripovi-
jetke u kojima je ismijavao poredak u Austro-Ugarskoj. Kod nas
su objavljene: “Dozivljaji pana Tenkrata” (1955), “Komandant
Bugulme” (1964), “Humoreske” (1954), “Povijest Stranke umje-
renog napretka u granicama zakona” (1986), “Razgovor sa cenzo-
rom: humoreske, satire, persiflaze, mistifikacije” (1981) i dr.

Danas njegov unuk Richard Hagek drzi restoran “U Ceské ko-
runy” u Lipnici nad Sazavou, mjestu posljednjih dana Zivota njego-
vog djeda, u kojem sve odise likom i djelom slavnog ceskog pisca.

Branka Raseta

Don Kihot medu studentima

JAROSLAY HASEK

OSUDY
DOBREHO VOJAKA

S OBRAZKY JOSEFA LADY

I KLLN

Predstava iz Praga odigrana u Banjaluci u sklopu festivala “Kestenburg”

Don Kihot i njegov vjerni sluga Sanc¢o Panca su se vra-
tili. U sklopu Drugog Medunarodnog festivala student-
skog pozorista “Kestenburg” na pozornici Djecijeg po-
zorista RS odigrana je predstava “Budenje Don Kihota”,
u izvodenju Spektakl Teatra iz Praga iz Ceske.

U kombinaciji klasi¢nog i fizickog teatra isprica-
na je dobro poznata pri¢a o junaku Donu Kihotu kroz
vizuru mladog ¢ovjeka koji zivi daleko od stvarnosti i
kada odludi istraziti svijet oko sebe pocinje gubiti idea-
le. Junak uziva u ¢itanju romana i pisanju pjesama, koje
se njegovim prijateljima ne dopadaju i ismijavaju ga
zbog toga. Njegov Zivot je jako dosadan i on ga odluci
promijeniti. Odludi oti¢i u svijet, dozivjeti avanturu i
osvojiti srce drage Duléinee od Tobosa, dok su njegovi
prijatelji, osoblje i rodaci prestravljeni od njegovih pla-
nova.

Grupa studenata je na temelju proslavljenog kla-
sika Migela De Servantesa (u interpretaciji znacajnog
¢eskog knjizevnika prve polovine 20. vijeka Viktora
Dyka kad njegov tekst o budenju ili osvojenja pameti
dao naziv i ¢itavoj predstavi - zabilj. prev.) i na osnovu
prilagodenog tekta vremenu odigrala predstavu od sat
vremena oslobodenu striktnog drzanja radnje, istorij-
skih kostima i slozene scenografije. Glavni junak je za-
robljen na minimalisti¢koj sceni, koju ¢ine samo neko-
liko vrata/ogledala i sa vodenjem rezisera Jana Holeca
vjesto balansira izmedu snova i jave.
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Fizicki teatar je odnio prevagu nad klasi¢nim, jer su dva glavna glumca Jakub Koudela i Jahim Kucera
svojom mimikom i gestikulacijom, a uz pratnju muzike pop hitova poput “Love is in the air” ili kompozicije
Maksa Rihtera stvorili impresivnu atmosferu, ne upadajuci u Sablon. Takode, izmedu dva glavna lika je stvoren
simboli¢an kontrast. Dok je Sanco nasmijani momak koji zna $ta zeli i koji podrzava gospodara iako ga nije
previse briga za njegove ideale, Kihot je originalni tragikomi¢ni junak koji vjeruje u svoje snove i vlastitu viziju
stvarnosti. Medutim, kada se suoci sa stvarnos¢u posljednji ostaci njegove komic¢nosti nestaju i on se pretvara
u tragicara.

Simbolika borbe protiv vetrenjaca je u ovoj predstavi prenesena na borbu danasnje omladine i ideala koje
nose sa svijetom. Dok imaju jednu viziju mladosti, svijet ih suoc¢ava sa stvarnim problemima, §to i glavni junak
na samom kraju izgovara “zamisljao sam sve drugacije”

Do kraja festivala (3. avgusta) odigrace se 48 predstava iz 15 zemalja. U “Zlatnoj”, “Srebrnoj”, “Bronzanoj”
i selekcijama “Drvo kestena” i “Fakultetska” takmice se predstave iz BiH, Srbije, Ceske, Slovenije, Izraela, Li-
tvanije, Makedonije, Juzne Koreje, Hrvatske, Italije i Crne Gore, dok razlicitim Zirijima predsjedavaju Sloboda
Micalovi¢, Sofija Arzakovskaja, Jug Radivojevi¢ i Nebojsa Bradi¢. Predstave u ukupno pet selekcija bice igrane
na svim banjalu¢kim pozorisnim scenama.

Davor Pavlovié
Don Kihot kod banjalucke omladine, Dusan u regionu Slovacko

-~ Autor ovih fotografija, lektor ¢eskoga jezika, imao je tu sre-
¢u, ili je sudbina odlucila tako, da ide u istom pravcu, isto-
ga dana samo sa drugim prevoznikom kao i grupa nagra-
denih ceskih studenata glume koja se iz Banja Luke vracala
u svoju mati¢nu zemlju sa prvom nagradom u rukama za
svoju prvu predstavu. Ta predstava je bila u okviru Ljetne
filmske $kole — drugog najveceg filmskog festivala u Ceskoj
- u gradu Uherske Hradistje, Ugarske Gradiste ili Gradiska,
centru zivota Slovacka, tj. regiona moravskih Slovaka. Di-
vadlo pozoriste, Spektakl, opet u glavnoj ulozi s Jahimom
Kucerom (Jachym Kucera), predstavilo je na osnovu ¢eskih
legendi i poslovica “Farsu (staroceski fraska) o Dusanovoj
dusi” Dusan, jadan momak, jednoga dana upoznaje svoju
sudbinsku ljubav Markétku ,koju bismo malo arhetipalno
preveli kao Margaretu. Mora da ispuni mnogo zadataka kao
u bajci, zadaci prolaze iz naseg realnog savremenog svijeta i
malo se rugaju savremenim svjetskim problemima, rivaltet
Amerike, Kine, Rusije, prodaja auta itd., $to su prave stva-
ri za farsu. Kad to sve ispuni za nevjerovatnih 24 casa, od
srece i mamurluka zbog uspjeha on zakasni na svoju svad-
bu za dvadeset sekundi. Ni farsa, ni kraj price ne izgleda-
ju tako tragicno kako bi se ¢inilo, Zivot ide dalje isto kao
taj umjetnicki. Prica je predstavljena na osnovu starih, tzv.
kramariskih pjesmama, kada glumci pjevaju o putovanju
Dusana i mijenjaju uloge kao u starom cirkusu ili lutaju¢em
pozoristu, gdje je svaki glumac bio i artista i muzicar, kako
je to obi¢no bivalo prije preporoda slovenskih naroda, na
$to nas podsjeca ceska poslovnica - biti ba$ gladan kao
herec (glumac).

Na prvoj fotografiji se nalazi odlomak predstave iz sta-
rog furmanskog voza. Na drugoj fotografiji nalazi se Jahim
Kucera sa jednim od reditelja Spektakla. Njih dvojica upra-
vo su tada saznali da u Banjoj Luci postoji Ceska beseda i
obecali su da ¢e tokom trece godine Kestenburga sigurno
posjeti ¢eske sunarodnjake.

Pavel Cihlar
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Dobruska

Dobruska. Kurs ¢eskog jezika od 21. jula do 18. av-
gusta 2017. godine. Jedan divan i nezaboravan pe-
riod mog zivota. 60 ljudi iz 29 zemalja svijeta od
197 priznatih. Iz Evrope, Sjeverne Amerike, Srednje
Amerike, Juzne Amerike, Afrike, Azije... 14,7% pla-
nete na jednom mjestu. Prvi dan je bilo predstav-
ljanje i odredivanje ko ide u koji razred u sladu sa
poznavanjem &eskog jezika. Ja sam bio u Zlutoj tri-
di kao pocetnik zajedno sa zemljakom iz Sarajeva,
dvoje Hrvata, troje Brazilaca, dvoje Sirijaca, Gruzi-
jcem, Amerikankom, Venecuelankom i Francuski-
njom. Dijapazon godina od 20 do 60, ali bez pre-
drasuda. Posebnu car je ostavila profesorka Milena
Petrova svojom energijom i svojim Sarmom.

Nastava je bila obavezni i tezi dio kursa. Naj-
ljepsi dio kursa bili su izleti na koje smo isli. Od Set-
nji po parkovima, planinama, druzenjima, odlaska
u pivaru Primator, radionica, plesova, sviranja, va-
$ara u Opocnu. Posebne su bile Veceri naroda. Spo-
znavanje razli¢itih kultura, pogleda na svijet, hrane,
pi¢a. Mene su li¢no Sjeverna Amerika i Venecuela
pozvale da sviram sa njima na njihovoj veceri naro-
da $to ostavlja jedan poseban pecat u mom licnom
pogledu kursa u Dobrusci. Poslije veceri naroda
druzenja do kasno u no¢ takode daju jednu po-
sebnu car. Prvih 10 dana je uzasno sporo prolazilo.
Dan kao godina. Svi smo odbrojavali dane unazad.
Alj, kad su se rodila drugarstva, prijateljstva za koja
se licno nadam da su neka za Zzivota, ljubavne iskri-
ce, tad su dani ve¢ krenuli da traju mnogo krace.
Ljudi su se oslobodili jedni prema drugima, nestali
su gardovi prema godinama, razli¢itostima koje su
nas malo na pocetku kocile, neznaju¢i jedni druge.

Dani su prolazili, polako se blizio kraj kursa.
Zadaca vise nije bilo i glavni zadak smo dobili. Sva-
ki razred je bio podijeljen u grupu od 3 do 4 osobe
sa vodom grupe. Voda grupe je bio biran od strane
profesora za kojeg se smatralo da najbolje govori ili
razumije ceski jezik. Moja grupa je dobila mjesto
ke. Grupa je ¢inila Sirijku, Amerikanku, Brazilca i
mene. Zadatak je bio da razgovaramo sa ljudima iz
kafi¢a, restorana, fabrike, opstinskog ureda i da to
dokumentujemo. Na glavnoj prezentaciji to treba-
mo da izlozimo, sve na ¢eS$kom jeziku. Moja grupa je uradila kratki film od 4 minute i li¢cno mislim da je vrlo
dobro prosao. :) :)

Dana 15. avgusta pakujemo se i kre¢emo za Prag. U Pragu smo dobili diplome, u Ministarstvu odbrane.
Prvi put jedna generacija ima tu privilegiju. Dana 18. avgusta, vrijeme odlaska. Neki ostaju duze, neki su ve¢
otisli ... Zagrljaji, suze, smijeh, slikanje, dodavanje prijatelja na Facebook. Jednom lijepo periodu je dosao kraj
i vrijeme je za povratak u “realni svijet”. Kad sam se vratio, bilo je ¢cudno. Nema vise ljudi sa kojima si mjesec
dana provodio i dan i no¢, 3 obroka dnevno.

Neka prijateljstva ¢e da ostanu, neka nece. Neke ljubavi ¢e da traju, a neke nece. Sje¢anje Ce trajati i to veo-
ma lijepo sjecanje. Bude li prilike da sljedece ili neke druge godine u skorije vrijeme odem ponovo u Dobrusku,
definitivno idem u nadi da ¢u opet sresti neke ljude sa kojima sam proveo divan period.

Marko Kelelevié



Ove godine, umjesto mora
odabrao samBrno

Problem nedostatka prakti¢nog iskustva u periodu
visokoskolskog obrazovanja odlucio sam da rijesim
putem prijave na konkurs IAESTE-a (Udruzenje
za medunarodnu razmjenu studenata radi struc-
ne prakse). Nakon solidno ostvarenih rezultata na
konkursu bio sam u prilici da biram izmedu nekoli-
ko alternativa. Izabrao sam Brno, Ceska Republika.
Naravno, zbog ¢eskih gena. Tako sam uobicajeni
odlazak na more ove godine zamijenio sa ljetova-
njem u Brnu (¢itav juli, avgust i pola septembra).

Nemojte misliti da grad ovako izgleda. Ovo je
samo obliznje brdo, gdje sam se trudio kada god
sam u mogucnosti da uz pivo uzivam u zalasku
sunca i akrobacijama lokalnih pilota koji su vjezbali
svoje vjestine na egzibicionom aerodromu u pod-
nozju brda. Ovu i mnoge druge zanimljive lokacije
u gradu sam upoznao ve¢ prvih dana mog boravka.
Tome mogu zahvaliti ¢lanovima IAESTE komiteta
Brno, koji su me u svega par sedmica ucinili da se
osje¢am kao lokalni stanovnik (ako izuzmemo ne-
poznavanje jezika).

Brno je grad koji ima oko 400 000 stanovnika
i preko 120 000 studenata, prepuno zelenila i skri-
venih motiva popracenih istorijskim de$avanjima
i pricama. Grad koji nastoji pruziti sadrzaj za sve
sfere interesovanja stanovnika grada, ali s obzirom
na zavidnu lokaciju u srcu Evrope, i za stanovnike
obliznjih gradova i drzava.

Perfektan obrazovni sistem reflektovao se kroz
broj studenata koji su za svoje $kolovanje izabra-
li bas ovaj grad. Ja sam svoju praksu obavljao na
Tehnickom univerzitetu Brno u sektoru za medu-
narodnu razmjenu i saradnju. Sektor je bio smje-
Sten u zgradi rektorata, dvije minute lagane Setnje
od glavnog trga. S obzirom da sam bio smjesten na
perifernom dijelu grada, u studentskom naselju,
iznenadilo me je $to sam studentsku kartu za sve
oblike gradskog prevoza (tramvaj, trolebus i au-
tobus) platio svega 24 eura za period 3 mjeseca. I
ostali troskovi imaju poseban tretman za studente.

Na prvi utisak odusevljen gradevinom i usta-
novom u kojoj ¢u da provedem narednih dva i po
mjeseca, a zatim jos$ vise odusevljen radnim kolek-
vom, shvatio sam da me ¢eka zanimljiv period. Prvi
radni zadatak odnosio se na istrazivanje o ljudima
¢eskog porijekla na Balkanu i zemljama regiona sa
ciljem pruzanja podataka pri planiranju oglasava-
nja Brno University of Technology-a (BUT). Na-
redni zadatak je bio organizacija dogadaja EBEC
Finals, provodenog od strane studentske organiza-

cije BEST. Imao sam priliku da upoznam najbolje inzinjere iz skoro svih zemalja Evrope koji su pobjedom na
regionalnom nivou dosli na finale takmicenja u Brno. Nakon toga sam radio poslove kreiranja novih i azu-
riranja postojec¢ih baza podataka, gdje sam usvojio nova znanja koja ¢e mi mnogo znaciti u mom buduéem

usavrSavanju.
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Pivo, za Cehe $irok pojam, $to vaziiza Cehe iz Brna, koji se ¢esto smatraju vinarima. Mno$tvo okusa, ek-
strakta, ja¢ina, dimenzija i oblika. Kao nacija koja daleko prednjaci po konzumaciji piva po glavi stanovnika,
nije da to nisam ocekivao. Stvar koja me je iznenadila, da se samo u sitnim no¢nim satima mogu vidjeti pijani
ljudi na ulicama i to u mnogo manjem procentu nego kod nas. Cesi su naviknuti da pivo piju tokom ¢itavog
dana i rijetko kad ga mijesaju sa zestokim alkoholnim pi¢ima. Posebna kultura pijenja piva, s kojom se do sada
nisam susretao. Samim tim i ponuda ugostiteljskih objekata je obilna i jako raznovrsna.

Pozicija grada mi je pruzala priliku da za svega par eura imam (nekad ¢ak i povratnu) kartu do obliznjih
destinacija. IAESTE komiteti u regionu su svaki vikend imali organizovane dogadaje, na kojima zbog lokacije
prisustvuje par stotina ljudi. Ja sam kao prvi IAESTE vikend izabrao Prag Challenge, o kome sam do sada samo
¢uo da je to najbolji IAESTE vikend u Evropi. S obzirom da nisam posjetio sve vikende, ja mogu reci da je za
mene zasigurno najbolji IAESTE vikend kome sam prisustvovao.

Medunarodni penjacki vikend je drugi vikend koji
sam odlucio da posjetim. Taj vikend je bio u organiza-
ciji IAESTE-a Slovacka. Zbog ogranicenih smjestajnih
kapaciteta, ovom dogadaju je prisustvovalo 80 ljudi.
Lokacija — Visoke Tatre. Da budem iskren, nisam imao
pojma gdje idem, niti kakva forma je potrebna da se g=
prehoda ruta. Znao sam samo da ima i manje spremnih
ucesnika i da ¢e to biti zanimljiv i dobro proveden vi-
kend. Nakon prehodanih 17 kilometara, nasli smo se na
jezeru, tik pod oblacima. Put nazad je bio nesto duzi, s
obzirom da je jedan dio ekipe oti$ao pogre$nim putem.

Sve u svemu, neopisivo iskustvo koje pruza mnos-
tvo moguc¢nosti da ucvrstite ili pronadete svoje interesovanje u sferama vaseg razvijanja. Svakako dio student-
skog zivota koji bih vam preporucio da nikako ne preskacete. Naravno, za mene je dodatna korist od dvoipo-
mjesecnog boravka u Brnu bila $to sam ucio i ¢eski jezik i upoznao dio kulture i tradicije ¢eSkog naroda.

Stefan Vasko

Saradnja udruzenja Ceha Grada Banja Luka ,,Ceska beseda“
sa udruzenjima Ceha iz Lipovljana, Nove Vesi i Ma¢inog Brda

Udruzenje Ceha Grada Banja Luka ,Ceska beseda“ u
svom dugogodi$njem radu, preko razli¢itih programa i
projekata promovise i ¢uva od zaborava jezik, kulturu,
obicaje svojih predaka. Vrlo rado saradujemo i podrza-
vamo druga ¢eska udruzenja u njihovim aktivnostima.

U organizaciji udruzenja Ceha ,Ceska beseda“
Nova Ves 2. septembra 2017. godine organizovana je
posjeta ceskoj crkvi, posvecenoj Maloj Gospi, i ceskom
groblju. Cesi u Novoj Vesi nisu zaboravili svoje obica-
je, iako su u proteklim desetlje¢ima bili stalno izloze-
ni uticajima vec¢inskog naroda. Poslije obilaska crkve i
groblja, domacini i gosti su otidli u ¢eski dom, gdje su
domacini organizovali prigodan kulturno-zabavni pro-
gram.

Sve prisutne su pozdravili zamjenica ¢eskog amba-
sadora Klara von Kriegheim Kadlecova, koja je proslije-
dila pozdrave od ambasadora, i predsjednik Udruzenja
gospodin Vjekoslav Kratofil. Uz dobru muziku, veceru
i druzenjevrijeme je brzo proslo u prijatnoj atmosferi.

Clanovi Udruzenja Ceha Grada Banjaluke prisustvovali su proslavi ,Dani ¢eske kulture“ u Lipovljanima
13. oktobra 2017. godine. Poziv smo dobili od gospodina Marijana Kadliceka predsjednika ,Ceske besede"
Lipovljani. Tom prilikom predsjednik nas je upoznao sa radom Udruzenja. Rad svog udruzenja su obnovlili
2004. godine i veoma su aktivni. Godine 2005. osnovali su zensku pjevacku grupu ,,Lepeza®, muzicku grupu
sa 11 ¢lanova i folklornu grupu za odrasle. U lipovljanskoj osnovnoj skoli ceski jezik se poceo uciti u $kolskoj
2006/2007. godini — dva sata sedmi¢no kao izborni predmet. Imali smo priliku ¢uti veoma interesantan ¢lanak
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o zivotu i radu Tomasa G. Masarika. Zatim su se predstavili
i ¢clanovi naseg pjevackog ansambla ,,Banjalucke krajanke® sa
¢es$kim narodnim pjesmama i na srpskom jeziku sa pjesmom
»0Od kad je Banja Luka postala“ — koju na osnovu nacionalnih
motiva je komponirao banjalucki Ceh Jaroslav Pleciti. Na kra-
ju programa predsjednik je podijelio zahvalnice predsjednici-
ma udruzenja. Jedna zahvalnica je pripala i nasem udruzenju.
Vece se nastavilo uz muziku, druzenje i veceru u domu koji
Cesi dijele sa Slovacima i Ukrajincima. Po dolazku u Lipov-
ljane predsjednik Mario Kadli¢ek i njegova supruga su nam
priredili prijatno iznenadenje. Predsjednik Slovaka gospodin
Josip Kraj¢i omogucio nam je da vidimo slovacku etno kucu u
Lipovljanima. Matica Slovacka kupila je staro slovacko poro-
di¢no imanje i obnovila ga. Slovacka etno kuca nastoji spasiti
od zaborava materijalne predmete na ovoj lokaciji koji svjedo-
¢e o doseljavanju i nac¢inu zivota Slovaka na podrucju Lipov-
ljana i okoline od 1890. godine. Zahvaljujemo se domacinu na
toplom doceku i radujemo se njihovom skorom dolasku.

U organizaciji Ceha ,,Ceska beseda“ Macino Brdo 14. oktobra 2017. godine odrzana je manifestacija ,,Po-
sviceni“ ili ,Hody*. Cesi iz Ma¢inog brda obnovili su i spasili od zaborava jos jedan obicaj svojih predaka koji
zavrSava radnu godinu i poljoprivredne radove.

»Posviceni“ili ,,Hody“ (svetkovina, praznik) - ovaj dan se obiljezava u tre¢oj nedelji u oktobru. Nema nika-
kve veze sa crkvom, to je isklju¢ivo narodna zabava ¢eskog stanovnistva. Na taj dan se jede, pije, igra, veseli se.
Taj dan se najvise poznaje po “honeni kohouta” U nedelju poslije rucka
na jednom kraju sela okupi se omladina kako bi se zabavili. Na celu
povorke su momci koji na grabljama, ukrasenim cvije¢em i ukrasnim
vrpcama, nose pijetla. Za njima je u koloni rabin koji nosi noz i plahtu,
a za njima idu djevojke i nose cep (mlatilicu) i punu vrecu iverja (pilje-
vine). Na sred sela ili pred ¢eskim domom kolona se zaustavlja. Rabin se
izdvaja i penje se na pripremljen sto i govori da su mu stigle prituzbe na
pijetla, te poziva tuzitelje (djevojke) da se izjasne $ta imaju protiv njega.
Djevojke se zale na pijetla, da ih je rano budio, da je jurio tude kokosi,
da je pravio nered u tudoj basti itd. Rabin ponovo govori, ovaj put o
vjerskom progonu predaka (vjerovatno u Volynju) i pripadanju svojoj
vjeri. Na kraju on osuduje pijetla na kaznu smrti. Rabin poziva zain-
teresovane ko zeli izvrsiti presudu, ali predhodno mora platiti ucesce
novcem koji ulaze u zajednicku kasu. Zainteresovanom zavezu oci, u
ruke mu daju cep kojim treba izvrsiti kaznu, te on pocinje goniti pijetla
okolo. Posmatraci ga ometaju u namjeri. Iz vrece vade ivjerje i piljevinu
te je bacaju pod noge progoniocu. Kandidati se izmjenjuju, napokon
pijetao je udaren cepom. Rabin je opet na sceni, nozem zareze pijetla
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se organizuje posvicenska zabava. Novcem koji je prikupljen placa se

pice. Na zabavi se pjevaju razne pjesme.* Treba dodati da se ova zabava
nije zavrsila tragi¢no i pijetao je na kraju bio osloboden, $to je sigurno
obradovalo prisutnu djecu.

Svi prisutni domacini i gosti uzivali su i aktivno ucestvovali u svet-
kovini. U ¢eskom domu domacini su organizovali kulturno-zabavni
program i ansambl ,,Banjalucke krajanke“ i bend su se predstavili sa
pet novih ceskih pjesama. Dobili su veliki aplauz. Sve prisutne goste
pozdravila je zamjenica ¢eSkog ambasadora u BiH gospoda Klara von
Kriegsheim Kadlecova i predsjednica udruzenja gospoda Zdenka Ha-
jek. Nakon zvani¢nog programa domacini i gosti su uzivali u druzenju,
muzici i zajednickoj veceri.

*Citat je preuzet iz knjige ,,Nova Ves 1894-2004“ autora Miroslava Stojkovica
Marzenka Havlik-Andulajevi¢
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UDRUZENJE SLOVENACA
“LIPA” PRIJEDOR

U 2017. godini udruzenje Slovenaca “Lipa” Prijedor je obi-
ljezavalo i slavilo dvadeset godina uspjesnog rada, te je tako
ova godina bila obiljezena u znaku Slovenaca u Prijedoru.

Poceli smo sa obiljezavanjem Slovenackog kulturnog
praznika-PreSernovog dana i 8. marta ,,Dana Zena” povo-
dom ¢ega smo organizovali koncert u Pozoristu Prijedor na
kom su se predstavili nasi dugogodi$nji prijatelji i saradnici:
Zenska pevska skupina “Kronce” iz Urénih sela- Novo Me-
sto, Zenski hor “Avista” Prijedor i nasa dva mlada umjetnika
na gitarama Lana Not I Luka Derku¢a. Tim povodom smo
u foajeu pozorista uprilic¢ili koktel I povodom dolazeceg 8.
marta, za svaku damu buketi¢. U februaru smo naravno pe-
kli krofne i njima posluzili nase sugradane.

Odmah nakon ovog koncerta bio je i drugi i to povodom Josipova u Crkvi Svetog Josipa u Prijedoru a
predstavili su se nasi prijatelji iz Vipavskog Kriza, Muski hor “Janez Svetokriski”. Bila je to nezaboravna misa,
kako kazu stari vjernici rimokatolicke crkve u Prijedoru: “Jo$ nismo ¢uli ovako lijepo pjevanje i zaista smo uzi-
vali u danasnjoj misi”, nama je to dovoljno, da smo uradili nesto u ¢emu su svi uzivali i $to je obiljezilo bas ovo
Josipovo i to u ovoj godini, godini u kojoj smo obiljezili nasih dvadeset godina rada.

U aprilu smo sa na$im ucenicima, i ucenicima 0S8
,»Branko Copi¢” Prijedor putovali u Ljubljanu, a povodom
projekta na kome saradujemo ve¢ Cetiri godine “Pokloni
knjigu-pokloni sebi prijatelja’na kome udruzenje saraduje
sa ovom Ljubljanskom skolom sa kojom smo povezali i pri-
jedorsku 0S ,,Branko Copic”’. Djeca su srela, sada ve¢ stare
prijatelje i upoznali su nove i uzivali u ovoj ve¢ cetvrtoj po-
sjeti Ljubljani i Sloveniji jer svake godine upoznamo i po-
sjetimo nesto novo i neko novo mjesto ili grad. Ucenici iz
0S ,,Bozidar Jakac” iz Ljubljane su nam uzvratili posjetu, pa
smo de potrudili da i mi budemo dobri domacini. Druzenje
i saradnju nastavljamo i dalje, ve¢ u aprilu 2018.

U maju u Prijedoru obiljezavamo Dan
grada, u $to smo maksimalno ukljuceni
samim tim da nasi prijatelji iz nase mati-
ce aktivno ucestvuju na trkama po ulica-
ma Prijedora (Bovec) I horovi na Zlatnoj
vili- medunarodnom takmicenju horova.
U ovoj godini bili smo domacini dva hora
iz Slovenije i to Primorski akademski hor
Vinko Vodopivec I Mjesanemu komorne-
mu pevskemu zboru Kamnik iz Kamnika.
Pjevali su nam a mi smo pjevali sa njima u
nasem udruzenju —druzili smo se I uzivali.
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Za Uskrs smo ucestvovali na gradskoj manifestaciji povo-
dom Uskrsa i naravno predstavili se sa nasim ukrasavanjam jaja
u nasoj domovini . Nase jaje obojeno u Refosku odnijelo je prvo
mjesto u kategoriji najljepse prirodno obojeno jaje. U junu smo
obiljezili kraj Skolske godine u sali SKUD-a ,,Dr. Mladen Stojano-
vi¢’, gdje smo pripremili skroman program na kome se zajedno
sa nasim ucenicima I ¢lanovima predstavila I prvakinja Slovenac-
ke Drame Sasa Pavcéek. Dan drzavnosti nase domovine Slovenije
obiljezili smo u nasim prostorijama skromnim koktelom i pjeva-
njem nasih rodoljubivih pjesama.

U ovom mjesecu smo sa na§om djecom i njihovim vrs-
njacima iz nasega grada, a uz pomo¢ nasih dobrovoljaca I do-
brovoljaca iz Drustva za razvijanje prostovoljnega dela Novo
Mesto organizirali radionice na kojima smo izmedu ostalog
izradivali razglednice i ucili slanje razglednica i cestitki po-
$tom, jer su se u modernoj tehnologiji ove navike izgubile u
svakodnevnom zivotu. Ovaj projekat radimo ve¢ tre¢u godinu
pod nazivom “Ljeto je lijepo i u nasem gradu’”, koji je prvobitno
osmisljen za djecu koja nemaju mogucnosti odlaska na more I
druga mjesta za odmor.

U julu smo prisustvovali Vseslovenskem srec¢anju na Dr-
zavnom zboru Republike Slovenije a potom smo putovali u
Bovec na Opstinske dane opstine Bovec, uz put smo posjetili
Postojnu, nade prijatelje u Pivki i Vipavskem Krizu i tako upo-
znali jo$ nekoliko mjesta u Sloveniji i naravno odusevili se nji-
ma kao i ljudima koji zive u njima.

Ucestvovali smo i na manifestaciji Prijedorsko ljeto pod
sloganom “Mi smo Slovenci” a organizovali smo vece slove-
nackog i spskog folklora na kome su se predstavili folkloristi:
KRES iz Novog Mesta I KUD Sanicani iz Sanic¢ana, a malo
zatim smo ponovno kuhali, ono $to radimo vise od decenije,
predstavljamo Slovenacku kuhinju na ulicama Prijedora.

I vec je polako dosla jesen, a sa njom i pocetak nove skolske
godine za nase ucenike skole dopunskog u¢enja slovenackog je-
zika koja u nasem udruzenju traje ve¢ dugi niz godina. Tokom
cijele godine smo pripremali materijale za nasu knjigu o radu
Urduzenja u proteklih dvadeset godina pod nazivom “Nasih
dvajset let” koja je Cetvrta nasa knjiga i bavi se iskljucivo ra-
dom udruzenja za razliku od prethodne tri pod nazivom "Bilo
kad, bilo gdje- uvijek smo Slovenci” koje se bave tematikom
dolaska slovenaca na ova podrudja, a ¢iji je autor predsjednica
udruzenja Alenka Uduc¢. U oktobru je krenulo pisanje, a knjigu
smo zavr$ili tacno za proslavu nase godi$njice 9.12.2017. tako
da smo uprili¢ili i kulturno umjetnicki program u Pozoristu
Prijedor, povodom dvadeset godina rada Udruzenja i promo-
cije nade knjige. Posljednjih mjeseci smo se trudili da to bolje
pripremimo i osmislimo program koji je uspje$no izveden uz
posebno zalaganje i vjezbanje nasih ¢lanova kao i nasih gostiju
u program. Dan prije toga su nam glumci iz Bovca izveli tra-
gi-komediju ,,Arsen i stare ¢ipke”. Nakon kulturnog programa
I podjele priznanja u pozoristu Prijedor, koji je odusevio sve
prisutne posebno pjesmom koju je izveo na$ ¢lan Predrag Egi¢
uz pratnju nase pjevacke grupe i harmonikasa Zorka Renea iz
Bovca -“Ali bo moj vnuk $e pel Slovenske pesmi” pripremili
smo nasu “20. Bozi¢nu zabavu” u Hotelu Prijedor. Slovenacka
pjesma se pjevala cijelu no¢, a polka je bila glavni ples veceri
i ponovo smo, kao i proteklih 20. godina za jednu no¢ doveli
Sloveniju kod nas i mi smo bili u Sloveniji.
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SAVEZ NVO ROMA REPUBLIKE SRPSKE

Romski informativni centar je bio pratner na projektu
Stambenog zbrinjavanja Roma u opstinama Kostajnica i
Kozarska Dubica u protekloj 2017. godini. U opstini Ko-
zarska Dubica uradena je jedna stambena jedinica i dvije
adaptacije stambenih jednica, za najugroZenije Rome u
ovoj opstini. U opstini Kostajnica izgradjene su 3 stambe-
ne jedinice u 2017. godini, te se u 2018. godni planira se
izgraditi jo§ 3 stambene jedinice za najugrozenije Rome.
Romski informativnic centar Gradiska, je kao partner na
projektu ucestvovao u svim aktivnostima vezanim za im-
plentaciju ovih projekata. Takode, Romski informativni
centar je implementirao i projekat ,,Romski jezik“ ¢iji cilj
je o¢uvanje romskog jezika, tradicije i kulture od zaborava. Ovaj projekat je implementiran u saradnji sa OS
“Sveti Sava®, te je kroz projekat obuhvaceno 20 djece uzrasta od 7 do 14 godina.

Udruzenje zena Romkinja ,,Ternipe Romano® je u 2017. godini implementirao projekat ,,unapredenje opsteg
i reproduktivnog zdravlja zena Romkinja“, finansiranog od strane Instituta za javno zdravstvo RS na podrucju
opstine Gradiska. Kroz ovaj projekat je u 3 ciklusa obuhvaceno preko 60 Zena, koje su ucestvovale na radionica-
ma na teme opsteg i reproduktivnog zdravlja, te su na kraju projekta u dva ciklusa podijeljeni higijesnko- sani-
tarni paketi, dok su na kraju treceg ciklusa podijeljeni aparati za mjerenje krvnog pritiska i $ecera u krvi.

Savez NVO Roma RS je u protekloj godini implementirao razlicite projekte, od kojih posebno izdvajamo
~Centar za podrsku, informisanje i zajednicko djelovanje romskih NVO na podruc¢u RS ¢iji cilj je razmjena po-
dataka i iskustava kada su u pitanju romske organizacije, ali i pomo¢ i podrska svim romskim organizacijama u
u implementiranju razli¢itih aktivnosti. Takode, Savez NVO Roma RS je implementirao projekat TB Centar, na
podrudju cijele Republike Srpske, a ¢iji je cilj prevencija tuberkuloze za najvulnerabilniju populaciju. Savez NVO
Roma RS je ucestvovavo u razli¢itim aktivnostima kada su u pitanju Akcioni planovi za rje$avanje problema Roma
u Bosni i Hercegovini u ¢etiri oblasti: stambeno zbrinjavanje, zaposljavanje, zdravstvena zastita i obrazovanje.
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UDRUZENJE POLJAKA BANJA LUKA

Dani poljske poezije

:lla t: .[[:\‘;1 tL: ];lljiicican l:l :1)1:: |L|I $ npomMoumja Kmnre
Udruzenje Poljaka iz Banjaluke u
saradnji sa Ku¢om poezije iz Banja- Bucnaea Illumbopcra Esa 3ouenbepz
luke krajem marta mjeseca 2017. IMOXBAJIA JIOIIET HEYPAYYHALUBU
godine organizovalo je promocije ~ MWIII/BEHA O CEBU Haabpase njecwe

prevoda dvije knjige poezije, ,,Neu- \ Haaipine jeciee
rac¢unljivi“ i ,Pohvala loSeg mislje-

nja o sebi“. Promocijama su prisu-
stvovali autorka Ewa Zonenberg,
prevodilac Biserka Raj¢i¢ i banja- ;
luc¢ki knjizevnik Zdravko Kecman. 1

Autorka knjige ,Neuracunljivi“ je \i: | =
mlada poljska pjesnikinja Ewa Zo- N |
-
nenberg koja nam je dosla iz Wroc- \ . @ %
lawa i sama predstavila svoj autor- il
ski rad u Vije¢nici Kulturnog centra i N\ R A rir A EAR BT AR DA
. « . Hapoana n ywnsepanrercka fubanoresa PO Q J
»Banski Dvor®. Autor druge knjige T 48 ST, AR D0 B merax, 24. mapr 2017. roanne y 19,00

»Pohvala loseg misljenja o sebi“ je

poznata poljska nobelovka Vislava Simborska i promocija ove knjige odrzana je u Narodnoj i univerzitetskoj
biblioteci Republike Srpske. Pored zanimljive diskusije koja se izmedu ostalog odnosila i na uticaj poezije Visla-
ve Simborske na mladu generaciju, prikazan je i dokumentarni film o Zivotu i stvaranju ove poznate poljske
pjesnikinje. Stampanje ove dvije sjajne zbirke pjesama pomogli su Grad Banja Luka, Ministarstvo prosvjete i
kulture u Vladi Republike Srpske kao i Ambasada Republike Poljske u Bosni i Hercegovini. Ovim promocijama
jo$ jednom se ispostavilo da je poezija jezik koji doti¢e ljudsku dusu i deluje na nevidljiv nacin.

XIV smotra I'l G = r—"ﬁ?_-r
[ ) !

Udruzenje Poljaka iz Banjaluke predstavilo se na XIV
tradicionalnoj manifestaciji Smotri kulturnog stvara-
lastva nacionalnih manjina Republike Srpske koju or-
ganizuje Savez nacionalnih manjina Republike Srpske.
U septembru mjesecu okupila su se sva udruzenja cla-
nice i predstavili rezultate svoga rada i djelovanja. Uz
podrsku Ambasade Republike Poljske u BiH, ispred
poljske nacionalne manjine, predstavili su se nasi go-
sti iz Srbije, Kulturno-umjetnicko drustvo “Wislanie
z Ostojiceva” sa tradicionalnim poljskim igrama i pje-
smama.

Sarenilom poljske narodne nosnje, tradicionalnim
igrama i pjesmama najmladi ¢lanovi ovog udruzenja
opravdali su nase povjerenje, uljepsali ovogodis$nju scenu Smotre nacionalnih manjina Republike Srpske. Po-
red scenskog dijela Udruzenje Poljaka Grada Banja Luka pripremilo je poljski $tand sa poljskim tradicionalnim
jelima kao $to su piroge, krofne, strudle, kolaci sa jabukama i drugima. Na istomstandu bili su dostupni i pro-
motivni materijali o Poljskoj.
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UDRUZENJE ITALIJANA STIVOR - KLUB TRENTINI

S .
PROGRAM KARNEVALA:
WE03 Easova - skupljan|e matiars ispred bara “Trantine™ - e Bide
1704 Eavava - obillazak madkara krez selo
D0 naredna veseljs sz “Nove Maratonos™

VRYJEDNE NAGRADE 24 NAJLIEPSU | NAIRUENLU MASKU!

TE;&'n_i' el mando

Maskare u Stivoru

Maskare u Stivoru, kod Prnjavora odrzane u organiza-
ciji Udruzenja Italijana koji se na ovaj nacin pripremaju
za pocetak uskr$njeg posta.

Maskirana povorka poslije okupljanja ispred bara
Trentino uz pjesmu je prosla kroz selo, a domacini su
ih darivali simboli¢nim poklonima jer se vjeruje da se
na ovaj nacin iz sela istjeruju zli duhovi. Ni lose vrijeme
nije pokvarilo dobro raspoloZenje i priliku za druzenje
ovog 18. februara.

Drago nam je §to je svake godine odziv veliki, a po-
sebno $to se sa nama vesele i nase komsije drugih naci-
onalnosti. Sve obicaje pratimo zajedno, zbog cega smo i
poznati pod nazivom Evropa u malom, $to je pozitivan
primjer zajednickog zivota. Poslijie obilaska kroz selo u
Omladinskom domu u Stivoru, osim mjestana i pred-
stavnika lokalne vlasti, prisustvovali su i gosti iz Italije,
Svajcarske, Austrije, kao i ¢lanovi UdruzZenja Italijana iz
Banjaluke i Tuzle gdje je druzenje nastavljeno uz vrijed-
ne nagrade najljepsih maski do kasno u no¢.

Za ovu priliku svi ucesnici su se potrudili da na-
prave svoje maske od materijala koji se koriste svakod-
nevno u domacdinstvima bez trosenja novca za skupo-
cijene maske, tako su se mogle vidjeti kape izradene
od papira, suknje i haljine izradene od najlona, frizure
ukrasene Sarenim trakicama u $to se nije mngo ulagalo,
a ipak je bilo prepoznatljivo i lijepo. Imali smo lijepu
zabavu sa koje smo zeljeli da poru¢imo da nisu bitne
godine, ve¢ $ta covjek nosi u sebi. Sve je utihnulo ne-
koliko sati poslije pono¢i osim umornih sviraca koji su
pakovali svoje instrumente, i radosnih organizatora §to
je sve proteklo u najboljem redu. Prnjavorski ,,RIO DE
JENERO® je utonuo u kratki san, a ve¢ ujutro nastavio
svakodnevne obaveze iS¢ekujuc¢i novi datum za novi
Karneval. Magkare u Stivoru organizovane su uz podrs-
ku Ministarstva prosvjete i kulture Republike Srpske,
opstine Prnjavor kao i Ministarstva Civilnih poslova i
ljudskih prava BiH.

Franjo Rover



Dan maternjeg jezika u Sibovskoj

Udruzenje Italijana je dalo svoj doprinos u organizaciji
DANA MATERNJEG JEZIKA 21.02.2017 u OS ,,Petar
Koci¢“ u Sibovskoj. U dogovoru sa $kolom pomogli
smo organizovati ovaj prelijepi dogadaj vrlo bitan za
nas, tako $to smo ucenicima ustupili narodne no$nje i
napravili neke specijalitete iz Italijanske kuhinje.

Odli¢no pripremljeni program su propratili mini-
star prosvjete i kulture Republike Srpske Dane Male-
$evi¢, nacelnik opstine Prnjavor Darko Tomas, pred-
sjednik SO Prnjavor Zeljko Simi¢, predstavnici Mini-
starstva za ljudska prava Bosne I Hercegovine, delegati
Vije¢a naroda Republike Srpske, predstavnici mnogo-
brojnih Udruzenja, ucenici, nastavnici , roditelji kao i
drugi gradani.

Ministar je ocijenio da se vriemenom uvidjelo da je
neophodno da nacionalne manjine izu¢avaju svoj jezik
kroz obrazovni sistem. “Odredena udruzenja su trazi-

la da se izucavanje jezika nacionalnih manjina uvede u ==

$kole kako bi, na neki nacin, ostvarili kontakt sa svojom
maticom i nastavili tradiciju svog naroda. Ministarstvo
je izadlo u susret ovom zahtjevu i izu¢avanje ovih jezika
uveli smo u $kole gdje je bilo interesa’, rekao je Male-
Sevic.

On istice da se na taj nacin na djecu prenosi ne
samo kultura, ve¢ tradicija jednog naroda. “Preko naci-
onalnih manjina imamo i odredene kontakte sa drzava-
ma iz kojih oni poticu, a vazno je i $to imamo odredene
razli¢itosti koje obogacuju i Republiku Srpsku”, kaze
Malesevi¢.Nacelnik opstine Prnjavor Darko Tomas na-
glasio je da je ova opstina danas, uz saradnju sa Savezom
nacionalnih manjina Republike Srpske, jedina koja je
organizovala obiljezavanje Medunarodnog dana mater-
njeg jezika. “Prnjavor s razlogom moze biti organizator
jednog takvog dogadaja, jer smo poznati kao opstina u
kojoj zivi veliki broj nacionalnih manjina. Zadovoljstvo
je §to, prije svega, mladi kroz ucenje u $kolama ¢uvaju
ne samo svoj maternji jezik od zaborava nego i obicaje i
kulturu naroda iz kojeg poticu”, rekao je Tomas.

Predsjedavajuci Vije¢a nacionalnih manjina BiH
Tihomir Knezi¢ek kaze da se Prnjavor danas potvrdio
kao jedna od klju¢nih opstina u Republici Srpskoj i Fe-
deraciji BiH koja njeguje jezik i tradiciju nacionalnih
manjina, ¢ime pokazuje svoju privrzenost multikultu-
ralnoj opredijeljenosti. “Danas smo vidjeli da i djeca
podrzavaju ocuvanje tradicije, uce jezike i doprinose
zajednistvu”, rekao je on.

Franjo Rover
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~~> UDRUZENJA POLJAKA I PRIJATELJA MAK OPSTINE GRADISKA

Pirogijada 2018.

Pirogijada je festival koji se 2017. godine odrzao po
sedmi put. Pirogijada je prepoznatljiva tradicional-
na manifestacija koju organizuje Udruzenja Poljaka i
prijatelja MAK opstine Gradiska. Pirogijada za glavni
cilj ima promociju poljske kulture, obicaja, tradicije i
gastronomije te oc¢uvanje istih koji su jos uvijek pri-
sutni na prostoru opstine Gradiska medu Poljskim sta-
novnistvom. Pirogijada je jedinstven festival u Bosni
i Hercegovini, a i u regiji. Ucesnici su se na Pirogijadi
predstavljali sa tradicionalnim pjesmama, kra¢im pred-
stavama, recitacijama na poljskom jeziku. Pored druga
dva udruzenja Poljaka iz Republike Srpske, tacnije iz
Prnjavora i Banjaluke, ucesce je uzelo i Poljsko Udru-
zenje KUD “Wislanie z Ostojiceva” iz Srbije. Takode su
svoje ucesce uzeli i poljski vojnici iz vojnog kontingenta
Eufora, pripremaju¢i tradicionalnu hranu iz Poljske. Na
pocetku Pirogijade odrzana je sveta misa na kojoj su
se pjevale crkvene pjesme na Poljskom jeziku, a odmah
nakon mise uslijedila je procesija do putne kapelice
Majke Bozije zastitnice djece. Nakon odrzanog kraceg
kulturno-umjetni¢kog programa posjetioci su imali
priliku probati hranu koja je specifi¢na za poljsku ga- \
stronomiju na ovim prostorima. Za ove prilike pripre-
mile su se nekoliko vrsta slatkih i slanih piroga, Zurek
(kod nas nazivan bjeli bors¢), kluski, placki zemljaca-
ni, toé, Strudle, krofne, domaéi sokovi, dzemovi, sirevi.
Nekoliko mjeseci prije same pirogijade ¢lanice Udruze-
nja pripremale su sokove od voca i bilja koje se nalazi
u Celinovcu i ti sokovi su se posluzivali na pirogijadi.
Sem ovoga na pirogijadi su se mogli na¢i i domaca raki-
jaivis$njevaca, a za pripremu hrane cilj nam je bio isko-
ristiti $to vise domacih namirnica koje se mogu naci na
imanjima mjestana.

Marija Buganik Pranji¢ ™
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SAVEZ NACIONALNIH MANJINA OPSTINE PRNJAVOR

Mala Evropa U Prnjavoru o1 oy s el e
=5 . = r.o;-. ::‘-_-;-" 1Y '.J-'."J‘.l-
o T a.ﬂlr!r“l *la %rﬂ ;

Ho g@ N mamms

U Prnjavoru 18.09. je odrzan osmi po redu Festival
nacionalnih manjina. Predstavili su se Italijani, Ma-
dari, Slevenci, Poljaci, Cesi, Ukrajinci, Crnogorci,
Makedonci i Romi. Festival je odrzan u sali 08§ , Ni-
kola Tesla® a otvorio ga je ministar u Vladi Repubilke
Srpske Zlatan Klokic.

Ukrajinci, Slovaci, Poljaci, Cesi, Italijani, Romi,
samo su neki od oko deset nacionalnih manjina koje
zive u Prnjavoru, gradu koga jo$ zovu i Mala Evro-
pa. Festival je poceo sa kulturno umjetnickim pro-
gramom na kom su Manjine pokazale publici $ta su o &
to uradili u proteklom periodu. Poslije programa svi
posjetioci su mogli da probaju specijalitete iz kuhinje oxlv)tlca
Nacionalnih manjina.

Prvi put na festivalu u Prnjavoru ucestvova-

pazvotl Vos

ra trackeonaing munEEacTy

lo je i Udruzenje Crnogoraca i prijatelja Crne Gore
“Lov¢en” iz Banjaluke. Predsjednik Udruzenja Petar wngﬁf::fv‘:; :\;ﬁgg%’iﬁ'fi:f E‘“S:gﬁ::f‘q

Martinovi¢ podsjetio je da ovo udruzenje postoji tri

godine i da je za to vrijeme ucestvovalo na festiva- oy Ce se o2t
. . . . . .o« . s SRC "BORI™ 4 Pmiovony. |6, septembeg 2017, podine
lima nacionalnih manjina u Banjaluci. “U Prnjavoru

. . . .. Program festwala
smo prvi put. Predstavljamo se recitacijom ‘Guslama 17:00-18:30 skl stcsret w SAC "BORIK" Projore
kroz zivot, monodramom i nastupom guslara. Na na- Lot s A I

VoL, p g . Q 1030 depuatocyo jelo navenakuh kg i reders Q B
2100 ravedns resele ur mutiby ubveo

cionalnom $tandu smo postavili neke od specijaliteta .~ = — e

kao $to su prsut, ustipci i sir iz mijeha’, rekao je Ma-
trinovic.

Na festivalu su se predstavili i Makedonci. Svojim
LY & ———— djci.lovanjem u druétvu' u I'Sanje.lluci, nastoje o.c":uvat'i,
.- e _ prije svega, makedonski jezik, pjesmu, kulturu i kuhi-
\ nju. Njihov specijalitet “Tavce gravce’ je opste poznat.
“Nas$ specijalitet “Tavce gravée je nadaleko poznat. Za
ovu priliku pripremili smo ajvar i pindur, i prvi put u
Prnjavor smo donijeli rizu pripremljenu na tradicional-
ni makedonski nacin’, rekao je predsjednik Kulturnog
drustva Makedonaca “Vardar” iz Banjaluke Zoran Mi-
trovski.

Italijanska kuhinja je nadaleko poznata, pa tako i
na ovom Festivalu vrijedne ruke ¢lanica Udruzenja Ita-
lijana iz Stivora, su spremile specijalitete medu kojima
su se nasli puzevi i polenta, razno razne gljive, salate
kao i mnostvo slatkisa.Nista posebno nismo pripremile
sem ono $to koristimo ¢esto i kod svojih kuca, ali je ve-
liko interesovanje degustatora na nasem standu’, rekla
nam je Suzana Tisot, jedna od ¢lanica.

Brojne poslastice - $trudle i kolace od oraha i
maka, kolace od rogaca i mrkve, knedle od sljiva, me-
denjake, medene pite, predstavili su i Cesi, kojih danas
u Udruzenju ima oko 50. “Trudimo se da $to je moguce
vise o¢uvamo tradiciju. Mladi narastaji, nazalost, nisu
toliko vezani za porijeklo kao starije generacije, ali na-
stojimo da i oni zavole nasu kulturu i obicaje i osjete
taj nacionalni duh”, rekla je Zdenka Hajek, predsjednik
Udruzenja Ceha iz Prnjavora.
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Predsjednik opstinskog Saveza nacionalnih manjina Franjo Rover rekao je da se festival organizuje u sa-
radnji sa republickim Savezom, te da se prvi put u Prnjavoru predstavlja devet nacionalnih manjina. “Od Prnja-
vora kre¢emo, naredni vikend smo u Prijedoru, a nakon toga u Banjaluci i Gradisci. Cilj nam je da se javnosti
predstavi §to viSe nacionalnih manjina, da pokazu svoju tradiciju, pjesmu i igre”, precizirao je Rover.

Ministar za ekonomske odnose i regionalnu saradnju Republike Srpske Zlatan Kloki¢ otvarajuci Festival
rekao je da nacionalne manjine u Srpskoj imaju punu podrsku Vlade o ¢emu svjedoci i to $to je Savez nacional-
nih manjina uvr$ten u udruZenja od opsteg interesa. “Podrska je izraZena i kroz projekte koje Savez nacionalnih
manjina realizuje u saradnji sa raznim ministarstvima’, naveo je Klokic.

Nacelnik opstine Prnjavor Darko Tomas rekao je da se ova opstina ponosi ¢injenicom $to na njenoj terito-
riji zivi veliki broj razli¢itih naroda i narodnosti. “Siguran sam da ce tako ostati, i da ¢emo iz godine u godinu
imati sve bolji i brojniji Festival’, dodao je Tomas.

Organizator Festivala u Prnjvoru je Saveza nacionalnih manjina opstine Prnjavor, pod pokroviteljstvom
nacelnika opstine, uz pomo¢ Ministarsva Prosvjete i kulture Republike Srpske, Ministarstva civilnih poslova
BiH kao i Ministarstva za ljudska prava BiH.

Konferencija “Znacaj u¢enja maternjeg manjinskog jezika
u segmentu ocuvanja kulturnog identiteta”

Medunarodni dan maternjeg jezika, obiljezen je 21. februara nizom aktivnosti u opstini Prnjavor, inace jedinoj
opstini u BIH koja je obiljezila ovaj datum. Savez nacionalnih manjina opstine Prnjavor, u saradnji sa Savezom
nacionalnih manjina RS, tim povodom, organizovao je Konferenciju pod nazivom “Znacaj ucenja maternjeg
manjinskog jezika u segmentu oc¢uvanja kulturnog identiteta”. Uz Banjaluku, Prijedor i Gradisku, Prnjavor je
pravi primjer pozitivne prakse njegovanja maternjeg manjinskog jezika u $kolama, poruceno je sa Konferencije.

Prnjavor je primjer pozitivne prakse, jer u pojedinim $kolama, omogucava ucenjenje maternjeg manjin-
skog jezika. Pa tako pored srpskog, njemackog i engleskog jezika, u Osnovnoj $koli “Petar Koci¢” u Sibovskoj
ucenici uce italijanski, a u OS “Branko Copi¢” u Prnjavoru, uce ukrajinski jezik, i na taj na¢in doprinose ocu-
vanju jezika nacionalnih manjina, kao i samog identiteta nacionalnih manjina u BIH.

Na prezentaciji uc¢enja manjinskih jezika u ove dvije skole prisustvovao je i ministar prosvjete i kulture Re-
publike Srpske, Dane Maledevi¢. Istakao je da se vremenom uvidjelo da je neophodno da nacionalne manjine
izucavaju svoj jezik kroz obrazovni sistem.

“Uveli smo u one $kole gdje je bilo interesa, gdje je bilo viSe djece da se izucavaju I ukrajinski, italijanski,
ponegdje I romski jezik, I na taj na¢in na djecu se prenosi, ne samo kultura nego uopste tradicija jednog naro-
da’”, kazao je Malesevic.

Prnjavor se danas potvrdio kao jedna od klju¢nih opstina u BiH koja njeguje jezik i tradiciju nacionalnih
manjina, ¢ime pokazuje svoju privrzenost multikulturalnoj opredjeljenosti, rekao je predsjedavajuci Vije¢a na-
cionalnih manjina BiH Tihomir Knezicek.



“I evo nas ovdje u jednoj jako lijepoj $koli u Sibovskoj, gdje smo I prakti¢no vidjeli da i djeca podrzavaju
oc¢uvanje tradicije, uce jezike i doprinose zajednistvu”, istakao je Knezicek.

Iako je Prnjavor pozitivan primjer izucavanja jezika nacionalnih manjina, ipak ne postoji zadovoljstvo
mogucénostima koje BiH nudi mladima u izu¢avanju maternjeg jezika, smatra predsjednik Saveza nacionalnih
manjina RS.

“U Republici Srpskoj ima pomaka, ali u FBiH nema nista. Savez nacionalnih manjina ¢e iskoristiti priliku
da gdje god za to postoje uslovi nametne izu¢avanje maternjeg jezika, ocuvanje tradicije i obicaja jer bez toga
nema niti nacionalnih manjina” , istakao je Rover.

Cinjenicom da je Prnjavor jedini grad u BIH koji je danas obiljezio ovaj zna¢ajan datum, zadovoljan je I
nacelnik opstine.

“Prnjavor s razlogom moze biti organizator jednog takvog dogadaja, jer smo poznati kao opstina u kojoj
zivi veliki broj nacionalnih manjina. Zadovoljstvo je $to prije svega mladi kroz ucenje u $kolama cuvaju ne
samo svoj maternji jezik od zaborava nego i obicaje i kulturu naroda iz kojeg poti¢u. “, rekao je Tomas.

Konferenciji, koja je podrzana od strane Ministarstva za ljudska prava I izbjeglice BIH, Ministarstva
prosvjete I kulture Srpske kao I lokalne zajednice, prisustvovali su I predstavnici Ministarstva uprave i lokal-
ne samouprave Srpske, Udruzenja nacionalnih manjina iz Banjaluke, Gradiske, Prijedora, Doboja, Bijeljine,
Distrikta Br¢ko i Prnjavora, Savjeta nacionalnih manjina u parlamentu Srpske, te predstavnici medunarodne
zajednice.
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